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Dosithei artem grammaticam cum iis quae post eam de variis partibus
arlis grammaticae scripta sunt olim ex codice Sangallensi D02 decimo
saeculo ineunte, ut mihi visum est, scripto edidi Halis a. 1871 . in eo
codice autem Dosithei ars scripta est f. 1—15 hoe modo, [0 1 76
sloayyido deodnpire Scooxsmaoro véwm opoloyyri) Tov xvplov (XT
col.) zel mvevgaTig wov (\‘arjrn;".r'r; Adttepog doDrog avetios Tois moGly
1006xe(usvos Tov deomOTOV wov uere mionNg Opoloplug wel TamEwOTY
rog #eel mMGTEDG s((., septemdeeim versus in pagina bifariam divisa scripli,
quibus patrono, ut videtur, observantiam testatur scriptor : reliqua pars
paginae vacua relicta est : [ L% incipit grammatice Dosithei magistri
Ars téyyy grammatica poeppariny est ot scientin yvoog — (de
interiectione) inconditas invenimus . explicit . sequuntur non relicto maiore
spatio . 15—19 ea quae deinde edidi, idiomata verborum et eloculiones,
de generibus poematum, de distinctione, verba latina cum interpretatione
graeca, wenit mihi in mentem — dedieo .'r?_'q‘.nmlﬁ . spatium aliquot versuum,
quod in priore parte paginae bifariam divisae supererat, vacuum relictum
est . inde ab altera eiusdem paginae parte . 19—23 sequuntur glossae
graecae et lalinae certis generibus in capita triginta quattuor distributae,
de officiis, de diebus festis, de speclaculis ete., f:nfi/'_irrm;_uu:: wiclimarius,
wivrig divinus — (megl fodlwv) vdoyyoos aquarius, iydves (oydves
cod.) pisces . conlinua scriptura subiectae sunt [ 23—27 senlenliae el
epistulae Hadriani cum parte fabulae Aesopiae, dovpasrov Eoviv miran
dum est — &lg modvy afow in mullo acére, Dosith. interpret. ed. Boecking

yF

p. 1—25, una pagina f. 27% vacua relicta est . f. 28—31% declinationes

nominum pronominum verborum graecorum el latinorum cum indice ad-
verbiorum, coniunctionum, praepositionum, interiectionum, prima declinatio
secundum grecos wbptog dominus xveiov domini — 0y heu. in reliqua
parte codicis, quae accuratius deseripta est in catalogo codicum Sangallen
sium (Verzeichniss der Handschriften der Stiftsbibliothek von St. Gallen)
p. 317

de computo, computus Gregorii . sed ea pars neque cadem manu scripta

, scripti sunt Avati qui dicitur liber de astrologia, Hrabani liber
est, qua superior, et olim ab ea dicitur separata fuisse . ceterum in priore
parte codicis seriptura est accurata paginis formae maximae bifariam

divisis et versibus tricenis et quinis in singulis paginarum partibus vel
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columnis scriptis . posleriore eaque non ”“.I][“ I'i':'{'lj-lirll'i' manu I.II““I”
correcta sunt . graeca verba uncialibus litteris quas 'I_“.flrll_rfuml””””"}
quo genere librarii vulgo utebantur, si _{.l'l'lélt't'.'l vocabula !I_L |I‘|I.“Ib Llli]ll,‘l]:tlls
incidebant, scripta et cum latinis ita mixta sunt, ul '*”'g‘l‘“-" vel paucis
latinis subiciatur graeca interpretatio . sed primis tantum arlis grammalicae
partibus integra interpretatio addita est; I’f“’" f"J""-‘“i““"“‘ “"“'i“li* gragca
verba primum neglegentius latinis interposita, deinde prorsus omissa suni,
apographum codicis olim feceral Niebuhrius, quo apographo li-.-;l-l.-: Boeckingius
in pracfatione editionis Dosithei a. 1832 factae eam t'nfllris partem, in
qua grammatica ars scripta est, deseripsit . nam ipsum librum in editione
omisil, deinde F. Oehlerus eodem apographo usus partem arlis grammaticac
ab initio usque ad commentarium de litteris latine scriptam edidit mus,
Rhen. v. XVII (a. 1862) p. B8 sqq.

Postea fragmenta avtis Dosithei et earum partium quae in Sangallensi
codice post illam scriptae sunt inventa sunt in codice Monacensi HI’JIJ
cuius notitiam debeo Loewio prodr. corp. gloss. lal. p. 207 . nam i
calalogo codicum Monacensium v. I p. 121 breviter descriplus erat. ipsius
libri copiam mihi fecit Halmii liberalitas. composilus autem esl ex diver-
sis membranarum faseiculis formae quadratae minoris, e quibus ad ea quae dixi
tres quaterniones pertinent, qui in fine codicis positi sunt [, 59- 82, eadem
fere aelate scripti, qua Sangallensis codex scriptus est . ex his duo qui nune
ultimi, sed perturbato membranarum ordine inter se confusi sunt, [. 67—82,
continent haec, évixog, @g 7o ovrog 6 Kdrov Stngularis, ut hic Cato— .71
wt Odissia Homeri Aeneida Virgilii, Dosith. de nomine p- 22 ed. Hal. — de
generibus poematum p. 57 : Exeerptum de werbo Euticii Ouattuor [farmae
sunt werborum inchoative meditativa frequentativa perfecta forma — f. 12
praesum aulem el absum werba faciunt ex se participia  pracsens el
absens . Romani. sublimes sive ftonantes Rome wirtits etc., vlossae el
notae varii generis: L 72% Poematos tria sunt genera — metrico uel
rihtmico scripla sermone, Beda de arl. metr. p. 260.2: in marginibns
[ T0—T2 iu|.~'.r'l'ij||;l sunt excerpla ex l];lpr'i et Agroecii et Bedae libris
de orthographia.  hi duo quaterniones autem in eo codice, ex quo
desumpti sunt, tertium et quartum locum obtinebant, si fides est numero
HIT in imo margine extremae paginae f, 72% scripto.  ad eundem codicem
pertinchat is quaternio qui nunc ante illos positus est f. BY—66, qui i
extrema pagina seriptum habet numerum VIL in hoe seripta est ultima
pars glossarum, quae sunt in Sangallensi codice, cum prima parle senten-
tiarum et epistularum Hadriani, aQovea seges Gredig spica — vOpER00s
aguarius eydveg pisces tevpestoy 6Ty mirandwm est ®et emelnroy el

- Aa : o)
I‘r{.fffﬂ'lf”!f“”ﬂ'f'_— PAETLE OV vide e e TeyLow il celerivs Dosith, ed. "f""'k-

p-=0. in singulis paginis plerumque (uattuor, raro plures vel pauciores laterculi
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versuum vicenorum el quaternorum ita seripli sunt, ul primum gracea,
deinde in altero laterculo inxta posita sint latina vocabula; interdum etiam,
maxime in primis vel extremis paginarum laterculis, latina superscripta
sunt graecis vel in marginibus adseripta.

Lectiones autem duorum codieum, in quibus solis Dosithei ars seripta
¢sl, lam accurate inter se consentiunt, ut dubitari nequeat quin ex uno
archetypo dueti sint . sed in Monacensi libro ea lantum quae gracce el

latine seripta erant recepta algue ex his (uogue multa praetermissa, quae-

dam vero etiam a librario mutata sunt: panca omnino inveniuntur, in
quibus meliorem seripturam’ praebeat. accuratior etiam consensus duorum
codicum deprehenditur in iis quae ex glossis et sententiis et epistulis
Madriani in Monacensi relicla sunt, quae plane eodem modo in ulroque
libro scripta inveni . itaque cum inutile esse videretur omnem Monacensis
codicis diserepantiam accurate descriptam proponere, non pulavi rationem
quam in priore editione secutus eram mutandam esse, sed, sicut olim
institueram, Sangallensis codicis seripturam tam in lalinis quam in graecis
vocabulis per se positam in priore adnotationis parte exhibui . Monacensis
autem codicis lectiones tum, cum ab illo dissentichant, si modo memora-
bilis esse videbatur dissensus, in altera parte adnotationis posui. de
Sangallensi autem codice repetam quae in priore editione, ex qua dis-
crepantia scripturae repetita est, scripsi : ‘quamquam curavi ul omnes
librarii errores exhiberentur, tamen in graccis multa, quae non lam ex
diversitate seripturae quam ex neglegentia quadam vel vilio pronuntiationis
nala sunl, omilienda erant, ut ¢ pro & positum vel & pro ¢, ul dedaaxe
Aetee grovyte pro didacreile orovyele, vel n pro e, ul Aspqy pro Aeyewy,
0 pro @ et & pro n, ul &'ro TEV pro &y T(‘r‘J rrjf', t pro v, ul Gy pro
guy, v pro p vel p in lalibus, cvvxgiGis Guvpeve pro GUPXOLGLG
Gbupave, T pro &, ul xero pro xed’ 0, v in fine vocabulorum omissum,
ut svpiero pro Eéppiorov . haec igitur el alia quaedam eiusdem generis
plerumque non indicata vitiosa codicis seriptura correxi . non nulla vero
ipsa quoque vitiosa, quac non librario sed grammatico graecae linguae

non salis perito tribuenda sunt, ne corrigenda guidem putavi® . eandem

,_.

2 rationem in nova editione retinui, pauca apographo codicis, quod
olim feceram, denuo inspecto paullo accuratius indicavi vel in ipsis verbis
grammalici emendavi . ea quae Hageno auclore recepi ex censura prioris
editionis ab illo in ephemeridibus litterariis Lipsiensibus (Literarisches
Centralblatt) a. 1871 p. 1268 facta petita sunt.

Plurima quae a Dositheo in arte grammalica scripta sunt apud Chari-
sium et Diomedem et in excerptis ex Bobiensi codice in primo volumine
grammalicorum latinorum edilis, non nulla etiam apud alios grammaticos,

sicut in adootatione indicavi, leguntur. quo fit ut vix quidquam novi,
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quod ab aliis seriptoribus traditum non sit, pracheat . i|||<'ll'-. ralio auten
inter Dositheum et grammaticos quos dixi intercedat, per singulos locos,
in quibus iste consensus deprehenditur, non quaeran, (uoniam i|!j||! eum
quaestione de fontibus, e quibus illorum praecepla rhm"rslaul, coniunctum
est, sed summam rei breviter indicabo. in priere igitur libri parte
commentarii de littera, de syllaba, de communibug syllabis, de dictione cum
primo libro Charisii consentiunt . ea quae de grammatica et de voce a
Charisio scripta erant defectu codicis perierunt . Diomedes autem ip
seeundo libro de omnibus rebus guae hoe loco a Dositheo tractatae suni
non prorsus eodem modo, sed similiter disputavit . sed in iis etiam parti-
bus quae vel maxime eum Charisio consentiunt non nulla quamvis levia
a Dositheo addita sunt, quae, quia apud Diomedem etiam leguntur, non
possunt ab eo invenla esse, velut definitiones litterarum accuratius al)
utroque quam a Charisio descriptae. in altera libri parte, quae est de
octo  partibus orationis, primum de oratione et de nomine el (e
pronomine cadem fere apud Dositheum atque in exeerptis Bobiensibus

sive Charisii, quae olim dixi, leguntur ., nam praeter amplam dispu-
tationem de declinatione nominum et eam quae huic subiccta est de
gradibus comparationum exc. Char. p. 537, 15 D57, 2, quae pars a

Dositheo omissa est; reliqua propemodum integra ab eo recepla el in
graecum sermonem  franslata sunt . quamquam in his quoque pauca
inveniuntur, quae in Bobiensi codice omissa sunt, sed in Charisii libro
secundo vel in Diomedis libro primo leguntur, ut exempla nominum p, 22
passer aquile anser mustela, p. 24 Afer Dacus Hispanus, p. 25 pro-
culus vel procerus altus magnus sublimis humilis. pauca (quae ipse
Dositheus in fine dispulationis de pronomine addidil gracce, non latine
seripta sunt . deinde de verbo, quae pars in Bobiensi codice haud dubie
mulilata est, apud Dositheum paucae nec satis aple dispositae leguntur
adnotationes, quae ex ‘observationibus verborum’ in tertio libro Charisii
seriptis receptae sunt . verum haec quoque ex eodem fonte, e quo superiora
lluxerunt, petita esse, indicio est exemplum in fine huius partis positum
p- -”r:h}_. hene apud Sacerdotem  studetur . cui simile est fl[ulli[ Dositheum
p. 25 et in excerptis Bobiensibus P- :":.;-1-, 24 studente Sucerdote diff erentin
inventa est . de reliquis partibus orationis in Bobiensi codice nihil seriptum
esl. . Charisius autem in secundo libro de his praecepta

trium grammati-
corum, (ominiani, Palaemonis, Iulii Romani,

composuit, e quibus Dosi-

theus ea maxime quae Cominiano tribuuntur recepit . nam huius nomen

a Charisio appellatum est de participio p. 180,11, de adverbio p. 181,15,
de coniunctione P 2'_}-3,91_, de praepositione . 2304, de interiectione
‘J'I ] [} ¢ . i d pL 3 .

p. 255,19, ad eundem videntu; referendae esse observationes verborum

in tertio libro, de quibus Charisius post excerpta Cominiani de verbo
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p. 178,54 scribil hacc, sunt et aline verborum seu coniugalionum obser-
vationes diversae, quas complelis ordine partibus octo orationis deineeps
adiungemus . de coniunctionibus enm certa verborum qualitate coniunetis
p. 47 eadem leguntur et apud Charisium p. 226,11 et apud Diomedem p. 392.1;
de usu et signilicatione praepositionum p. 42 et coniunctionum p. H0apud solum
Diomedem p. 411,14 et 417,1 . in his apud Dositheum addita sunt hace, de
coniunctione s7 p. 48 quattuor exempla ex Hecyra Terentii, de coniunetione
quamquam p. 49 unum exemplum Ciceronis ex prima oratione in Catilinam
petitum, de coniunctione ne p. 50 item unum exemplum Sallustii ex bello
Catilinario, quae exempla ab aliis grammaticis citata non inveni. praeterea
de praepositione p. 42 memorabile est nomen Sacerdotis in exemplo prae:
positionis ad scriptum, ad Sacerdotem . denique de interiectione p. 53
pauca ex arte Donati adseripto nomine grammalici addita sunt . ex his
autem quae dixi hoc apparere volo, Dositheum neque ex Charisii vel
Diomedis libris neque ex Bobiensibus excerptis ea quae cum his consen-
liunt pelivisse, sed ea omnia (quae pariter apud hos grammaticos scripla
sunt ex anliquiore fonle hausta esse. nam ne Bobiensia quidem excerpta,
quae olim ‘ex arte Charisii excerpta’ inscripsi, ex his grammatici libris
(quos nunc habemus petita, sed ex antiquiore origine ducta sunt, quod
cum olim Christius Philol. v. XVIII p. 136 sqq. accurata dispulatione
demonstravit, tum Dosithei libro comparato ctiam certius confirmatur
habuit antem Dositheus eum librum, quem post Sacerdotem grammaticum
scriplum esse ex nomine eius ter in exemplo posito cognoscitur, in hane
formam: redactum, quam auctor excerptornm, quorum pars in Bobiensi
codice scripta est, usurpavit . ipse praeler graecam interprelationem, qua
ea (uae excerpseral auxit, nihil aut pauca videtur addidisse.

Restat ut de iis dicatur, quae post grammaticam artem, quo loco et
in Sangallensi et in Monacensi codice scripta sunt, edidi . ex his igitur
idiomata verborum, quae grammatici dicere consueverunt, eundem con-
sensum cum Charisio et Diomede, quem modo in ipsa arte deprehendimus,
[il'ilt'lu'lll . sequuniur varia M:l'mp[.‘l |']||i'1l[i|ll|l|l]l} (uorum maxima pars
per ordinem litterarum disposita in Neapolitano codice post Charisii libros
seripla est; deinde duo commentarioli de genere poematum et de distine-
tione eum Diomedis libro tertio p. 482 et secundo p. 437 ita consen-
lientes, ul praeter mutatum saepius verhorum ordinem nfhil additum sit .
postremo loco indices verborum latinorum et graecorum scripli  sunl,
alque ex his quogue multa simili ordine disposita in codice Charisii
leguntur . quamyis autem in his omnibus pavtibus quas dixi nihil inveniatur,
fquod ei qui grammaticam artem composuit tribui nequeat, lamen, quoniam
eae neque cum illo libro cohaerent neque inter se certo ordine et consilio

coniunclae sunt, admodum dubium est, num eidem auclori debeantur

e e gy L
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A parum in'uh:lhili- videtur ex uberioribus “ll.‘llli.l‘i commentariis ea
omnia postea a grammalicis exeerpla et in hune ordinem r‘:-.l.-u-L;|.,.,;,;,_._
neque lamen in editione ea omittenda putavi, proplerea quod maxime in
verbis hee loco congestis ||u;u::1;m| memoria baud indigna inveniuntur,
Sed quo rectius, (quam adhuc a plerisque [factum est, de ipso
Dositheo iudicetur, iam de reliquis libris qui vulgo eidem grammatico
tribuuntur panca dicam. nomen igitur Dosithei magistri in uno Sangallensi
gcodice arti grammaticae praescriplum est. huie similis fuisse videtur codex
Jobiensis, qui in indice codicum Bobiensium a Muratorio antiq. Ital. v. I11
p. 817 edito decimo saeculo, ul illi videbatur, scriplo commemoratus
est, librum I Dosithei de grammatica . praglerea nulla huius grammatici
memoria extat . sed ex praescriptione codicis Sangallensis olim Cuiacius,
qui primus eo codice usus esl, illud nomen ad ea omnia quae post artem
erammaticam scripta sunt transtulit . nam de Hadriani sententiis et epistulis

antea ab Henrico Stephano ex alio codice editis (ef. Vulean. thes. ulriusg.

ling. p. 299) disputans scribit haec observ. L XXI e. & p. 1001 ed. Colon.
o 4

a. 1591, “Ouae sententia cum esset in editione Stephani imperfecta el

depravala, eam ila restitui ex bibliotheca 8. Galli apud Ielvetios, ubi in
calce Grammatices Dosithei Magistri sunt einsdem Adriani Senlentiae el
[pistolae, hoc est, rescripta brevia longe emendatiora longeque plura,
quae omnia ad ius nostrum Civile pertinent, Graece el Latine conscripla,
{E ov, ut ipse Dositheus pracfatur, pelov sdyonerie dxodovdel
arfo@mots, X0 TOUVTOV TOU fﬂ'{‘a;(rnfru:'; Eygvero xal f‘.r-.'ﬁ.u;ri;g.. dio
avayralog sloly  dveyvootie, xel pwjun mepadorie, &l wEvtol
Hédouey Jouaort ladeiv ¥ Ednwerl ywels wirlwg’. eidem auclori
Cuiacius fragmentum de iure, quod Petrus Pithoeus Mos, el Rom, leg.

coll. p. 122 ex codice Claudii Puteani non addite nomine edideral a. 1574%),
tribuit in editione codicis Theodosiani Parisina a. 1536 hac praeposila
inscriptione, “ex Dosithei Magistri Grammatica’. Pithoens aulem de eo fragmento
in praelatione scripseral haec, “Visum est eliam Puteano nostro hic adiicere
fragmentum illud Latinum toties a me laudatum, quod Graeculus magister
Omeliis suis et graecae linguae exercitationibus inter alia quaedam ex aliis
auctoribus initia librorum inseruerat’.  deinde Goldastug ex  codice
Sangallensi Hadriani sententias et epistulas edidit hoc titulo, Dosithei
magistri liber I continens Divi Adriani [mp. sententias et epistolas’ . in
*) Apographum fl'il_'—‘\'l]“-‘-flii, quod ex Puteani codice Pithoeus ediderat, ¢x eodem
codice, ub videtur, factum est in eodice Leidensi Sealizerano 61 . ipsum Puteani
h1-r4_im nun¢ ebiam in Pansina biblictheca extare, sed magna parte in fine
mutilatom, nuper indicavit A. Boucherie notices
la bibliothéque nationale v, NXIII 2 p. 495 et . nam Parizsinum  codicem
6508, olim ‘lac. Puteani CL fil°, ita invenit eum Scalizeri apographo con-
sentientem, ut illum hoe ipso libro tum, enm inteoe 3

D

extraits des manuscrits de

L @BsCl, usnm esse Llil.‘}f'\'l:]'il.-l'f'l-
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(uo nomen grammalici ex verbis Cuiacii supra seriplis, quae editioni prae-
posuit, petivit; tertium autem librum dixit propterea, quod grammaticus
duos libros antea a se seriptos in praefatione huius partis p. 2 ed. Boeck,
significat, 7o vovrov ;.r;'fg dvaly fifiiiows GuveEypae mavre e drjpere,
« novvndny oy fueréoe founvely, Goa dveyxein modeupdva, wal
0hwg 06w O@eddl avdowmols giinrals T Aelide Jopainng ovx
{0éorede xel év Tovro o Pifilo mooaBsivar, tve émg bwov Geavrdv
pOUVEGYS, CAde xal eVTvyeg TérvoLg Golg HETEATNS MUNUHOGUYOY el
;':‘n;{):{-ylur-: griomoviey Gov anle hune enim duwobus libris conscripsi
omnie verbe quae polui nostra interprelatione, quae necessaria arbitror,
el amnino qude prosunt  hominibus  amatoribus  loguelae  latinge  non
dubitavi et hoc libro adicere, wl habeas wbi te ipsum cirereeds, seid el
feliciter liberis tuis relinguas memoriam el exemplum studiorum tworum .
haec enim ita interpretatus est, ul primum librum ad artem grammaticam,
secundum ad elocutiones et glossas post artem seriplas referrel, Llertio

autem libro a magistro ea quae ad exercendos discipulos ex variis libris

petita cum graeca interpretalione scripsisset comprehensa esse existimarel.)
postea glossae, sententiae et epistulae Hadriani, fabulae Aesopiae, quae in
Sangallensi codice leguntur, fragmentum de manumissionibus olim a
Pithoeo editum et practerea alia complura varii argumenti item graece
el latine scripta, Hygini genealogia, narralio de bello Troiano, cotidiana
conversatio, in codice Leidensi, qui est inter codices Vossianos graecos
formae quadratae n. 7, inventa sunt . quem ecodicem Valckenarius miscell.
observ. crit. v. X (a. 1739) p. 108 accuratius descripsit, poslquam ante

eum alii eodem codice usi sunl.®#)  Valckenarius autem, quamquam

:".] (Goldasti adnotatio ad verba grammatic suprH ;g(‘ript.'l est haec, "Nam de
tota re Grammalica tres libros conseripsit admodum conquisite, Primo libro
proletaria exsequitur et passiva illo de octo orationis partibus praccepta cum
industvia . Altero simplicium vocabulorum significantias tradit, in 1iis quas
Nomenclaturas, et in iis guas Glossas vocamus sive Lexica . Postremus has
continet D. Adriani Imperatoris Sententias et Epistolas, cum aliis aliorum dietis
riplis,
) In catalogo bibliothecae publicae Lugduno- Batavae a. 1716 p. 395
codex Vossianus indicatus est ita, °Glossae Dosithei Graeco- Latinae, qui sub
Hadriano vixit, cuins complura recenset apophthegmata, egregie scripta’, nomine
soriptoris cum definitione temporis propter sententias et epistulas Hadriani
addito . nam in codice post Innocentianas decretales in primo folio seriptas, ul
ait Boeckingiug praef. p. XVI (nam ipse eodicem pon vidi), hoe est librl initinm,

eh quae nescio quorum desidie an iniuria truncata peritarunt’.

fre mAdow aub amplivs, »el peifov of maius, rol Elevieprwrzoy et liberius, »ai
nlnoéoregov et plenius wol vrwéppecror eb cwmulabissimum, deyelcoregoy Yyt
largitius enim . aliquot versibus post in eadem pagina sequuntur glossae verborum
ordine litterarnm deseriptae eum brevi praefatione, amodwom ovw Tee loumes were
srotysior, mpdoon reddam ergo eetera per litteras, ago ete., deinde glossae nominum
capitibus triginta octo dispositae et cum glossis codicis Sangallensis consentientes
cum praefatione, fujj Zmpelele wel grlomoviy periypuspe TovIo 10 fififoy mea
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nomen anctoris in codice additum non invenit, tamen ad Dositheun: omnia
(quae in eo scripta sunt referre non dubitavit, [1Il'1r|r51-1'«-41 r]?uul ea pars, :|u:u-.in
Sangallensi quoque codice legitur et ex hoc a Goldasto _I'ilt.lﬂ erat, hlm_' nomine
inscripta ferebatur. eandem rationem secutus est Iiuu-‘rlm.ugut.-;_, i llltlrl']rl':.'l;l—
menta quae dixit Dosithei praeter glossas omnia quae n \n.-;.«'l:emr_.m codice _q4~|-|l|,1.,-,
sunt, adhibito praeterea Sangallensi codice et arjrng'r‘nphn H-i'ilflg"l'J'.'jl-llr ['m?ll‘l:‘&
P'uteani, quod supra commemoravi, edercl hoe titulo, “Dosithei magistri

interpretamentorum liber tertius graece et latine’. Goldasti :'Illh-m M"rwn;
plum imitatus ommnia quae ex his codicibus edidit tertio libro Dosithei
(ribuit . iam vero in praefatione genealogiae Hygini inventa est significatio
temporis, quo eum librum a se descriptum  esse Hi']‘?jll:ll' in‘tlirul. p. 65
ed. Boeck, MeaEluo xel “Amoo brdrotg mpd p eldov Zemvepfolav

’ o ik dasevraly oy i B 18 .
']‘:_..-,‘er. ;!.’-'J"."--!’d).t:l}-’f.l’;’l" LYy }rj'.l'n',ifn‘}l.l' Iu.'ETJ_-rijft e, EV T ETOVTOL TTAELOVES

foroplar dispuvevueves &v rovre 1o PufAln Maximo et Apro consu-
libus tertio id. Septembres Hygini genealogiam omnibus notam descripsi,
in qua erunt plures historiae interpretatac in hioe libro, qui est annus
p. Chr. n. 207, itaque cum el haec e reliqua omnia quae cum Hygini
excerplis coniuncta sunt Dositheo magistro tribuerentur, cerlo indicio
definita esse videbatur aetas grammatici, quod primus, ni fallor, Valcke-
naring p. 111 hoc testimonio usus pronuntiavit.,

Verum tamen incertam esse hane ratiocinationem, qua vulgo omnia
quae dixi Dositheo tribuuntur, animadvertit A. Boucherie, professor Monte-
pessulanus, de codice Montepessulano 306, ex quo similia quaedam inler-
pretamenta edidit, disputans, comples rendus des séances de I'Academie
des inscriptions el belles lettres a. 1868 p. 271 et nolices et extrails

des manuscrits de la bibliothéque nationale v. XXII 2 (a. 1872) p. 280.

diligentin e studio fransscripsi hunc librwm ete. vdpoydog aquarius, (ydvse
pisces (of. Loewe prodr. corp. gloss. lat. p. 206) . post has scripta sunt e quae
supra indicavi, sicut a Boeckingio edita sunt, Sevpesror dorey mirandum est.
— gidn Zoyouevog el Polaweiov imn veniens ad balneum . de aectate codicis cum

olim diversa essent virorum doetorum iudicia, Boeckingius auctore Geelio saccnlo
undecimo non antiquiorem esse librum adseveravit . ad lsaacum Vossium ‘ex
Bibliotheca Christiani Bumpfii Medici®, sieut in primo folio codicis seriptum est,

delatus erat . a Bnmpfio enndem codicem ufendom acceperat Salmasius haec
geribens de modo wusurarum e. 19 p. 877 ed. Lugd. Bat. a. 1679, vetus aunctor
Graeculns in fragmento de iure, cuius usum mihi commodavit clarissimus medi
cinae doctor Christianus Rumpfius mparer ovY {Swpsy mworemoy foriy’ 8qq. (P
16 ed. Boeck.). minus certum est, num codem codice usus sit ipse Voseius de
seribens in Catull. p. 97 “in Glossis veteribus dxpuye
goriwn exponitur vel fersorium, ntromque enim dixere v

Daosithel f_:lu.‘l.\'. : rav ber-

reg. In (Glossis vero

Dosithei Zupeyetor wmantile, yeiperpeyeiov mappa, et nodexpyeiov  pedals
redditur’. nam duae ex his glossis in Sangallensi codice leguntur, Zxpayeior
mantile, yerpsapeyeior mappa; tertia modexpoysiov pedale in 5“‘*'1!]'_:“]]!‘{]-;. eodice
omissa neque in ipso Vossiano, sicut adnotavit Valckenar '[‘ ¢, p. 110,
mventa est.
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is enim nomen in Sangallensi codice arti grammaticae praescriptum ad
hane solam partem, quae subscripto eaplicit ab iis quae sequuntur sepa-
rata essel, perfinere neque vero ad reliqua, quae casu cum illa coniuncla
essent, referendum esse monnit

nimirnm ex ipsa codicum descriptione,
quam hac de causa aceuratiorem, quam propter solam grammaticam artem
opus eral, exhibui, facile apparet haec omnia in libris manu seriptis mon
ita continuata esse, ut ad unum eundemque scriptorem referantur. nam
primum ne de illis quidem quae ipsi grammaticae arti subiecta sunt satis
constat, utrum a Dositheo collecta an postea ab aliis addita sint . deinde
glossae, quas deinceps reliquae partes” vulgo Dositheo tributae excipiunt,
in  Monacensi codice interpositis aliorum grammaticorum excerplis a
superiore parte separatae fuerunt . in Sangallensi autem codice lacuna
indicata est, in qua prima pars glossarum cum extrema parte verborum,

quae ante illas seripla sunt, periit . in Vossiano vero codice grammatica

#) Aliena ab hac quaestione est reliqua Boucherii disputatio, qua, remoto
Dosithei nomine alinm auctorem, euni interpretamenta codicis Montepessulani
tribueret, substituit . in codice enim Parisino 8049 initio saeculi sexti decimi
seripto inventum est colloguinm quoddamn scholastienm latinum cum interpretatione
graeca hoc praescripto titulo, molvdevrovs megl nadnusowvis omlieg Polucis de
quotidiana loguutione . quod colloguinm cum pauncis verbis mutatis etiam in
Montepessulano codice legatur, Boucherius non solum hanc partem sed etiam
reliqua omnia huins generis interpretamenta, quae in eo codice seripta sunt, hae
anctoritate commotus Polluci tribuenda esse censumit enmque voluit Iulinm Pollu-
cem grammaticum esse, eum qni onomasticon scripsit. atque etiam definitione
h‘m[n}ri:—q, quae mV i

iano codice genealogiae Hygini addita est, eam opinionem
gibi visug est comprobavisse, dum vitam grammatici nltra annum 207 illo loco
indicatum productam esse disputat . quamquam enim ab ipso Polluce ea quae
in Vossiano eodice legunfur scripta non essent, tamen l.rmlloa'i:a definitionem ad
hune quoque quodam modo perfinere, quandoquidem propter similitudinem

rumenti ad eandem fere actatem utrumque librnm revocarl necesse csset et
seriptor colloguii similia aequalium suornm studia vel potins hunc ipsum librom,
qui in codiee Vossiano et Sangallensi scriptus est, respiceret his verbis, nofices
ot extraits 1. c. p. 285 mollovg yap Gpd Imuegsignuites od xetd Ty dflew,
nedog avro 1o medype aftel, wile s (0lag dmPvpleg xel yopvecleg Evene
maltos enim video conatos mon pro dignitate, sicut ipsa res postulal, sed swae
cupiditatis ¢t exercitationis gratia ete. sed ut alia omittam, quae vix cuigquam
puto in hac disputatione probatum iri, a Pollucis onomastico plane diversam
esse rationem interpretamentorum ne Boucherinm quidem fugit; neque illud
digputatione sua effecit, ut ea diversitas a diverso scribendi consilio videatur
repeti posse. recte Hauptius de eodem codice disputans ind. leck. univers.
Berol, hib. a. 1871 p. 4 (opuse. v. I p. 442) iudicaverat de Tulio Polluce nullo
modo cogitari posse, sed inseriptionem ab homine non satis docto factam esse .
nam cum Pollueis loxico glossae graecae eb latinae per genera rernm dispositae
saepius olim comparatae sunt . qua re fievi potuit ut ad eas quoque partes, quae com
illig in libris manu scriptis eoniunctae essent, idem nomen transferretur. nihil
autem ab hoc genere litterarnm magis alienum est, gqnam omne hoe stodium,

quo latina vocabula in graecum sermonem convertebantur vel addita graeca
interpretatione explicabantur, paucornm annornm spatio et tam antiqua aetate
coercere,




374 DOSITHE]
ars omnino seripta non est . tertii autem libri significalio, quae in prae-
fatione sententiarum et epistularum Hadriani lacta "-";.“”“ ad artem
grammmaticam Dosithei cum glossis el cum reliquis  interpretamentis,
;|L|;ur deinde sequuntur, coniunctam, sicut editoribus visum l'*l‘_, spectat,
sed ipsae glossae in duos libros distributae sunt, 1|I_l+iJ'III1| ]fl'llll' Y.Ilrh.”
ordine litterarum disposita continet, alter nomina certis generibus distri-
buta . quam dispositionem et Valckenarius L. ¢. p. 1“_ _"““'“'["' Vossiano
codice demonstravit et post enm Boeckingius prael. p. XVII et Lachmannus
in commentatione de Dositheo, kleinere Schriften z. klass. Philol. P ]‘.'H_,
comprobaverunt. nam de priore libro olossarum Fr'i:i]rlzv sunt haee in
initio, dmodw@em oy Té Aouwe weve GTOLYEIOV, TQUOOO veddam  ergo
cetern per litleras, ago, et in fine haee, émdnowdn [0 € TOV EQUIVEU-
ugrTay ETANOOIMTO UETETOVEQUNVLOY cod.) impletum est primum inter
pretamen;: de altero autem libro, qui paucis versibus vacuis relictis sub-
ieetus est, haec, fujj émueiele xol @ilomovi weréyoee TOUTO T
Bipriov maww dEwodoyeratov . &v To rowTe yio Pifiiie tov fomy-

- ¢ o~ - e P L ) r e ’ :
VEUROTOY e :F{‘JII'JTH Uf!l'ii'J'{'r:I'Al’-.IHcf {JP"H[’LT{? Xl TOUT@VY X LEQOUVG

ele whlow (xdew cod.) dnperey, ovTEg evxoles THs OpLliag

tor avdoonwv soyonorie (agoncie cod.) EoTar . vov ovy & 10
devréom Puflie Epovusy ov xau Deljoer  mpovole. nuets pao of
evidtommor mavrsg LAusy amo Seov mea diligentia el studio Iransseripsi
hune librum omnibus dignissimum . in primo enim Gbro tnlerpretamen-
Lorum gio moilo J.'u';m'r.f conduwlimus verba el eorum ex parie necessaria
in  declinatione  verborum. it l__.'.'.-fx' cod.) [acilivs  sermoni  hominum
proderil . nune ergo in secundo libro dicemus (dicimus vod.) guorum el
vult providentia . nos enim homines omnes vivimus a deo™). I]l‘llif]lli' eum
qui artem grammaticam seripsit aliquanto inferiorem fuisse eo anno, qui
in genealogia Hygini indicatus est, edito libro fam plane apparere puto

nam etiamsi Charisium et Diomedem, quos grammaticos ipsos quoque anle

) Non omnia quae in Vossiano codice post

Ies as scripta et a Boeckingio
edita sunt uno tertio libro comprehensa esse ipse Boeckingiuns sus)
p- 89 et post enm animadvertit La 18 1. ¢. mam cum per se parum pro-
babile sit tam multas et tam divex in uno libro a seriptore pos
postquam glossas in duos libros distribuerat, tum in
quae est de cofidiana convers:

neatus erat

LY

y extremae
ione, duodecimus indicatus e
Boeck., incipit hermenewmata id est libvi XTI . itaque si diversae p
etiam praefationibus distinctae sunt, singulis libris tribuuntu
epistulae Hadrani, fabulae Aesopi, commentariug de
cenealogia, n

paris,

t p. 89 ed.

85, {uae

. sentenfiae et
manumiseionil Hygini
rratio de bello Troiano, cotidiana conversatio enm duobus libris
glossarum efficiont numerum octo librornm . inter genealogiam auntem Hygini et
enarrationem belli Troiani in codice lacuna est, in qua, nisi quid pr toren &
libraviis onrissum est, quattuor libri, qui ad summam ,,_\-la](_m]i‘“[: Joiidasig e
perive potaerunt,
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annum ducentesimum  septimum  vixisse olim Oehlerus sibi persuaserat,
auctores non adhibuit, sicut supra dixi, tamen ratio disputandi, qua in
arle lraclanda usus est, ab hac aetate aliena est . hue accedit nomen
Sacerdotis ter in exemplo positum (is enim iis grammaticis (quos modo
dixi, hoc est quarto saeculo, non multo antiquior fuisse videtur, cf.
gramm. lat. v. VI p. 424) et nomen Donati in extremo libro appellatum .
quamquam de Donato quidem scio dubitari posse, utrum ea quae hoe
nomine apposito scripta sunt ab ipso Dositheo an ab alio grammatico post
enm addita sint.

Ergo ad arlem grammaticam Dosithei definitio temporis, quae genea-
logiae Hygini addita est, nullo modo pertinet . ad interpretamentorum
autem libros nomen grammatici, quod ecerte ei qui se anno ducentesimo
seplimo scripsisse fateatur tribui nequit, ita tantum referri poterit, ut is varios
libros olim in graccum sermonem translatos collegisse et una cum elossis
verborum el nominum, quo uberiorem exercendi materiem discipulis
praeberet, grammaticae arti a semet ipso compositae adiecisse credatur
neque tamen fides manu seriptorum codicum hanc rationem commendat
vel certam causam praehet, cur a Dositheo potissimum haee omnia collata
el composita esse dicamus, praesertim cum multa eius generis interpreta-
menta non additis nominibus auctorum in codicibus seripla ferantur.
annus tamen uni Hygini libro additus de reliquis quoque interpretamen-
torum libris valebit, si verum est hos omnes ab ecodem auctore scriplos

et uno opere duodecim, ut videtur, librorum comprehensos esse.




ARS GRAMMATICA
DOSITHEI MAGISTRI

Ars grammalica est scientia emendati sermonis in logquendo el scribendo

poematumeque ac lectionis prudens praecepluom. grammaticus esl qui unis

cuinsque rei vim ac proprietatem polest explanare loguela.  arlis gram- s

maticae officium eonstat partibus quattuor, lectione emendatione enarratione

iudicio. lectio est varia cuiusque scripti pronuntiatio serviens dignitati

personarum exprimensque habitum animi cuinsque. emendatio est recorrectio
errorum, qui per scripluram dictionemve fiunt. enarratio est obscurornm

sensuum - uaestionumque narratio. iudicium est quo poemata celeraque

Codex Sangallensis 1 TNCIPIT GRAMMATICA DOSITHEI MAGISTRI
10 nareatio DE TUDICIO Tudicinm

3 Ars grammatica
dictionemve Diomedes

ndit Dhiom. p. 426,12 9 per seripturam
1 | I
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ARS GRAMMATICA 371

p 7.8 H.

seripta. perpendimus *. artis grammaticae initia ab eclementis surgunt,
elementa figurantur in litteras, litterae coguntur in syllabas, syllabis
comprehenditur dictio, dictiones coguntur in partes orationis, oratio in
virtutes ac vitia descendit,

5 DE ACCENTIBVS

Accentus est unins cuiusque syllabae proprius sonus, quem Graeci
mooswdiey dicunt. accenlus quasi aceantus. aceenlus in graeca lingua
sunt VII, in latina V, acutus gravis circumflexus longus brevis. in omni
parte orationis latinae, item ut graecae, aut acutum aul eircumflexum
10 gccentum poni necesse est, nec amplius quam unum, vel hunc vel illum,
nam gravis ponitur in pluribus. acutus cum apud Graecos tria loca
teneat, ultimam et paenultimam el ei proximam syllabam, apud nos

duobus tantum locis poni potest, in paenultima, ut praelegisti, aul in ea

Codex Sangallensis. 1 post perpendimus diapropny spativm octo fere litterarum
pacuum velictum est. 2 in syllabas om. 8 accutus longus perpe
breuis 11 accutus 12 et penenltimum gyllabam om. 13 praelegistis
sine nota accentus, et sic religua

1 perpendimus et aestimamus coniecit Hagenus coll. Diom. p. 426,30, per-

pendimus et diindicamus ipse conieceram 5 DE ACCENTIBVS Vietor. p. 192,15
Audaz p. 320,12 Diom. p, 430,29 Don. p. 371,1 Serg. explan. in Don. p. 524,
19 b, 7.
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DOSITHEI
quae a fine sit tertia, ul praelégimus. circumflexus, si pars orationis
trium aut amplius fuerit syllabarum, non ponitur, nisi paenultimum locum
poterit invenire, ut turbire. monosyllaba, (quaecumgque positione longa
fuerint, acutum habebunt accentum, ut pix; (uae natura longa erunt, eir-
cumflexo accentu pronuntiabuntur, ut reés. in disyllabis, si prior natura
longa erit posteriore correpla, prior circumflectetur, wui hora Rdama: si
push,-[']nr {11'111]“!'[:1 sit, ilriu:‘, seu longa seu brevis fuerit, acuatur necesse
est, ut léges silus; et si ambae breves sint, acuetur prior, uf déus homo,
in trisyllabis tetrasyllabisve aut quae plures syllabas habebunt, si paenul-
tima brevis fuerit, quae eam praccedit acuetur, uf Thillius Horteénsius: si
pacnultima positione longa fuerit, ipsa acutum habebit accentum, praece-
dentem autem gravem faciet, ut Catillus: si paenultima naturaliter
producta erit, ita ut ultima brevis sit, paenultimam circumflectemus, uf
Cethégus: si autem longa eril ultima, paenultimae acutum dabimus

accentum, ut Athénae Fidenae.

Codex Sangallensis. 4 fuerit accutum erit 6 ut hora Roma om.
7 necesse leges sal'n & ut ante deus om. 9 penenltima 10 ut Tullins
Hortensius om. 13 paenultimam| penenltimum ut ante Cethegus om.
14 paenultimae] peneultima corr. — ae 15 ut Athenae Fidenae om.
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p. 0. 10 H.

Graeca nomina, si isdem litteris proferentur, graecos accentus habe-
bhunt. mam et cum dicimus Thyias Nais, acutum habebit posterior aceen-
tum, et eum Lhemisto Calypso, ultimam circumilecti videmus; quad

utrumque latinus sermo non patitur, nisi admodum raro | sensus discer-

o

nendi gratia, ut occurrit ergo coniunctio, in qua posterior circumllexa
deprehenditur. item adverbium pone posteriore acutum recipit, ne sit
verbum.

Est autem forma acuti accentus 1 obliqua in partem dexteram

- " * * .
scandens, gravis accentus forma / obligua in partem dexteram descendens.

eircumilexum designat accentum € deorsum spectans, longum acecentum
transversa I littera notant, brevem C sursum spectante. sed in illis S0N08,
in his tempora dinoscimus. aspirationem Il adscripta praestabit; si ad-
seripta non erit, siccitatem. his adiciunt hyphen, cum duo verba quasi in
unum pronuntiatione colligimus, et formam eius hane faciunt: utrinsque

Codex: Samgallensis. 2 Thyias Nais, ¢tem habebit ef Themisto Calypso om.

accutum 9 forma onurovrer mpig 1 mlayido soro wspog rodefis descendens

descendens 10 spectans
13 yfen

] spectantum 11 sonus 12 asscripta ulroque loco

12 dinosci videmus Diomedes p. 4346, quod legisse videtur grammaticus, ut
n graecis seribendum sit ywoonesdar opopsy
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280 DOSITHE

p. 10. 11 H,

arila i ot TP . :
verbi proximas syllabas inflexa suhter virgula iungunt, ut est "Turnus

at ante. volans’ + ilem :nlmslrnphuil. cum vocalem ultimam subtrahimus,

hane sic notant: ad caput eiue  consonantis, cui vecalis subtracta est,
o ;
inflexam virgulam, quae ad eam spectat, apponunt, ut “tanton” me

crimine dignum’.

DE DISTINCTIONE

Distinctio est silentii nota, (quae in legendo dat copiam spiritus
1'4::'i]|ivndi, ne continuatione deficiat. hae tres sunt, (quarum diversitas
tribus punctis diverso loco positis indicatur. ubi plenus est sensus,
punctum ad caput litterae ponimus, el esl liberum cessare prolixius. ubi
sensu nondum pleno respirari oportel, ad mediam litteram dabimus
punctum. ubi sub ipsum finem implendi sensus ita suspendimus, ut

statim id quod sequitur subicere debeamus, imam litteram puncto notamus,

rofon 4 tantonus me

Codex Sangallensis. 1 syllabas ont. 2 apost
1811] sensum

erimine dig. g judicatur qui plenus 11 sex
1 Turnus] Verg. Aen. VIIII 47, lacunam, qua diastoles definitio cxcidit,
i { )

indicmvi 4 tanton] Verg. Aen. X 668 ¢ DE DISTINCTIONE] Diom.

p. 437 ,9
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ARS GRAMMATICA 381

DE VOCE
Vox est aér ictus sensibilis auditu, quantum in ipso est. omnis vox
aul articulata est aut confusa. articulata est quae litteris comprehendi

polest; confusa est quae scribi non potest.

DE LITTERA

Littera est elementum vocis articulatae. elementum est unius cuinsque
rei initium, a quo sumitur incrementum et in quod resolvitur, aceidunt
uni cuique flifterae nomen [igura potestas, nomen est quo :!]5];!}”;1[1“',
figura qua notatur, potestas qua valet. litterarum sunt aliae vocales, aliae
w0 consonantes. vocales sunt quae per se proferuntur et per se syllabam
facere possunt. sunt autem numero Y, a ¢ i 0o u. ex his duae, i et u,
transeunt, in consonantium potestatem, cum aut ipsae inter se geminantur
aut cum aliis vocalibus coniunguntur, veluti Iuno vates,  consonantium

species est duplex. sunt enim aliae semivocales, aliae mutae. semivocales

Codex Sangallensis. 2 quanto 8 litterae nomen ficura om. 10 sylla-
bam om. 12 cum autem i]_-wl_'

1 DE VOCE Don. p, 3674 5 DE LITTERA| Diom. p. 421,15 Chayis.
p. 7,5 Don. p. 367,9: cf. Mar. Victor. p. 5,14 Victor. p. 1951 Audaw p. 335,14
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282 DOSITHEL

13 H:

sunl quae  per se quidem proferuntur, sed per se -\'m‘f’rff‘wrrue facere non
possunt. sunt autem nwumero VI, flmnrsx ex his llu[lh-?.\ .-.-;II \
constal enim aut ex g el s, ul rex regis, aut ex ¢ el 8, wf  piy picis,
ideogque littera negatur. mutae sunl quae nec per se proferri possunt
nec syliabam facere. sunt aulem numero VI, b e d g h kpgt
ex his supervacuae quibusdam videntur k et (, quod ¢ littera harum
locum possit implere. | h quoque aspirationis nota, non littera existimatur,
y el z propter graeca nomina admittimus,

A littera vocalis, quae quidem per se facit syllabam brevem el
longam itemque conexa cum aliis tam praeposita quam media finiensque,
ut Ahala: nota etiam praenominis, cum Aulum sola significat. e littera
yocalis per se nominata itemque cum aliis iuncla et breves facit syllubas
el longas. i littera vocalis interdum transiens in consonantinm potestatem
per se nec minus aliis sociata tam breves facit syllabas quam longas:
nola nmumeri, cum unum significat. o littera vocalis tam corripitur quam
producitur et singularis et cum aliis copulata. u littera vocalis non

Codex Sangallensis. 1 syllabam om, 2 numero om. 3 ut ante pix on.
am om. 9 syllabam om. 10 tam] etiam 11 golum 12 breue
s 0. 14 tam] etiam breuis facit quam 15 tam] etiam
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13. 14 H.

pumiguam transiens in consonantium potestalem corvipitur produciturque
et sola et cum aliis coniuneta: nota numeri, cum quingue significat.
I littera consonans semivocalis incipit @ syllaba tam praeposita
vocali quam semivoeali, | w/ flumen fons, 1 littera consonans semivocalis
b ligquida tam praeponitur vocalibus in syllaba quam subinngitur: praeponitur,
cum landem legem et his similia seribimus; subiungitur, tamquam alma;
subiungitur item consonantibus, cum Clodium nominamus, enm sola ponitur,
Lucium significat; ilem numerum, cum quinquaginta significat. m littera
consonans semivocalis liquida tam praeponitur vocalibus quam subiungitur,
10 [amquam monet commonet; subiungitur et consonantibus, cum agmina dicimus:
nota praenominis, cum Marcum sola scripta significat. n littera consonans
semivocalis liguida tam praeponitur vocalibus quam subiungitur, uf natus ante;
item subiungitur et consonantibus, u¢ Cnidius Cythnius: nota praenominis, cum

sola Numerium significat; item consonanti subiuncta G Gnaeum, quem antiqui

Codex: Sangallensis, 2 etiam solo 3 in syllaba om. 4 ut anfe flumen
ol 11 nota prenomen Marcum ome. 12 ut ante natus on. 13 ut
ante Cniding om. cytnius nota prenomen 14 consonantibus subinngitur ©
gnenm

3 incipit in syllaba Charisius p. 9,7: ¢f. Diom. p. 424,18 14 item prae-
posita C Gneium, quem antiqui Gnenm dicunt codices Diomedis p, 425,12
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384 DOSITHEI

p. 14, 15 I.

Gnaevum, numnc volgo brevius audimus Gnaeum, eliam si nominis causa
ponimus. v littera consonans semivocalis liquida et pracponitur vocalibus
el subiungitur, ut ramus armaj; item consonantibus subiungitur, wt in

(Crasso, s littera consonans semivocalis tam |rl':w1:u|||llu' vocalibus conso-

nantibusque quam subiungitur | vocalibus, ut satis stalis.  x littera conso- :

nans semivocalis duplex in media tantum parte locutionum apud nos
vocalibus praeposita, ul fraxinus; aliquando finiens, ut vertex: in peregrinis
tantum nominibus prima ponitur, ut in Xantho Xenone:; nota numeri,

cum decem significat.

B littera consonans muta tam praeponitur vocalibus quam subiungitur: 1

praeponitur et semivocalibus, ut in Blesamio: propinqua p litterae, qua
sacpe mutatur, ul suppoenunt. ¢ littera consonans muta tam praeponitur
vocalibus consonantibusque quam subiungitur, ut capiens scelestus:  nota

praenominis, eum sola Gaiumn significal; ilem nuwmeri, cum centum signi-

ficat. d littera consonans muta tam praeponitur vocalibus quam subiungitur, 1

ut datus additus: propingua litteris consonantibus his, s ¢ g 1 p r m |,

Codex Sangallensis, 1 Gnaevum] Gpoaeium gl in nominis in om,

6 logqutionum 8 nominibus] nomen ut xanto 13 scael nota

yenom zee enp cum centnm omore o signil.

13 U nota 3|z'i1|_-1|.':1:-,i:1i_-__ cum a Galum notat, item numerl, com centum

gignificat Diomedes p. 424,58
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ARS GRAMMATICA 385

quae succedunt in loeum eius, ut wsside accipe aggere alliga appara arripe
ammilte atlende: nota praenominis, eum Decium significat; item numeri,
cum quingentos significat. g littera consonans muta tam praeponitur
vocalibus quam r-llilill!r.':i“”', ul gere aggere: praeponitur el :'u]|.~:uu:i|:[i|m.~ar
sul in agmine magno grege glire. h proprie | continens aspirationem
recepla volgo in numerum mutarum ommibus vocalibus praeponitur, nulli
subiungitur nisi consonantibus, ut in Thrasea Thracia graecisque nominibus,
ut Thebae. Kk littera consonans muta notae tantum causa ponitur, cum
aut kalendas sola signilicat aul Kaesonem aut kaput aut kalumniam aut
i Karthaginem. p littera consonans fam praeponitur vocalibus quam sub-
iungitur, ut in his, ponit opponit; praeponitur et consonantibus, ut plaudit
prandit: nota praenominis, cum sola Publium significat, et cum r prae-
posita populum Romanum, et subiecta r rem publicam, el praeposita ¢

litterae patres conscriptos. ¢ littera consonans muta ex ¢ et u litteris

Codex Sangallensis, 1 ut aceipere aggere 2 amitte nota prenomen
7 thasea traicia 8 com ant] aut cum 9 Kaesonem| Katonem  caput
11 tam [-E'Lll‘]'l.lllillu' vocalibus om, 12 nota prenom 13 ]'-I:flll]'.'.ﬂl rOmaniim
|i et 14 L'Ul'|.~l'l'i|u'.£
1 asside addidi ex Diomede p. 424,12 ut accipe aggere allign appete arripe
asside attende 2 Decimum fhomedes p. 424,13, Decium codex Charisii p. 10,6
et codices Bedae orthogr. p, 201,8 12 et enm r posita populum Romanum

Diomedes P 495 17
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i‘-;!'ra!‘!'_t'xil,']'.'(g 8 7;”'3(-” 9 k om. EVCERL oty r|| oty 10 nrarovecw
p om, 11 moordooetar poyErTOY Rl ONM. 12 cvppaved] cupes 14
™ 1| Tov T q on.




DOSITHEI

386
p. 16, 17 H. T . _
:-nmpm-tit;nJ nola ||I'.'IE‘I]H|1tilli:%:, cum Quintum sola signilicat, Item qulm'u}
cum (uaestorem indical; nec minus populum, cum ed notamus Quirites:
soli u litterae praeponitur. t littera consonans muta tam praeponitur
vocalibus quam subiungitur, ut tulit affudit; praeponitur el consonantibus,
ut trabea Aetna: nota praenominis, cum sola Titum significat. his, ul |5
supra dictum, accedunt propter peregrinas dictiones z el y, ul in Zenone
et Hyacintho.
DE SYLLABA

Syllaba est littera vocalis vel litterarum coetus per aliquam voealem
comprehensus, hoc est litterarum iuneta enuntiatio.  syllabae dicuntur a 10
graecis comprehensionibus. hae autem au breves sunt aut longae. breves
correpta vocalis faeit, aul cum antecedente consonante litlera voealis in
fine syllabae corripitur; longas producta . in brevi syllaba tempus est

unum, in longa duo.

Codex: Sangallensis. 1 nota prenom honores cum questorem cum
quegtorem indieit 3 sola u litt 4 attunlit om. 5 nota praenom fitium
# accidunt 7 yacincto 12 noealib. (corr. nocalis) in fine syllaba
8 DE SYLLABA Charis, n. 11.0—23 9 litterarnom coltus Charistus
10 syllabae dicuntur a Graeciz mope 7o cvAlkeufevesy ro.  yooupere, latine
COonexiones vel conprehensio Charisiws

yOCpUE GUUEOYOY GEEYOY & TV ¢ %ol U YOUUUETOY GUYHELEVOV,

= . 3 ' - A . il ’ ~ W
GHUETOY YONWATIONOV, OTOTE wovor GHUELVEL" OUOLES el TLUNS
aEL@puerog, OMOTE dndot ondty 0t élevtov xel Ojuov, omoTe air
oyuetovusde  C wovov TOU U YOEUUETOS TEOTCOGETCL. | YUl

GlupEVoY EPEUoY Xel TEOTAGGOREVOY POVIEVTOY %ul VIOTAGGOEOY, 5
dg T Hveyxsv | mooerveyrey” mordeoETal xal GVUPOVOY, ©g TeePin
Jox0g® GHueloy FORUETIGROD, OXOTE WOVOV onueiver. - TOUTOLS, MF
v 19 averdgw elpnrat, cvufeiver mpocigyerar dia veg Edveg Aékag

b \ £ 3 - - ’ Y #
70 z %el 10 y, 05 év 1o Ziveve zel Texlvie.

HEPI ETAAABHZX 10
Zvdhafy ety erouyeiov @aviey % Grouelov evvodog dud T3
POVHEVTOS GUVELANUUEVY], TOVTEOTL Grotyeloy Elevyudvn Exgavyots.
ovidafal Adyovrar amd vav EAdnvixdv cvAleov. avtar 0 1 Poe-
yetal sloww 4 pexgei. Powysleg GvvesTeduivor Qoviey woust, 1 oTay
TOOAPOVTOS GURPOVOY POLuUetos gpovisy &xl télovg cuviiafig Gve-19
télhderae, pexpes Surerapivov. Ev Ty Poayele cviiepi yeovos Eotiv
glg, &v Tf) pexp Ovo. :
1 &x zov litteris yoopuorw 4 t om. 6 s ovpgpog wg TPAVe J40Kw

8 elomreer om. 9 we et yacincto ser YACINTO

: 18 svelnuipeoy 14
GUVEGTOILEVD TOLELY 17 &ig]| owg




ARS GRAMMATICA 3817

17, 18 H.

P

Syllabae aul natura longae sunt aut positione. natura longae fiunt,
cum singulae voecales litterae producuntur, ut a el e, aul cum duae, ul
ua, aut cum tres, ut vae: positione autem, eum correpta vocalis sequentes
habet duas consonantes; el hae aut in eadem | syllaba inveniuntur, ul
sars, aul in proxima, w/ amnis, aut in duas syllabas divisae, »f arma. sed
et duplex littera x duarum consonantium loco fungitur: haec quoque et
in eadem H}||.:13lil solet esse¢, ut nox, el in |r|‘t),~;i|'n:t, ut axis. item et
vocalis loco consonantis posita, w¢ servus ininstus.

DE COMMVNIBVS SYLLABIS

10 Communes syllabae fiunt modis III: primo, si correpta vocalis
excipialur a duabus consonantibus, quarum prior sit muta, sequens
liquida.  Dbreyvis enim est in hoc,

tune Clytemestrae foedasti viscera ferro;
longa autem in hoc,
15 Cyclops, Aetnacus cultor, Neptunia proles.

at si duae consonantes in duas syllabas fuerint divisae, non fit communis,

Codexr: Sangallensis. 2 ut ua] alit ua 3 nocalibus 5 ut ante amnis
el ante arma om. 8 ut anfe servas oni. 15 aethneus

9 DE COMMVNIBYS SYLLABIS]| Charis. p. 13,17—14.9

Al cvidefel v gUos uexoel sloy 1§ Déos.  @Uese ylvovrae
waxgel, orav revepdves ve Qowjsvte yecuucte xtelvyrer, ©g T0
a xal ¢, 1 Orav dvo, og 7o ua, 1 Orev velw, @g vo uae' Héoer OF,
oty Gvveoredulvor govier Empspdueve Fgy | Mo eugove: xal
stavre 1 fv Ty edry ovdiepy evgloxerar, g To ars, 3 &v i wAnalov,
@g 0 amnis, 9 elg Ovo oviiaPis duenudve, dg o arma. GiAe xed
0 duwhotv oroigsiov X Ovo GuuQEvey Tome Astrovoysi, xel Todro
08 xel &v 7y wdri ovidefi slwdsv sver, og o nox, xel v T
zdnelov, g v tg dfov. Opolws xal QEVIEY TOWH CUUPOVOV

10 xeluevor, @ O Servus iniusius.

IIEPI KOINHE ZEVAAABHZXE

Kowwel ovddafel yivovrer toomowg térpaciy’ mooro, éov GUvesTHA-
[eve gpovierte imupipyrar 000 CULPUE, GV TO WEY TOONYOVNEVOY

T apovov, To 08 0sUTEQOY VYooY duerdfolov. Powyein vae foTiv

15 £ 3 A LI ’ 54 \ ' 2y : s .5,
3V TOUTm s HexQo dt fv TOUT® . v 0 dvo GUUpEYE ELg 0V0
3 a xel e om. 6 amnis 0mMm. arma om. 7 tomw) Tovm 8 avey ™
9 tomw] tomov 10 servus iniustus om. 12 mowro
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(% Ll

p. 18, 19 H. ¥ 5 i Arals e <
ut supra petulimus, “hoc eral alma parens;” nee

seil posilione long: |
N . . snida venis L sors, allero ) i

si semivoealis in unitatem cum liguida veniat, u modo fiug

cum voealis producta excipitur a

‘Inoo Melicertae” nalura enim |

|

vocali: brevis sic, e
cOMINes, T
Coridon o _\I--_\'i'; longa vero SIC,
quae supra pro brevi recipitur. tertio modo, ubj

longa est o littera,
hrevis syllaba finiens partem orationis a vocali excipifur: est enim Jongq

in hoe,
’ hie, ait, et nostris inluserat advena regnis;
brevis in hoe,
itur in antiquam silvam, stabula alta ferarum, .

quarto modo, si desinal in consonantem et excipiatur a littera b [aut];
est enim brevis sic,

hie vir, hic est, tibi quem promitti saepius andis;
fnul_',.z Yero .\'i[',

terga faticamus hasta, nec tarda senectus.

=]

DE DICTIONE

nificatione certa locutio, ul est

Dictio est ex syllabis linita cum

Codex Sangallensis. 1 parens] pares 4 Inoo Melicertae] Omelicerte
6 excipitur et Jonga in hoc om. 10 itur] item 15 senectu
1 hoe] Werg. den. II 664 3 te] Verg. bucol. 2,65 4 Inoo)] Verg.
georg. I 437 § hic ait] Verg. den. 111 591 10 itur] Verg. Aen. VI 170
13 hic vir] Verg. Aen. VI 792 15 terga] Verg. Aen. VIIIT 610. quintum
'

modum communis syllabae addidit Charisius p. 14,7, quinto, quo correpta vo
desinit in consonantem et excipitur principal litte '
cum quarto modo quintum ab eo coniunclunm esse :
antis posite 16 DE DIt TIONE] Chards. p. 16,28 Do, p.436.9

» omisit Dositheus.
, excipiabur a hittera

h aut u loco conso

e " ’ y 2 » ¢ L) ’ ’ ¢
guddafoag &lot f)rl;‘.gnjiue-’mf‘ oV YiveToL xowy, CAle TEGEL UAHQH, ©F
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omeo &v Toly dverépm avrl Bocyelug | wopelAnmrar . TOTO, oray
Poeyele ovidefy &z pépos Aoyou MEQULOVILEVY) EMLPEQTEL @ryEy’
éoruy peg , fowysle fv Tovr®d | reragre tToome, v Ay £lg
ovupovoy xei Emupéomrer (] o h orotyeiov . éory O0F Pouysin
ovTOg  , pexot 0F ovrwg. - 1
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ARS GRAMMATICA 389

n. 19, 80 H.

dico facio. quaedam dictiones sunt simplices, ut facio, quaedam compo-
sitae, ut conlicio: ex compositis dictionibus quaedam fiont ex duobus
imperfectis, ut sinciput, cum intellegatur sematum capul; quaedam ex
imperfecto et integro, ut est cismare, quo significatur citra mare; quaedam

g ex integro el imperfecto, ut est cornucen, eum intellegatur cornu canens;
|l||;u-|l:m| ex duobus integris, ut est omnipotens. |

DE ORATIONE

Oratio est ore emissa et per dictiones ordinata pronuntiatio, velut

oris ralio. oralionis partes sunt octo, nomen pronomen verbum participinm

o adverbium  praepositio  coniunctio  interiectio; quibusdam  videtur et

appellatio.
DE NOMINE

Nomen est pars orationis eum casu sine tempore rem corporalem

aut incorporalem signilicans proprie communiterve: proprie, #{ IRoma

Codex Sangallensis. 8 ut sincaput 7 DE ORATIONE om. 12 DE

NOMINE om. 14 ant il)n'ul']atl:';[]-,-11| oM. 111'u1:l'i;L:'- communiter. ae lnl'gi]at'i:ll'
ut ante Roma ef anfe civitas om.

7 DE ORATIONE] exe. Chares
12 DE NOMINE] exe. Charis. p. 5

). 38,1 Charis. p. 152,10 Thom. p. 300,19
3,6 Charis. p. 152,106
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390 DOSITHEI

p. 20. 21 H.
Tiberis, communiter, u{ civitas flumen.
notamen sublata media syllaba per syneopen,

pomen 'dicitur, quod unam

quamque rem notat, quasi
\'l_'l d yl'illtl‘il Origine gk TO IJT'I?;I(-..
item quae unica et sola sunt, deorum, ul

pota tamen nomina quae specia-

liter proprieque dicuntur,
[uppiter, hominum, wuf Romulus, urbium, ut Roma, provinciarum, ut

TP = ' & s Pvvanapiig 2
Africa, insularum, ut Sicilia, montium, uf Apenninus Pyrenaeus, fluminum,

ut Pactolus, propriorum nominum alia sunt |
wi Marcus Publius: alia | propria gentilicia, quae

yraenomina, quae nominibus

gentiliciis praeponuntur,
a4 familia et gente descendunt, ut Porcius Cornelius; alia cognomina, quae
nominibus gentiliciis subiunguntur,
Marcus Porcius Cato, Publius Cornelius Scipio: alia agnomina, quae cog-
nominibus ex aliqua ratione aut virtute adduntur, ut Africanus Crelicus
et his similia,

Appellativa nomina sunt (uac generaliter communiterque dicuntur,
haec in duas species dividuntur. alia enim significant res corporales, quae

videri tangique possunt, et a quibusdam vocabula appellantur, ut homo

Codex Sangallensis. 5 ub ante Romulus om. 6 ut anfe Apenninus om,
8 ut ante Marcus om. 10 ut ante Cato om, 11 agnomina| cognoming

3 nomina aut propria sunt aut appellativa: propria sunt nomina quae
specialiter ete. exe. Charis. p. 633,11

° ’ -~ 3 r rr - 2 " oy - ~
g TO . HOLYEG, 5 TO . OVOIE f.}‘;'d-‘rtt{.. OTE &V EXCROTOV TIOLYUL
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uf Cato Scipio: ordinantur enim sje, 1
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dveopare, drwe xel 0ty kel Ov Gpecda dvvardy, xul Teod TV
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ARS GRAMMATICA 291

podi22 H

arhor pecus, quae nos corporalia vocamus; alia quae « (uibusdam appel-
lationes dicuntur et sunt incorporalia, quae intellectu tantum modo per-
cipiuntur, verum neque videri nec tangi possunt, ut est pietas iustitia
decos dignitas facundia doctrina. ea nos appellativa dieimus.

Nomini accidunt haec, qualitas genus figura numerus casus. qualitas
est qua intellegitur, proprium sit nomen an appellativam. genera nominum
sunt [, masenlinum femininum neutrum commune, masenlinum est ewi
praeponitur hic, ut hic praeceptor: femininum est eui praeponitur haec,
ut haee schola: neutrum est eni praeponitur hoc, ut hoe serinium: com-

10 mune est cui pracponitur hic et haec et hoe, ut hic et haee et hoc felix.
sunt el promiscua, quae Graeci éxdxowwe appellant, cum quod necessario
masculino genere pronuntiatur etiam feminino intellegitur, vel contra guod
feminino pronuntiatur etiam masculino aceipitur, ut passer aquila anser

mustela. figurae nominum sunt duae, simplex et composita, simplex, uf

w felix, composita, wl infelic.  componuntur cufem nomina modis I ex
Codex: Sangallensis. 1 a om. 2 preeipiuntur 7 neutrum — 8 femi-

ninum on. 9 scola et post neutrum om. 10 ut hic et haee et hoc om.
11 quod omore cum necessarinm omep eveyrELOg 12 quod om, 13 acei-
1'1ih'.!' 0. 14 hi]l]l?!t'f\f felix amee we o ﬁmnllommim' noming cvrdere Os OVOULET

T

nueis vewpare xedobusy. ¢ 0k xal magd twwev mooonyoglur Adyovral
wel 6Ty (Eu'n;.urfrfc. CQTLVE r{‘-&} 'M;‘J .u::;rr:w .z.rcn;f.r".{cy,"ﬁ'-fh-’&m:. add’ otre (Oeiv
ovre Epuoitar adrdv dvvardv, @g fotiv evoéfee duxaiocbvy noGwos
ckiope vpote didaonalle. Tovre fueis mpoeyyogund Afyouev.
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209 DOSITHEI
D 29, 28 1. , =
duobus integris, ut suburbanum; ex duobus “""""Vll;:" ut opilex; ex
integro e :'1l'|'rnluln‘_ ut ineptus artifex; ex l'ull'l'll_illt' el ”_lll"U"", ut armi-
potens; aliguando ex pluribus, ut inexpugnabilis l[]l'\'lll':‘l|:ifl.‘~'_ ik
Numeri sunt. II, singularis, ut hic Gato, pluralis, ut hi Calones,
sunt autem quaedam nomina semper pluralia, ut sordes moenia; quaedam s
singularem pluralemque numeram communiter significant, ut dies nubes;
quaedam positione singularia intelleetu pluralia, ut populus m.l.”im quaedam
positione pluralia | intellectu singularia, ul Cumae Athenae Thebae.

Casus sunt VI, nominativus genetivus dativus aceusativas  voeativis
ablativas, adicitur a diligentioribus etiam septimus casus. semper ablativus 1
uno moio ;n'ut'u-l‘llli', cum a persona aul. a loeco aut a re ablatum ||u'|._|

significetur, veluli “ab Aenea stirpem deducit Romulus, ab urbe in Africam

Codex Sangallensis, 1 suburbanus 7 populug] pl's 12 significetur om.
stirpe affricam
4 singularis ut hic Cato 01,7 omnium iustissimus dicitor seripta sunt

in eodice Monacensi 601, cutus lectiones a scriptura codicis Sangallensis discre-

nante . ubi memorabilis esse visa est -f'.".x'r'.l'r‘l.'.-u.l.'.f.'H_ indicalae sunl O mracie
' i 1 -9 » " i

eeoy ek Casus sunt sex | ovoparixy Nominatinus 11 ablatum quid significetur,
velut ab Aenea stirpem deduecit Romulus, ab urbe in Africam redit excerpta
Charisii, aps sv tv ablatum quid | owoy emo wverov ueluti ab enea | =7 gifa
T ¥ ¢ SUIrpe ge | xeeTayee f’EJ.JH'.‘.IJ-_,‘ ducit Romulus | awe Pogns &g a roma

in | epowxi emevery africam redit M
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ARS GRAMMATICA 393
redit, a libris Ciceronis intellectum est.’ seplimus vero casus modis 111
profertur. primo, cum in persona auf in loco aut in ve intellegitur,

velnti “in Scipione militaris virtus entluil, - monte Caucaso poenas luil

Promethens, in statua Ciceronis victoria coniuratorum inscribitury” et

interpretatur talis figura per dativam, v ré Zunmwiove, dv 10 Kevrddo,
v TO r!-:lr\{ur-."rr:. quae regula etiam in nominibus secundae declinationis,
quorum ablativas et dativus idem est, observatur el in nominibus tertiae
declinationis, quorum item ablativus et dativus idem est, veluti ab hac

securi suavi. secundo, eum ablativi copulati genitivo interpretantur graeeo,

veluti “ducente dea elapsus est Aeneas fyovudvys rijs deov diiedev

Alveleeg, ineusante Cicerone victus est Catilina ety

ogovrrog Kixéowvog
;;'r.nj:h‘u Keridivas, studente Sacerdote | differentia inventa est gmovdd-
fovrog Zexépdorog 7 dwwgooe nUEEDY’. tertio modo, cum hane figuram

14 - ’, ) U - . o [ 2 ~
graecam, eAmide Tov dvwvecher, woowpdel Tov AnoTEvEwy, ayuart Tov

s émfovAevery latine dixerimus ‘spe posse, voluntate latrocinandi, consilio

Codex: Sangallensis, 1 casus ot 2 ant 1n loco om. i seribitur
8 declinationis om, 9 ablativi] abl'ts grece 11 Catilina nictus (om. est)
13 hanc] hic

1 yde emdopny Septimus vero | wroorg casus M 2 aut in loco add. exe.
Charis, 4 ewypepsror xae scribitur et M, inseribitor ewe. (Taris. 5 diee
g dotiwgs per datinvum | ev vo expmove (corr.- mw) in scipione | &2 ro wexaco
n caucaso | e¥ tw avdprevre in statua M 7 quornm etiam ablatinus priore
loeo M rijs tortnyg wiweewe tertiae declinationis M 11 niet catilina M
13 hane figuram M
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394 DOSITHLEL
p. 24, 85 H. ) , : 2 .
insidiandi’.  quarto * veluti in illo: dicimus enim ~"“'.-_ nullo timore
hostium castra irrupit, nulla spe per vim potiundi vallo fossagque moenia
circumdat, nullis custodibus palladinm ereptumn
ubique enim deficit latinus sermo, scilicet ideo, quoniam

st, nullis insidiis palam

vietus est hostis’,

duo ablativi nominales sunt copulati.

ut supra ‘ducente dea elapsus est’

deficit latinus sermo, sed plenus %

el celera quae in secundo modo exposuimus.

Ouaedam etiam inveniuntur quae fleeti declinarique non possunt, ul
frugi nibili: quaedam duobus vel tribus casibus tantum, ut luppiler nomi-
palivo et vocalivo casu, et opis; opis enim el opein el opes inyenimus,
Sunt nomina quae genlem significant, ul Afer Dacus Hispanus; alia
numerum, ul unus | duo; alia ordinem, ul primus secundus; alia quali-
Codex Sangallensis. 6 ducente deea elap. el cet. T m om 8 decli
s om, 10 enim 0.

narique om. 9 mihil casibu

{ rerowte Teomm Quarto modo | wg v exetvo neloti in illo | leyopsy yuo
gwtoe Dicimus enim sic M quarto, ut Scauorus retulit, cum latinom eloguinm in

quodam verbo defieif, veint 1n illo Ovrog ofleng ovrewy ovgar . dicimuos enim i
Diomedes p. 318,14, quarto, cum, ubt Asprus retulit, latinum dicimus enim

534,39, lacunam indicavt, gqua Scauri praeceptum de nariicipio

ee, Charis. p.
aracco dv in lating sermone deficiente excidit . Aspri nomen in excerplis Charisti

defendit Berglius Beitr. 2. lat. Gram. I p. 11 b %ot ovopcrtixer et mominales
M 6§ momepetots avwtepm ub supra | gyovumves wne deov Ducente dea | wa
ree dowwee wevro ef reliqua quae in | devrepm tgome secundo modo | sEedepsdte ex-
posuimus W 8 axcugdnyar quae flecti | wew xledyyer declinarique | ovdivere non
possunt | @g royencipos ut frugt | ovdey nihili M 10 mroseg casibus | xerzoomres

et opis | yee #er owep enim et opem | wow omy evgrenogsy ef ope inuenimng M

modepiov &ls tag megeufolas elgemndnocy, undepieg edmidog v
. ;

TEQUYEVEGDOL JOUOUHL KL TEPOD T TELYY TEQL &L, 0VOEVOY QUACHKOY

10 medkedrow yomweyy, undeutes fvedous Qavepms evixnily o wOAEULOG.
~ \ 3 ’ [ . ) N - \ 3 . "
mavTeyor pap Emdelmer o gouaixog Aoyog, Oniedy die Tovre, ot
r 3 i 3y » 1) ¢ ’ £ ] » \
dvo emevextixal ovopatixal elow cvvelevyudvar wg & 1 ple peroyxn
= 3 YLkl it [ s 1) ’ ] \ ¢ 3 o '
Eln, OU% EWLAEITEL O QOUKix0g Aoyog, edde winone e0Tiv, WOWEQ EV
- 3 ’ \ b - i £ - ’ 1 r
10l CVETLOR xel e Aowwe o fv 1o dsvriom toomw Efedhipette.
Y 3 -. r , 1] oo~ A oL 3 £ ¢ J
lwwe évi svoloxeTr o xeppityve #eel Ao ov dvverar, g
! e LA i\ A " F ; ]
t0 yonourog ovdey: Tive OUGLY N TOUGLY WTOGEGLY LOVOV ovo-
. R T I LS LA 5 . . \
peoTie ®el ®xANTIE] WTOGEL, xel TO opis’ opis pap xel opem el ope
EVQLEHOWED,
S P Sk L e " i r 3 e ol OF [
Eotwv ovopare ¢ eédvog ayuaiver, og o Dpvé Iulddarys "Towavos.

b 3 g ’ o S e T o z 7 : :
ahla agitpor, wg | to &g dvo' elle refw, g 10 TPOTOG evTEQOS

TRt p .
'l_mje'l?ttgrdug slwidog! wndepie famg 3 nowaoy 6 ovomorikel] oL 09040

icdanaty N ple] o 8 dvvara 9 TTOGEGLY oI, 10 wrweei| mroms  #o

T0:0xIe. FHQ EVQLeHOLEY 12 wg ro poeikyaluitns erevog

quodsi unus partieipalis sit, non s




ARS GRAMMATICA 395

whe

p. 35 1 1

tatem, nt malus bonus decorus albus niger; alia quantitatem, ul proculus
altus magnus sublimis humilis; quaedam a moribus, ut remissus lepidus
facetus asper lerox, quaedam ominalia, ul vilalis saecularis superstes; alia
ah accidentibus vel sequentibus tracta, ut beatus dives pauper.

8 Sunt quaedam primae positionis, ut mons fons Peleus Aeacus; quae-
dam dirivativa, ul montanus fontanus Pelides Aeacides, quae Graeei patro-
nymica appellant; quaedam possessiva, ut Peleius Acaceus. ex hac specie
‘Aeneia puppis prima tenet’ el

Romuleoque recens horrebat regia culmo.

0 sunt et diminutiva, quae in diminutionem absolutorum nominum fiunt sine
ulla comparatione, nt parvus parvulus, adulescens adulescentulus,  illud
vero memineris, quod semper diminutiones generibus suis unde oriuntur
consonant, pauca dissonant, ut haec rana hic raniculus, glandium glandi-

cula, beta belaceus, malva malvaceus, pistrinum pistrilla, ut Terentius in

Codex Sangallensis. 2 maioribus eorr, moribus 6 patronymica om.
§ ene Apubes prima tenent 10 in diminutione 11 parous unlus adulescens
fulus 13 grandinm grandicula 14 terrentins

1 wg ro paxgos ub longus | vynlee altns | peyee magnus | rive wrorporm

aia. a moribus M . ub procerus editores Charisii p, 154,23. in graeca inter-
pretatione xowaoe pro woilog coniecit Hagenus G ot sllyves greci | waroovipuine
]l':lll"l'ﬂ\illl:n{':l. VCOTY. MATOOVVIER ]::Llrnlllmlit':l.:- TQOCHYTODEVOVGLY ;IEI]u-]iiLIII | Teve
woqrive quaedam possessina | mg o meleros nt peleius | &x zovrov rov adove ex
hac 8] e M 7 Aeaceus| Aeneins Oherisius p. 156.2 8 ".1'_‘|-'i'.l| |'r'r'l'L
Aen, X 156 9 Romuleoque| Verg., Aen. VIIT 654 11 sxeivo pyuvico

illud memineris | ore s revwono quod semper dimi | pierixe svrore nutiones

in | ieoLs TEVEGLY 8118 ;_-;r'm-r“-u.»' oihew 00T unde oriuntur | ovpgoyEr con-

sonant | oliye dregpwyer panca dissonant | we ro ezvrlor ut beta M 153 glan

dinm glandieula exe. Charis. p. 535,23, glandinm glandola Charisius p. 155,15
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DOSITHEL
p. 26 I l
Adellis, ensis ensicula el ensiculus, w/ Plautus [in hilt_{.‘.’llhl et] l.“ udente
monoplota vero nomina el haee quae natura singularia sunt, id est ele-

menta, item fluminum et montinm nomina propria, ilem dies festi, item

litterarum elementa, item numeri, diminutionem,
Gracci onueroe dicunt, nos

quod Graeci UIOXOOLOWLOD

appellant, non recipiunt. — sun! eliam quae
non  absurde verbalia dixerimus, ut esl a verbo lego lectio, el raptor el
percussor ex eo quod est rapio el perettio.

generalia sunt, quibus multa continentur dissimilia, ul
dividuntur et minuuntor

Quaedam
animal arbor. ex his nascuntur specialia, quae
originibus suis generalibus, ut homo equus laurus laurus pinns [raxinus.
quaedam facta a sonis vel a voeibus, ut stridor clangor tinnitus hinnitus
ululatus fremitus mugitus. quaedam descendunt ab adverbiis, ut heslernus

Codex Sangallensis, 1 ut ante Tlautus om. in rudentem 2 nomina
o, b gunt — dicunt om. 6 ut a ucrba (corr.-bo) est lego percursor

7 est om.

1 in Adelfis] TV 245 Plautus ensicalom in Rudente Charisius p. 155,17,
Plautus ensicula in Rudente exe. Charis. p. 535,25 : Plaui. Rud. I'V 4,112 ens
culust aureolus 9 wove 85 ovopare monoptota nero nomina M 3 fluminum
ot montium noming et urbihm, item deorum et hominum nomina propria
Charisius p. 155,19 t quod] gquam exe. Char. p. 535,28, quod corr. quam
codex Charisii p. 155,21 5 sunt etiam quae ab his gnuerixd dicuntur Charis,

22 quees de nos nero | ovx wroyrws non absurde | nerbalia  sgovpey
s ]

P 152
dixerimus | wg eorew wmorow ub est a | leya pnueros lego uerbo lectio M
rve d¢ yemxe quacdam autem generalia | oty oug molle sunt quibus multa
mepue pderes continentur A 11 quaedam auntem facta M onyos Tovyelioy
tinnitus aeris | yespenopos twmo hinnitus equi M
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hodiernus — crastinus - serus nimius citus,  alia a participiis figurata, ul
Judibundus ~ laudabundus  laerimabundus  anhelabundus  furibundus  mori-
bundus; hinleus qui hiat, petulens qui petit.  sunt etiam quae Graeci
émiftere dicunt, quae cuiuscumque | personis adiciuntur laudandi gratia
vel vituperandi: laudandi, veluti

Lausus equum domitor debellatorque ferarum,
vitaperandi, “et ipse doli fabricator Epios’. sed haec omnia, quam-
quam species sunt nominum, absolute tamen nomina dicuntur et quibusque
rebus personisve praeposita sunt,

OQuaedam nomina sunt quae per se sine allerius parlis orationis
amminiculo intellegi non possunt, ut pater frater: recipiunt enim sibi el

illa per quae intelleguntur: haec a Graecis TOV :rgr;!.; Tt :I[slu']lal}!l!l‘j il

Codex h'fu.llr;m’fr nsis. 3 hill]r_‘ll:"l hiolus petat 4 Enlfere om. B
laudandi posteriore loca om. 8 dicunt et l'ltill:‘lqlll‘. 9 1||"¢t.=rpr_\.-‘|fi sunt

12 a graecls weporw £Alsve tavripog th twy mwp appellantur mposeyorevorral

L eminscnmaue]| quibusque ecodex Charistt p. 155,51, l.'llillsf!l'.l' codexr ex-
r'r'j'liji'rl;'!rn.l 1.

. quibusque ¢t hoe loco et infra 8 volwit grammaticus
6 Lansus| Verg. Aen. VII 641 7 et ipse
ot 1':'\i|15\'l""'n]llil|||' ToOYHETOS ['I'l]\:.' | 7 WOOGTON HOOTHOGTETHL lll‘l“."\.ﬂllit\lﬂ.' l?['”."l]ﬂr"itn-

l'.:-r'_r:, Aen, II 264 8 uoEnadron

sunt M 11 mooofon@eresr amminiculo
we matno adelpog ub pater frater M . fortasse moosfondelug vondnrer 12

vonreww ov dvvaree intellegi non possunt |

ravre moperm sAlsve haee a grecis | evtiwoog nirow ad aliquid | mposayovevovro:

appellantur M

inmav, ohodvyuos, PovynPuds, wvxnPucs. Twe 0F xdrewst amd TV
imponudrov, g 10 Eyfteciwis onuEQros avEwog OYtrog Gpodoog
teyvg.  @hde amo TOV uEroyov memAecuive, ©g 10 nelfov Edvov
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Yoyov, oiov 75 & Yoyo. A Tavre mivre, & xel Te peAoTo
&dy éoriv dvoudrov, dmoditwg pévror ovdpere Adperar xel Edovov
APUPUETOG 1 TOOOWTOV MOOTHTOETHL.

Twe évéuere eloly & ned favei &vev Erégov uégovs Adpov
zgoofodijc, dwev Tov fregov uigog Aoyov mgoseive, vondnver ot
dverar, wg marip ddedpog. avadigovrer pao Eavroig xal Exeive,

de wv veelrar. tavre mwape teov Eliyvay tov moes Ti mEOOH-
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398 DOSITHEL
n. 27,88 H
est ad aliquid. sunt et similia Tov TQOs T6 AOS Eyovre, id est ad ali-
quid quodam modo attendentia, ul dexterior sinisterior.
Sunt quoque quacdam homonyma, (quae una appellatione plura signi-

ficant, ut nepos acies. significat enim nepos el certum cognationis gradum

et rei avilae consumptorem. similiter acies ¢t oculorum dicitur et ferri®

el exercitus. quaedam sunt synonyma, quae pluribus loquelis idem signi-
ficant, ut terra humus, | ensis gladius. quacdam mediae polestatis, quae
significationem a coninnclis sumunt, ut magnus fortis: haec enim per se
pullum habent intellectum et ideo a quibusdam adiectiones vocantur, ul
magnus vir, fortis exercitus.

Nominibus accidunt etiam collationes, gradus itaque collationis sunt

tres, absolutus, ul doctus, comparativus, ul doctior, superlalivus, ut

doctissimus, nomina collationis imposita parum proprie, nam et doctus
Codex Sangallensis. 1 mog| mo 2 attenuenta 3 homonyma om,

5 avitae] habitae 6 synonyma omi. 9 habet 11 collationis] collationes

COrr.-18 13 rarum propriase

596,10, habentia cod
attendentia wvel taliter qualiter se habentia Diomedes p.

H ;!-'_1!,'11|,!U|||i,|. eme,  Claris. p.

r Charisii P, 156.0.

I, se¢ habentia M

]

3 eomy v mwve sunt quoque quaedam | operige omonima uninoca M 6 e
sorty gvvovipe quaedam sunt aequinoca M 7 gladins] muero M, in quo
ut terra muero in margine addite sunt 8 wg to pweyeg vounpog nt magnus
fortis A 9 wg To peyas cyne ut magnus wir | vexnoos oroar fortis exer-
citus M 11 Padtpor roryegov gradus itaque | rooredteced conpositionis M

13 parum]| non M
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(7 15 Py

p 28, 20 HL

collationis modus non est, cum  absolutus sit et nulli comparetur. ilem

doctior non recte dieitur l‘HiI]]IEII'EI!i\'IIH, fuia non comparet, sedl superponal.

cum enim dico “doclior illo *lllll‘? Hon  comparo me ii]i? sed superpono.

Non omnia autem nomina gradus collationis recipiunt, sed sola quae

saut qualitatem significant, ut bonus candidus citus, aut quantitatem, nt
longus altus magnus; cetera autem non habent collationem, veluli quae

corpus significant, ut homo arbor. quaedam nomina, quamquam quali-

latem significent, gradus lamen | collationis non habent, ut rudis sobrius

medioeris grandis.  quaedam sunt quae unum tantum gradum recipiunt

w comparativam, ul senex senior, iuvenis iuvenior [iuvenissimus enim num-
(uam

; quaedam superlativom tantum, ul pius piissimus, bellus bellissimus.
sunt item superlativa quae absolutum, hoe est wpororvmov, non habent,

sed ab adverbio veniunt, ut ulterior ultimus ab ultra vel citerior citimus

Codear Sangallensis, 1 cum solutus sit et nullis 2 quia] qui G autem
s | |

o, 7 ub homo arbor om. 10 juvenissimus enim numouam on, 11 bellus
ligsinius

1 collationis gradus non est exe, Charts. p. 536,20 9 cum aliogui non

b 3 1

comparet exe. Charis. p. 536,22 5 candidns] albus M wg o poxgos ul
longus | vymlos peyes altus magnus | re loewe de cetera autem M 7 cvitpomog
womo | devdpor arbor . 8 opwg vov fethuov bamen gradus e GUAQLIEME
I devdg M 8 o Pecite tamen gradus | zne evxpiee
collationis | ovx #yer wg o non habent ub | wevee avnpos rudis sobrius M

rudis ebrius ef in graccis oxlypods &wnpog comiecit Hagenus . sobring est apud
Chaiisiwm p. 156,27 et in r.J':.'r'J'ij.".\ p. 536,28

guproiGemg TOmog ovx 0Ty, Omov: amodvrog el xel uydevi Guy

HOIVOLTO. qrrgtur'mt: ro doctior 0¥ xeddg Afyerer GvynpLTinog, ott OV
Gupnoivel, dAie Dreguidtel. Oraw pio Adyo ,,0daoreiiaTegog Excivov
elnt, o0 vyxpive duavrdy Exelve, @i’ vwepTida.

5 00 mdvre 0F ¢ Oviuere vovg Peduovs iy Guyxloimg v
dégovrar, GAL: ulve dwep v mowrqre enueiver, @g TO dpaidog
svxog Tayvs, 1 mo6ltyre, ©¢ TO @axpls VYOS wEyes. ree dowmce
0 ovx Eyer GUproLELY, olov Gmep v 6OuE oNueive, mg 70 tviparog
dévdgor. wwe Gvduere, el | xed té neliore xotoryre Gypelver, 0pmg

0 Tovg Pfaftuods Tig Gupxoibems 0vx Exet, Mg TO xevos YNPAALOg WEVNG
udyag. Twe oty & Fve povor Pedpdv @vediysrar TOv GVPXQLTAOY,
O 10 oY peQuLiTEQOS, VEOS VEGTEQOS [vearcooTaros yeo ovyl]
vt 1o DmepRerinoy wovoy . Eomw duolog brspdetind & Tov amdivror,

? 3 - 4 3 - ) 3 L 2 ol g
TOVTEGTIY TOY TOWTOTVIOY, OVXE EFOVOLYV, CALE (O EMLOONUETOS EQYETHL,

| c¢rolvrog &in| wrowvios Ev 2 ro doctior om. b THYOcTRQLGEDG
recipiunt rivadEyovroe 6 omEQEY TOLOTHTC T wg To om. 10 rov pedpov
ovu fye om. vipucAog| evijgos L1 miveg evow 12 ovyv corv. ovye

14 syovor
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: infori infi H sar pl a 5 e 1]
a citra, inferior infimus, superior summus, prior eliam primus ab adverbio
prius. quaedam sunt én quibus tantum gradus superlativus invenitur, ut
novissimus supremus, quaedam sunl quae diversis figuris in collationem

veniunt, ut malus peior pessimus, honus melior optimus: his enim per

omnes (res gradus comparatio processit, nec lamen unam formam nominis s

tenent. sunt alia absoluta quae nullo quidem gradu collationis lignrantur,
recipiunt tamen collationem, si illis magis adverbium iungatur, ul magis
rudis, magis pius, et maxime similiter; sicul e contrario minus el minime
adduntur, |

Utimur autem gradu comparativorum in uno el allero prope aequa-

libus ac similibus (nam dissimilium comparatio nulla est), nt "hi duo virj

fortes, sed hic altero fortior’. item comparalivus gradus el his qui sui
generis sunt et his qui alterius sunt comparalur, nt equus velocior equo

dicitur, qui eiusdem generis est, item velocior cane, qui alterius generis

Codexr  Sangallensis. 1 ab adverbio om. 2 sunt quibus 3 quae
adinerziz 5 comparitio 6 equidem & sicul contrario 10 autem om,

6 tenent] tenuit Charisins p. 1574, exve. Charis. p. i graecis

moovpipnaey coniecit Hagenus nullo quidem Af T rar wvrorg 81 els | 1o
weedloy magis M 8 &x o svevtiov ex contrario minus et minime | mooefaletar
| @

adiciuntur M 10 yoousite de utimur antem M 15 ftegom tremor uelocior

equo | Asyerer rov dicitur qui | opovyerov wvros einsdem generis est M

y oy - 4 y : 5y ~ 3 ’ : v o
amwo Touw Prior i primus «mwo Tov EMOONUCETOS pPrius.  TLe oty
4 7 ¥ 3 x Y ¢ 3 ’ g g 5 o n
£V 0lg [OVoV O Irif-:rigm,; 0 DRWEQPETIROG EVQLOHETIL . TLMMY EGTLYV
A Sy o (S ) v 3 ’ \ v '
OLE@POPOLE TUTOLG ELS GUYXOLOLY EOYETOL . TOVUTOLS Yo Ol TEvTav

i B e MR R, e } r 3003 o Ee ok e
TOV TOLOY fm:)lumi'- | GUPHQLOLS TQOYW@ONGEL, CAA OUEE OVX EYEL VU
TUTOY TOV OVORoTos. &0ty alde amolvrae ¢ ovdewi lufw In'::i‘flut'-i

GUYAQLOEDS TUTOUTEL, QVEOELETEL WEVTOL THY GUYXOLOLY, f0v aUToig
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p. $0. 81 H,

est. superlativus vero his tantum qui sni generis sunt praeponitur. nam
velocissimus equus non dicitur, nisi equis comparatus sit. ilaque super-
lativus gradus aut omnibus sui generis pracponitur, ut o Danaum for-
- 2 o Ll e 1 . 2 . H L | - - 1

tissime gentis Tydides,” aut nullis. scito autem comparativam gradum
casum ablativum trahere tam numeri singularis quam pluralis, ut doctior
illo, doctior illis. Slllu'l'lilli\'lis vero casum genilivum trahit et tantum
plurali iungitur numero, ut omnium iustissimus dicitur, |

DE PRONOMINE

Pronomen est pars oralionis quae pro ipse posita nomine minus
quidem plene, idem tamen significat, ut ego tu [me] ille. pronomini
accidunt qualitas genus figura numerus casus persona. qualitas pronominum
aut finita est aut iofinita.  finita est quae notat certam personam, ut ego
tu ille. infinita est quae cuilibet personae potest accommodari, wuf (uis

qualis quae. genera pronominum sunt I, masculinum ul hic, femininum

s ut haec, neutrum ut hoc, commune ut ego. figura pronominum duplex

est: aut enim simplicia sunt, ut quis ego, aul composila, ul quisquis

Codex: Sangallensis. 3§ fortissimae gentis TYTIAEC L scito wedde
b tam| etiam pluralis] populis 10 tamen] tam pronomina accidunt
13 ub ante quis om.

1 sni generis| eiusdem generis M 3 o Danaum] Verg. Aen. I 96

4 n ovdsvos aut nullis | yrworods scito autem M b Daxsr (corr. eAnel) e
&t fvive trahere tam in singulan | epyifpwm xoe & T numero quam in |
migdvyrieo plorali | g 7o ut doctior illo et doetior illis M 7 wg o leyerTal
ut instissimus dieitur omniom M 8§ DE PRONOMINE]| exe, Chardis. p. 657.3
Charis. p. 157,23 : ¢f. Diom. p. 320,1. in eodice Manacensi 601 declinationes pro-
nominum personalivm graccorwm el latinorum omissis tis quae de defectu casuum
grammalicus adnotoverat leguntur, in reliquis  pronominibus quae  sequieniur
omnibus duo casus, nominativi et _r,rum.'.?'r‘r" trowm generwin in singulare et in
plurali numero tfem graece et latine scripli, inde a pronomingé lle wutem Tatinae
formae graecis superseviptae sunt . exhibue lectionem codieis Sangallensis, quan-
quam in eo in latinis pronomintbus quaedam formae omissae sunt 10 ut ego
tu hic ille exe. Char. p. 557,5

r -~ . [ S ’ ’ -~ 3 - »
ETEQOYEVOVG. O r"‘-rrp?}:‘rt.zﬁg o TovTov Lovoy ToY ORoyEVOY O0VTOV
TPOTCOGETCL.  TOYVTRTOG YA immog ov Adyevar, fwv py immows Gvy
3 - v 1 ) i - r e
nplvnTar.  Towyegovy O vmeoPerixog Paftuos 1 AAVTOV TOV OROYEVHY

’ el LR (4 a0 - b i pale
mooreoGeTa 3 ovdevog. (6 0F Tov GvyxgLrinoy fadwov Ty TT@GLY

A E) ~r -~ ~ - E) ~ Y El -~
ST amoroutoTiany Eduncwy wel fv T@  EviHE  aQuitum Aol £V T6
. P, - [ L3 £ D Y. A - v 3 A -I‘l' o L)
TANTvrTIHG . 0 DEEQPETIX0g 0E THY MTOGLY TRV PEVIRNY EAKEL Ko
( :
4 - c 2 - L3 » - r
povor mindrvvrixm ._’::-I'r}':-nrret apuim , Mg T0 AEYETOL.
2 famoig] ermmoalg b EAunsiv] edue
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p: 1. 8% H, ) : 3
sunt I, singularis ul hic, pluralis ut hi.  communis

egomel. numeri 2 :
dicimus enim qui vir el qui vIFL - casus (quibus

quoque numerys invenitur:
declinantur totidem quot el nominum.

et pronomina ad aliquid, ut meus uus: nam

personae (res, ego tu ille.  sunt

el haee sine alltero non

possunt intellegi. g o

Eeo Zyeh, mei vel mis éuov, mihi fgof, me &ué, 0 €g0 @ &Y0 (sed
vocalivum habere non potest, quia nemo dicit o ego, nisi o l'\"in'llltillit.i
sit, ut apnd Horatium ‘o ego infelix, quem Lu "'fn‘i-"“i a me am
duov: pluralis nos yueig, nostrum nuav, nobis Nuiv, N0s NWAES, 0 Nos

@ quets (nee pluralis habet vocativum, nisi acque exelamatio sit, wf cum

dicimus ‘o nos l'l.'llt:'t";"'. a nobis :':'q-- f'-lmu'}}.’. pronomen hoe trium generum
est commune [ego] . tu 6v, i vel lis 6o, tibi goi, le 6¢, 0 lu @
n‘a‘-: ale &m0 Gov: |p!||r1'|li.- VOS rr-.u.;-f'_q., veslrum r"‘lutr':lr-‘. vobis r"lm'w, V0§
vudg, 0 YOS @ wvueig (hoc quoque pronomen omnpium generum  es|
commune. non est refutanda eornm senfenfia , qui dixerunt in quibusdam
pronominibus vocalivum non posse cadere, enm eliam paene .i" omnibus
pronominibus non debeat esse vocativus,  sed nos, non quod refragamur
rationi, yocativum adiecimus, sed quoniam contextum declinationis habere

voluimus, insernimus, quamguam non solum vocalivum non invenimus,

verum eliam in quibusdam casus deficere videmus), a vobis ag’ vpow. 2

" . 7 ’ [ " -~ r
I'virena abhine. ovrog rovrov ®eel CUTY TEUTIS #l TOVTO TOVTOV

hic haec hoe, huius, huic, hune hane hoe, o tu, ab hoc ab hac ab hoc:

pl. otrror ToUT@Y xel cvrer tovrow | kel tetvre rovror hi hae laee,
horum harum horum, his, hos bas hace, o vos, ab his. aiTOC CUTOD
Aol vty avThe #el evro cvrov is ea id, eius, ei, eum eam id, o is
o ln o id, ab eo ea eo: pl CUTOL CUTOY el GUTEL cUTOY HEl eUne
auTor i eae ed, eorum earum eorum, iis eis eis, eos eas ea, o ii 0
eae o ea, ab iis ab eis ab eis . 0UTOS TOUTOU el atTy TEUTyS Kl

rovTo tovrov iste ista el istace istud el istuc, istins. isti, istum istunc

Codex Sangallensis, 1 ut hic] ut hi 2 quibus] quia 6 meil uel meis
|rernl 'l}l,'-lhi lr:m: -:_r'rn'.l'_ .'-Il'!I’JJ'.: me |!_I |'|-':|:i na ut bl Clum  onk. 11 ‘:'r'"
@] epoiey 12 tui] fu cov tibi om. 15 sententia om, 16 1n
omnibus debeal esse 17 refragamur nocatino adiecimus 20 in quibusdan
cadere nidemus 24 ab his] a uobis 25 18 ea] haec ea eum]| eum
27 hi hae ea eorum earum his eig eis eos eas en o hi o hae o ea ab his ab his
ab eis 28 avTy ravrhs] wvrng 99 istaec] iste

§ apud Horatium] epod. 12,25 15 non est refutanda eorum sententia exe.
Char. p. 557,22 16 in owmnibus pronominibus non debeat esse vocativus exe.
Char. 17 non dum refragamur rationi vocativum adiecimus Diomedes p. 3301,
nondum |'q:l]".l_j.£:l|||u!'_|';||!'0r|i vocativam adicientes (Tiarisius p. 158,12, non refra-
gamur rationl vocabivom adiccimus eodex excerptorum Char. 20 in quibusdam

casus deficere videmus exe. Char. et Digmedes. in quibugdam casibus deficere
videmus ea Charisius
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istam istanc istud el istue, o isle ista istud istuc, ab isto et ab istoc ab
ista ab istac ab isto ab istoc: pl. ovror Tovrev xel witar Tovrev Xl
ravre Tovtoy isli istae ista el rel. edrde avrod xal wvry) edrig el
@lrd cUTov ipse ipsa ipsum el rel.: pl. avrol edrov xel evrel edrev
%ol oUTe GUTOY ipsi ipsae ipsa el rel. ipsum quare non ipsud, ut illud
et istud? quoniam veleres nominativam masculinum non ipse dicebant,
sed ipsus, quod etiam in comoediis veteribus invenimus. dxefvoe xslvov
kol Exelvny xelvng el Exeivo xetvov ille illa illud illue ab illoc et rel.:
pl. éxsivor Exelvov nel éncivenr Exefvorv xal fxsive xelvow.

Infinitiva zlg 7 moidg Twog 4 morod xel tig 7 moww Tivodg 7 WoLAg
xel TL 4 woLow Twdg 1) mowod [xel Og xel of wel & xel wood| quis el
qui quae quod: pl. mwvig 4 mowol Twov % mower xal Twlg 3 worel
WGV 3 TOLOY Kol TIYE 1 WO TLeY 1 Tordv qui quae quae et rel.
sed veleres nominativam pluralem (quis dixerund regulam seculi.  unde
eliam dativus mansit in eonsuetudine: nam dicimus quibus pro quis, et
[pro quibus| quis non numquam dicimus. Tigmor: ;} TOLOGTOTE TIVOSTOTE
il motovmoTe %ol TiGMOTE 1) WOLATOTE TIVOSTOTE 1] WOLUGTOTE XEl TILOTE
Y WOLOVTOTE TIVOSEOTE 1] TOLOUTOTE, EAMGTOG EXCOTY EXQOTOV %ol
éndregor (uisque quacque quodque: pl. zee 2 EAdgvine tov windvvrixon
TEDTE, TIWESCTOTE %) WOLOIMOTE TIVGVAOTE 1 WOLWYTOTE *el TLVESTOTE
i} MOLEITOTE TIV@VITOTE 1) TOLDVIOTE Xl TIVEROTE 1) TOLLTOTE TLVGV-
ROTE 1] WOLOUTOTE, EXCOTOL EX@OTEL EX06TE (Uique (quacque (quaeque el

W
]

rel. 0aTigdnmoTE 1 OWOLOGONTOTE TLVOGONTOTE 7] TOLOVONTOTE Hec Tegd

mote 1 moiwedimore wwogdimors 3 mowgdymore xel TdYTOTE 7
rowovdimore  mwvoghimore ) motovdimore (uiscumque (uaecumque
quodcumque: pl. Tevegdrwore ) motowdnwore Tevevdnmors 1 wOLOVOY
wore xel Tvegdymors 1) movdnmore Tiwevdmors 1 mot@vdnmore xel
wvedymore 1) mwowdimors Twovdymore 1 WOLOGVONTOTE (uicumque
quaecumque quaeccumque. &A40g ¢Adov xal &AMy &Alng xel @ido wiiov
alius alia aliud: pl. | &Adoe &Adov xel Ghiar &ddov xel €lle aldov
alii aliae alia. fregog frédgov xel érépw fréowg xal Fregov évegov aller

altera alterum: pl. fregor xel frepor xal Frege évegov alleri allerac

3oy Yy 3 2 , 3 [ el YoETe

altera.  oDdéregoe ovderéoov xol ovderége ovditegus xol OVOETEQOY
3 ’ . %o f : &y .

ovderégov neuler neutra neutrum neutrius: pl. ovderegor xal ovdersout

®ol o00drepe ovdzrép@y neulri neutrae neulra. ExXGTOg EXEOTY EXGGTOV

Codexs Sangallensis. 1 o iste ta tud istos ab istis (corr. isti) et ab 1sta ab

ista. ab istac ab isto ab istoc § et rel. sxeovov corr, ot 0 exetvov plr.
infinitina 15 pro ||,I|i.~" pro cuis 19 Enclregoy | EACTEQD a4 m-ﬁ&r:.{)m ] ovdETEDOY
11 neb 0o — mooe om. M . relaliva pronoming 0e a; o of of & adscripsisse

videlur fgrammaticus
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ater utra utrum: pl. &xaoror Eeorel Fnegre nlri ||fr':|:' ulra,  EXOTEDOQ
;;.:ur.c’gm.- xel Eneréow fxariges %Ol EXCTEQOV ;-’xrfr;-ym'.- IIEE:I'i|Ill' utraque
atrumque: pl. éxdregor xel Exdrsgut ol EXQTEQE EXeTEQMY  ulrique
utracque utraque. EX6TEQOS fxardon Exdregov alteruler .‘:'lh'r'u\ll‘a alter-
ulrum.  &ig wie & unus upa unum, unusquisque.  Tlg Twog, COOEVIROY
%l nluxdv, xel ovdévegov Tl ripog quidam quaedam quoddam: pl,
rivig xal Teve quidam quaedam quaedam. vig aliquis aliqua aliquod, pl
rvés aliqui aliquae aliqua: in masculino antiqui aliquis dicebant nominative
plurali, unde mansit aliquibus. zlgmore rvogmore, %eb m dnlvkov 1o
w6, odderdgov 0F vimore mwogmore ullus ulla ullum: pl. TwEgmoTE el
ovderéoov mwdmore twovmore ulli ullae ulla . ovdelg ovdeule ovddy
pullus nulla nullum: pl. oV0EVES tJI1'{3€-;(t'IfI ovdfve ovddvar nulli nullae
nulla. &dog Siov Ay Ging GAow Glov totus tota totum, pl. toli. omofog
omofov el oOmole Omolug, omolov 0F Omolov év toig Qmualxols ov
wAlvevas, qualis quale: pl. émofor xel oOmolae omolowv quales qualia,
rowobrog xel rowevry lalis tale: pl. rotolror xal votalrtar Totovrew
tales talia: év 0% 7voig fAdnuixols xal e ovdereon xiiverar ovrwg, T
rolvTe TOY TOLOUTOV . OMOGOg 1) 0G0g xel OMOGy N 067 xel dmocoy
i) Goov quantus guanta quantum: pl. oméGor xel O0moGer xel OmiGe
070 GV 1[|:.-||||i quantae quanta et rel, rr;rirlr"rrlg el THF}'{'H:?'JJ; %0l TOGODTOY
tantus tanta tantum: ||l, 'rum'rn:"Tm L TOGRUTHE %L TOGRUTE rm';'mr"r(,n'
tanti lantae tanla. wo6rog moory mocrov quotus (uota quotum: pl.
mz’tj"rm. .“l’tJ’fj]"['r_’f :rr;n'r{: i[lluli ||||u!.'||' r||ln[.‘|.

Possessiva xznrine. fuwog xed fuy) wel wov meus mea meum: pl.
fwol xel Zuel wal e du@v mei meae mea . sed veteres mius dicebant,
ut merito et vocativas secundum regulam | manserit, ut sit o mi. nam
omnia nomina, quae nominativo ante us novissimam syllabam i habent,

vocativo i ferminantur, veluti Salustins o Salusti.  eog cov o9 ohg gov

Codex Sangallensis. 1 uter utra ubtram (corr.-um) plr sxcorov utri utrae

utra. (SWperscr. EXNGTOL TOL TR) ERCGTEQOS (COTY. EXRTEOOG) 2 woi priore loco om.
EXiE . OME Lo
4 derepog . alteroter b 76 Twvog app. %, dplox, %, ovdep TiTivog 7 ali-
quod] quod 8 aliquae aliqua| aliquae qua 14 %ot mwoiee froteg moioy OF
wowov Ev Tore mouarors oveerrar qualis quale pl. worov (corr. moror wet) woter
mowwr quales qualia talis rowovrog 17T wliverar] neeveror 19 quanta om.
25 mogroL TOCHL TOGH 26 mius] mis 26 menrtos mi| mihi 27 nouis-
gima syllaba 28 nocationm salustiug o ti
l .|1?;||:1|| .uEIIIlH’-I :-|1:':'r‘t|".|n UNUS und Wnnm unus quisque uns quasque unum
FHETRTEQDOE Sdttiiﬂf%f_}ld .‘-.ﬂ,:\d‘ur,.un £18 pLee £y TLE TIVOG TIQ v 13
quodgue 3 ; -
quidam et gquasdam

rvog (i marg. epaevind dnlown ovdetego) plr. mves wer Tve M
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p 8 H

gov tuus [el lous| tua tuum: [1I, ool Gul G 6@v Lui tuae Lua. 1:-!:12-'1?.5905
huerdoe fufregov nosler nostra nostrum: pl. Huéregor Gureont Huireoe
nostrl nostrae nostra. 1r!3:+'r:-9is; i'slu.:-r.-.'gcr -f-_m-'r:—guv vesler vestra vestram:
pl. Duéregor vuérepar vudtepr vestri vestrae vestra.

Ex his pronominibus aliquot sunt quae adverbialiter quodam modo
intelleguntur . sed et siqua alia pronomina inciderint, adnotare non
pigebit. «itog evrov ety evris evrd edrov idem eadem idem: pl.
worol evtel evte evrey iidem eaedem eadem. quispiam. 067ig ovTIVOG
1rts r:'gnwg 01 oUrtvog cuius cuia cuinm cuii cuiae cuii: pl. ofrives airiveg

0 greve cuii cuiae cuia, i9rog {0fw [drov suus sua suum: pl. dror duo
[0t sui suae sua. sunl sine nominativo el vocalivo sloly @vev dvo-
peorixng xel ®Ayriang sui éevrot fevens fevrow, sibi éevrd favrh
favroig, se vel sese fevrov Efaveny favro fevrovg éevrag Eevra, a
se @ fevror agp’ fevrng ap’ fevrov. ambo zpgo.

1 el cuvdisemg pecomrdrov ovopdrav. mapk utv Popalog
névre nyovvrar wogue NG EmmAowsg v Ty foydry oGvidefy Tav
arédgeav, que cumque dam dem piam, & ov e peoorroTe GvvicTaTw
0vT@g, (uisque (uiscumque quidam idem quispiam. Tovrew peo 1)
yevixy O Tov cuins xel eius mooypsitar, mepe O0F “Elinow p

0 fpovvrar pdpe, mors Onmors 0z, ££ Ov Te pedimroTe GvvicTaTl
otrwg, Tigmore 1) motdgmore xal Tigdimore ¥ Worogdimore xai ToL0gE.
tovtor O0F af yevixal 0w Tig AlGewg Tov mgonyovuivev Héceav,

N - i \ -
¢ TO TLWOgmoTE #el TLvogdymoTe el TOLovdE.

Codex Sangallensis. 1 tni tuae tua ex his pronominibis aliqh sunt — edior
wiat oy sni suae sua yusTEgog MuETEee Fusrepov noster — uestri uestrae
uestra sine momento ovev owopwros et nocatine xwr xlyrivmg sul EQvTOn
G adnotare om. 8 'ooTic OVTWVOL 7] TL V] TLYOS OTLFE OVTLVOS :'111'111:% quia guinm
quiii quiae quiii. plr. orriveg ertivsg quil quiae quia 12 favrar] avio
18 fevrow ;[r-r.‘Tn"Iv‘! ERUTO ECVTN QU-‘T‘”"?] EQvTOLS 14 :'J"i"’!I ambus
1h mepreydsreg. £05 pEGORTOTOV OOULELOL0G 16 rwy wroc:poy (Uae comgoe

17 pecomore 20 more dswore deSwy 21 noer TecdnmOTE EWOLOGONTOTE Atk
TotocdymoTe TovTOY 22 wlwgewvy

1 pronomina noster et vester, quae in utrogque codice post declinationemn
Provomings suus scripta sunt, ad Possessiva pronomina vevocavt . apud Charisium
p. 155,22 et an excerplis Char. p. 360,41 in possessivis pronominibus noster el
vester awom seripia, sed postea post pronomen quispiam posite sunt nostras et
vestras . fria pronomina suus noster vester in possessivis poswil Diomedes p. .,,'.‘!".“.'r

6 adnotare non pigebit Charisius p. 159,24 et exc. Char. p. 561,10 8
iam cujuspiam quaepiam eninspinm quodpism cuinspiam quipiam quaepiam

botig  ovrivog 7Ty NTLYOS  OTLVOS OUTLYOS OLTIVES CUTIVEG GTLVN quaepiim

Bilug 3
weog M 11 Sunt sine geof ovov | nominatiuo ovopmtixes | eb uocatino xo
#intkmg | ntrinsque numeri sui sevrov M 14 Ambo cupwe wegioerdeyiosmg

qui

(eorv.-06) pecomroray M




400 DOSITHE]
34. 85 .
DE VERBO
Oualitas verborum in quotl est formis? I, absoluta, ut lego, medi-
tativa, ut lecturio, frequentaliva, | ut lectito, inchoativa, ul lervesco calesco,
Modi quot sunt? V, indicativas, ut amo doceo lego; imperativos, ul
ama doce lege; oplalivus, ut amarem et ulinam amarem docerem legerem;

m legam; infinitivas, u/ amare docere

coniunclivus, wf com amem doce
legere.

Significationes verborum V, acliva passiva neutra deponens communis,

Tempora verborum 1, praesens, ut amo docen lego, praeterilum,
nt amavi, futurum, ut amabo . quol sunt lempora variata? V, praesens,
praeteritum inperfectum, praeteritum perfectum, praeteritum plusquam-
perfectum, lulurnm,

Sum es est, pl. sumus estis sunt: fui fuisti fuit fuimus fuistis foerunt:

Codex Sangallensis. 2 quol] guo 6 ut ante cum ef anle amare om.

1 DE VERBO — 407, 13al6yvvopce pudet me e te evror illum seripla sunl in

codice Monacenst 6017 M) 9 ]|'|';=|':-.r"||,-! instans M 13 cuvennlirinet con ill‘l:’il| lones

H SR IS ?
g Ol 8CTHsE _-IIIJI|

Aekerg uerborum | erpe &e sum e8 M. coyxewvrar nol A
Charis. p. 260,13 Diom. p. 360,5

’ ” ’ ’ gl gl ’ R . 3 5 -
J'thI?T!'.,‘ OHUETOY &V TOOOLS £0TLY TUTOLSS TeGOKOOLY , GIXOATTIHD,
= 57 5 H|

0LOV ;‘crr;f;-.’;w{.ic;xc.), ."‘"-‘i""T’r”Kﬂ'- oLor fmdvum oo ;'}‘i-;iil.‘-”', GUVE-
xu'(-:; li:_,'guwraxﬂ-._ 0L0v r:‘r'p':-xi.}'g .r-'f'.r-.":':;'m.iej'm,l. :cg)aﬂ;{;", 010V KOO

o .
GEELY y (K

FopcE TEQUELVEGT L.

‘Eyxiiceig mocor sloiv; mévre, ogLoTiny, oiov @ile diddoxe
CVEYIPVBOR®D , TYOGTUXTIXGG, 0lov QlAer O(dadne dvay(yvaoxe, sortixt,
olov qidolyy xai &lfe qulolyy Ouddoroue AVEYLYVOEROLUL, VY-
Ervmtindg, olov orew prle Ouddoxm !'L:'l’{-'j’J;'f"lr;U‘H{lJ. r-;:rr-:,t_a:rluq-rf'rn,;.
oiov qulely duddoxsty Qreyyveoxe.

Zhueoicn, dwediceg gnuarov wivee, Lveppnrin) iyt ovde-
tépe amodEring wowvi].

Xoovor gnucrov toels, veoras, olov A 0tdcoxm drayiyraooxa,

. e ¥ -] ’ o . ¥ o # 3 ] by
WEQOYNUEVOG, 0loY e@LinGe, pedlov, oiov quinte. mocar soly TOU

!
" 4 . % <y At £ - ¥
yoovon r\mrpngm.: TEVTE, EVEGTMG, ?r'r-.'yylxa;;a.#'r’u; WRQUTHTIHOG , TUOWYY-
'y el = . - ” f, L3 . - i Fa s
HQEVO5 OQLOTOS, TEQOYNUEVOS VXEQOUVTEAXOS, WEALOY,
. 3R F P L P il s s ol X sy e ’
Zvpregopéver Aekeg. elpl e dovlv doudv daté slal, yeviun

=1

darg Pa i dse e e £a LAY s W 2 gl 2 3 3 i1 2
EYEVOU EYEVETO EPEVOUE e .-‘-’.\_;.-mil- EYEVOVTO, nuny M Y NUEy L

1 trrrull'rf.u;..ll CETOCUT Y TINTL b ogroTeeng 6 evrvnne ooy qulse & oioy
s 1 of ] £l
ante orer ef ante f“nl--f? . 10 pvds TEQOS 14 Trey NWEYOY WEQETATINOD
moQ COQIOTOS TEQW VREQEUYTELLROG 16 svvenncir wor LeEeic f.-‘r.~'| EaTil
¢ LeEgtg

y i
17 fvevonedol svew O fard o 5
yevopede| eyevounre Eyiveette | eyeveg nwer | yuapy Te] nread




ARS GRAMMATICA 407

p. 86. 36 1,

eram eras erat, pl. eramus eralis erant, fueram fueras fuerat fueramus

fueratis fuerant. essem esses essel, pl. essemus esselis essent: [uissem |

foisses fuisset, pl. luissemus fuissetis fuissent: sim sis sit, pl. simus silis

sint: fuerim fueris fuerit, pl. fuerimus fueritis fuerint. ero eris erit, pl.
5 erimus eritis erunt: fuero fueris fuerit, pl. fuerimus fueritis fuerint.

Fdo es esl estis edi xerédpapor |[éxdidoue]: imperalivas es este esto
estote, ilem passivo estor et editor . velite velito velitote, volo vis #éiw,
volo volas }'ﬂrr{}!rfr. volvo volvis xviie. |‘..\|w|';_l;i'liu ‘C‘Ewrm.”;o_u.m., experge-
facio fEvmrilw, callio callacio, arvefio arefacio Enoaivopnt Enoutveo,

10 assuelio  assuelacio ;-’f?r'-__,“n.u.m ¢Ew, mansuefio mansuelacio -:f,-lu.fgnﬁguu
quepn . liquefio liquefacio rJ‘l’Zt].LHH Tr;?.m._ tepefio yAeadvopne. odi woe,
odit me preovper, tollo sustuli, ferior ictus sum, meto messem feci,
metor messus sum. pudet me eloyvvopet, te illum. inpersonalia parti-
cipia non habent neque activa neque passiva. sunl antem passiva inperso-

i6 nalia aul quarti aut primi ordinis. his non qui facit quid, sed quid
facial demonstratur, ult “pugnatur comminus armis’, item pugnatum
est, “discumbitur ostro”’. accommodantur loco tempori personis ad-
verhio, ut bene illo loco studetur, bene illa hora studetur, bene apud

Y

Sacerdotem studetur.

Codex Sangallensis. 6 swdidope es inp este esto estote . it . pas. estor el
editor nelite. to. te. uolo uis #eiw uolas twraper noluo xvlie 9 calfio
arefacio] calfio alfio alfacio i1 tepefio wowopar odit perow odit me weicovpw

16 armis, id" r-yu;,{uullltai st

6 nareqayoy edo os est | exdidope | Fslo nolo nis | erreper nolo uolas |

xvlio nolno uoluis M ado]| Charés. p. 261,24 Diom. 362,1 7 velite| Char.
i 26 Diom. p. 359,10 volo Charis. p. 260,5 8 expergefio sqq. /[ Char.
P 25 0 calfio calfacio, arefio arefacio Charisius, Enowrvopca callio | Eyeero
callucio M 13 inpersonalia| Charis. p. 2535 Diom. p. 363,20, 395,31

16 pugnatur] Verg., Aen. VII 553 17 discumbitnr] Verg. Aden, 1 700

3 ¥ F # £l o "
NORY, PEYOVE PEYOVHG YEYOVE YEPOVEUEY PEPOVHTE PEPOVHOL . ENY 7
»» = n 3 ; " x o L s T T
nuny, &g N Mg, em N v, einuev 9 NuEv, ElNrE, EROEV N HOEV
L3 » r # ’ -~ Sy [ =
VEPOVELY YPEPOVELG YEYOVEL ?’f-}'[h'{l‘l”l’ VEYOVELTE PEPOVELGUY " EIMV ELNS
o ar. & t ’ ] [} ¢ Lrea [+%
ey elquev eiqre elndar’ pevoluny pEvoro yivoiro pevolusde yevoiee
14 [ w o 3 F . N v, pic:
i PEvoLvTo.  Edopay Eger  Eorar  eGousthe EGeGUE  EGovTaL, PEVHGOUKL

’ r 3 L N oo .
VEVNGEL PEVNGETOL PEVRGOUED YEVHGECTE PEVRNOOVTEL,

1 yeyovopey yeyoratal 2 simre | senran 3 yeyoviT, yEyOVIGRY 4 e |
ELnjroe yevoipsdta| yevoups yevougire | yevorTa 5 ferer]| eote £GEGTE |
ey y ] - B B
E6ethal 6 yeweee yepnoedar YEVNOOLIUE yevnenatoe
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DOSITHEI

DE PARTICIPIO

Participium esl dietio originem (rahens a nomine et a verbo eum
tempore el casu el genere. lr.‘!l‘!i:'ijninitl aulem dictum '.'ldt-lnr‘? quod
partem capial nominis, partem verhi. participio accidunt a nomine genus
el casus, a verbo qualilas et tempus, ab ulroque numerus | et figura,
genera participiis accidunt, maseulinum, ut hic factus, femininum, ut haec
facta, neutrum, ut hoc factum, commune, ul faciens: lempora, praeteritum,
ut iaculatus, praesens, ut iaculans, fulurum, ut iaculaturns, qualitas parti-
cipiornm sicut verborum: aut enim agentia sunt aul patientia aut communia
aut neutra aut deponentia. convivandus non dicimus; convivandum tamen
dicimus figura ista, qua in omnibus verbis utimur, luctandum mihi est.
numeri duo, singularis et pluralis. figurae duae, simplex et composita.

Sunt multa nomina quae speciem participiorum habent, ut tunicatus
galeatus; quae quia partem a verbo mnon habent, non recte participia
dicuntur, sant aequalia nomina, quae nominativo casu participiis similia
videntur, ut cultus passus visus, quorum discretio declinatione detegitur.

MMlud observandum est, inpersonalium verborum omnino participia

>

non esse, quamvis visum fuerit Salustio dicere ‘paenitentem Lepidum’;
a s = - ¢ ¥ r

el ||Ill|r'!|.~'. sed magis :iJ:iu'“:llln (juam |1i|l'!ll'|[1||l|]| est, o GLGFUYTHO0E,

unde inpudens o oveleyryrog.

DE ADVERBIO

Adverbia aul suae positionis sunt aut ab aliis transeunt. a se nas-

cantur, ut heri noper, ab aliis, docte prudenter. adverbio accidunt

catio comparatio figura.

Significationes adverbiorum multae sunt oyueciec: érponuerov mollal =

Codex Sangallensis. 11 luetnandum 14 quia om. 16 dicuntur al, man.

25 aduer-
biornm significationes sunt multae significat (corr.-ant) enim tempus finitom nf

.\h’lrrr'J'.'-'-"J'e‘-}.u‘lH?J-‘ est 18 ]’l.'lli[l'ni'l!l]] 20 o i*u’!’ﬁi‘ r‘]lru,,'i CVELGUYTOL

diequarto £g zevwpryy hodie onpeed cras avoro perendie psre Tnr avoewey &G
v rorzny die quarto sig vy reregrs nusoe here et heri s

13 Sunt multa nomina] Charis. p, 180,20 Diom. p. 402,23 Donat. p. 388,12
18 quae cum partem verbi non habeant Charisius, quae quis a verbo non

veniont Thomedes 17 Illud observandum] Diem. p, 363,19 18 Salustio]
quamvis Sallusting dixerit in prima historia “Lepidum paenitentem consili’
Charisius p. 253,11 22 Adverbia] Charis. p. 180,28 25 Bignificationes ad
verbiornm | Charis. p, 187,24 : of. Diom. p. 4044 . Significationes 411,11 pro-
hibendi ne pn neve pite scripta sunt in codice Monacensi 601 (M) G

significationes | emonparor aduerbiorum | wolle siciw multae sunt | onueever yap
significat enim | ypovwy og tempus ub (in marg. finitum) | 6njpepor hodie | wwoto
cras | pere Ty evgrov perendie | eg wirecrny in die tertio | e T rerwpre
quarto npEpe yityg die heri (in mary. et here) TeiTY npepe nudius terting
TEOL 0WpE BETD | Mane uespere | somepw vvurog nesperio nocte M
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p. 87. 88 H.

elgw.  signilicant enim tempus finitam enueiver pagp godvov doisuivor,
Lo}

" SR s » . 4 s 2

ut hodie equegov, cras avgiov, perendie pere THw evpov, die Lertio

elg vy rotryr, die quarlo &lg Tyw ra;wﬁ\un;;r nuéoar, here el heri 19s,

nudius terlius rolryy Mueper, mane mowi, vespere et vesperi O

o

fomége, nocle vuxrdg, noclu vixrog, interdin fudoag xal wed’ fuiowy,
pridie wpo widg, postridie vfj verépy: tempus infinitum, olim word el
meder, aliquando moré, quandocumque OGaxigdnmore, nuper Evapyog
mpemv, iampridem 70y mdlae, alias &Adore, iam 40y Aowmdy rodvrev ey,
tum rore, etiamtum &re xed, fri xal vove, inde | Exvofev xsifrev,

g ’ r 7o »r '

) dudum weedes, nmgquam womors, numquam ovdEmors, MoX Emaite VOTE-
L) ’ 1 ? e . o /! - -

pov evitemg, coltidie xaf r;.u'c'g;r(cu? interea peragv v rocovre, interim
- r * k) ’ - » -

&v 1@ mugovte, stalim evdémg, subito alpridiog, repente Eaipyyg,

extemplo wegeyofjue, recens vewmord, iamdudum 20y wdler, interdum

’ v . I ~ * \ ,a -
1{"!"“]1’1‘— &00 OTE, .“lJIIlIIiL‘ !Jr"i!l"ztljr‘ha cummaxime T l{l{‘il‘.ﬂifr’-{.} nunc puvy,

6 confestim wegevrixe, actutum fEauvryg, tandem aliquando #4dy moré,
ilico #08¢wg, nonnumquam £69’°Gre, semper del, lantisper v rocovTe,
paulisper éx’0Alyov, postea psrémerre, post pevi tavee, posthac uerd
‘r:‘{r}r..‘(._ ;Illll'lln'lt' ')Ti,l(.} Tf]!"rl-”' fo.': :'TQI‘) 'TH[;TlH‘, {hln] F—’I-]_.,'., liil]ll‘l' ‘!{t"xsj!.
simulatque &pe 7e, antequam mwoly 4, postquam pere o, [requenter

%

ouvvey@g, vix podeg dwe, diu €xl modv, diutius éml mwifow, diutissime

émt whelorov, sero oyé. quantitalis rrumirr;m;.:. sal [zevow, salis (xevog,
parum wrrow, abunde deyrdog mAyuuvgovromg, etiam [ne] &re(zel,

4 F ’ e 3y Al P
perquam Afew, admodum mewvwv, plerumque @g Zal o wAsiorov, nimis

mavy, insuper €x meguooov, amplius meguirégw, minus yrrow, plene

remAnpouévog, humiliter raxavag, vasle vyniog peyedws eEwiciog,
nimis ;':.‘r.r-g,”"}:u’.-g} tyer, valde Adww, large deyulag, aflatim RETEHOO@E.

in locum é&lg romov, quo moi, [ubi mod,] hue @de, illuc fxeloe, intro

{Gw, foras &wm, dextrorsum &l T defe, introrsum é&lg T0 cG@TEQOY,

refrovsum &g rovmicwm, seorsum xet (Oley, ulroque éxeTepmos, ntro

Codex Sangallensis. 4 Toirny nuspw TOOL vesperi| uesperio G mwpo

' peas| woopue T quandocumque| quando 8 wpony 9 etiamtum erweroe Tt
e tore indet sutodevre susrdsy 10 umouam romodE nusquam ovdemore MOX

EMITHOTEQOY 13 exemplo 14 fvloze] evorore 15 acutnm tandem et

aliquando 16 s08éwg| ereoe 18 donec peyoe simula ma simulatque epore

antique (corr. al. man. — quam) mow 1) 20 diutissimo 22 qrrov] n mow

: WA LoV TG 24 rxmepLGGOL 20 fEacing] eSormg 27 quo wor PUB (corr.
o UBI) mov illue] illic 20 georsum xeredid nbrimque sxarepwrey  ufro

OTOTEPIG

9 rore bum | sumoncere ebinm | xer zore tum | swzodevre inde (corr. abinde)

sxerdey inde M 10 emireoregd mox | svdewg confestim M 13 mopuyonue
T donec simulatque antequam
extemplo M 15 tandem aliquando M 18 peyor opers  mowwn M
21 mwor wov quno ubi M
GRAMMATICI LATINT VII. :-’T
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410 DOSITHEL

p. 58, 89 H.

omordpwae, neutro 2y ovdend: in loco infintla, ubi omov, ubicumque

hic fvdade, illic fueie, istic évdrade, ibidem

dmovdymore, ubi mov, ‘ Dl -
penitus £v00TEQ®, foris éE@, passim

Ixel éml ToU evrov, inlus fpdov, '
mw!’(cﬁ, Usjuam }TUL':EEJT&. nusquam u:rrhcum’, alicubi mwovmors, utrubi
b

mu,vr:n-amﬁ:.. neutrubi ovdororépmae, susum avo, deorsum xeTa, ibi

{nel &v TRd iH‘ThJ longe ufcyoru- insuper prepde: e loco infinita, unde HOTEY,
undecnmiue u‘)udr‘mrrf. nndique ToevTEyodEy [Exeitrer], h'lnr SvTEvSey,
istine dprevdey fxstdev, inde neidep, illine exeidev | % T illim
indidem & vov evrov, utrimque fxarépwiter, intus .L'rr)tnr.

Sxstirev, 4 \ .
aliunde @iieyodrev, dehine Gmeyrevdey, eminus Gr@EV, iwnnnuuPs &
700 mnm"ww per locum infinita, qua oL, (uacumegue mer;:()};m‘mt,
hac ravry, istac Tevey xel dyrevdev, | illac éxelvy, nulla ovdEmLd,
recta dpih] c;-hmu per locum ef € loce inlinita, susum evoisy, deorsum
goraiter, supra frcvader, infra hroxdradey, exltra Eoder, ullra
bdo, cis fvrdg, intra éowmev, super imdvadey, subter Droxdrodey,
extra &xrde, ante woO, |m<[ pere. numeri aouduov, semel émef, bis
dfc, ter Tolg, quater reroaxig el deinceps, :1||r|t1| nscumque 6GexLGOYTOTE,
||l'i.'|tl|! ;rommrf seeundo L,r f‘JH'THJ{H‘ ll'lllu u. H)H‘ni‘ el ||1|[n|||-- Sdepe
modddxtg, saepius wAcovdxis, saepissime xoddaymg. adfirmandi, scilicel
dndedrj, videlicet, nimirum, ilicet, quidai, ulique dndadsj, quippe, pro-
fecto, plane qanmn.., sane :Jul:lu“u!'tnru].... certe HJTf:.‘th.'-'i'irl,:.. immo
WEVOUYYE, nonne ovyl ¢oe. demonstrandi, en {dov, cece (dov, em
{dov. ordinis, deinceps éifjg, post veregov, ante mpdregov, lunc ToTs,
inde éxsl®ev émere. rvecusandi, quare Owe i, quid i, quid ita ol
ovremg, cur Owe i, numquid py T, cur ita deee 7f, Uva T, nempe
:JI1LL.| ulenmne woTEQoy mn. rullllli w_m Tt, quomodo AW, TIVE TEOTOV,

sicine otirwg fpw, quidnam zi tpor.  congregandi, una opov, simul i,

Codex Sangallensis. 1 infinita) fueram 2 ubi] pubi posteriore loco 4 mavrage

ovdeuo 5 neutrabi eorr. al. man. neutrobi susu 6 wxepdr unde modtew

8 illim] illum corr. illim 9 utrnbique exeregwryy 12 istac rovenoe
sveveevdey 13 sofmpe per locum finita  deorsum aerwre supra memavodey infra
vroxedor: 15 cis] is super| supra 16 cgifpon om. 17 et om.
ohexigdmOTE Pro wPwTO 18 sepe xoe molloxig 20 quidni] quid 22
demonstrandi svidov ecce tdovpedov ordinis 24 inde exidE smtde a6 ecquid]
et quid 27 una opov pariter cpe opov

9 utrimque| ntrobique M 16 wpndpov nnmeri M 18 primo mp@ro
secundo &% devrsgow | terfio ex rpirow | sepe mollawig M 19 scilicet deledy |
uidelicet dnlady | plane gaveows | profecto sane opoloyovusrwg M 22 demon-
strandi | ecce swidov | ecce idov en suidov M 94 eweeder - illunde | smidu
inde M recusandi] percontandi Charisius p, 158,22 95 weere nbquid | ovyge
utrumne | morsgoy oo quamobrem | wpore igitur quid | weg mve Tgowoe quo-
almul

modo M 27 opov una | epe opov pariter M

e

e




ARS GRAMMATICA 411

p. 89, 40 H.

pariter owov, dubitandi, fors zvydy, forsitan Ty iGeg, fortasse wwydy
Yo DT Foo x s YSECRI T = " 5 |3 ,
lowg, lortassis Tvyow. similitudinis (6oTnrog, ila obreg, perinde opolmg,

cen zafhdmweo, perinde ac si @esl, acque fowg, ul u?_;, quasi @omep,
quemadmodum o Toomor, qualiter :'::ru;.’f.;_,;, taliter rorovrme, similiter
opolwg, aequaliter dpoimg [Gag, sicul @OTEQ, item opolwg, non secus
ovx dAdwg, non aliter 0vY ErEgmg, tamquam @omEQ, prout @6y, adeo
otrog.  personalia, mecum wer. fuov, tecum v Gol, nobiscum wed
nu@v, vobiscum we®’ du@v, mea tua T éud, T@ G, nostra Te juirepa,
vestra ¢ Dpérege, secum wed favrod wed’ fevrdv. hortandi, heia ele.
age @ye, agedum dye o9 . compellandi mPoopovGens, heus & @i

respondendi, heu . optandi, ntinam e prohibendi, ne @y, neve wijre.

Figura in adverbiis, sieut in omnibus partibus orationis, aut simplex
est, ul inste, ant composita, ul iniuste. comparationem reeipinnt adverbia,
quotiens appellationes unde transeunt comparantur, ut docte doeting
doctissime, quod est doctus doctior doelissimus. recipiunt et diminutionem,
ut meliuseule. adverbiis omnibus praepositio separatim adiungi non debet.

Omnia adverbia quae fiunt ex appellationibus a secundae lerliaeque
declinationis nominibus sumuntur, ut a lepido lepide el a suavi suaviter .
adverbia inveniuntur per e productam, ubi genelivus in i desinit; cum
vero per is effertur, tunc etiam per ter, ul mirus miri mire, prudens
prudentis prudenter . excipiuntur a secundo ordine haee, quae non servant
[ormam, sed confundunt rationem, honus et malus per e correplam bene el
male; item a tertio ordine facilis vilis impunis repens: haec enim facile
vile impune repente faciunt. [sequitur] solent aliqui  quaerere, certe an
certo, quod nihil referre existimo . etenim ratio exigit certe, voecalitas
vero cerlo: illud igitur ervit rationis, hoc vocalitatis, illud vero est
vitiosum, quod multi dieunt, largiter duriter, ignorantes rationem el
nitentes auctoritate, eum et illi auctores, qui semel largiter ac duriter

dixerunt, saepius large et dure dixerint. sed nec hoc te debet praeterire,

Coder Sangallensiz, 2 similitudinis toovTg perinde opoims ceu xeramep
perindees wees 6 tamguam weromep adeo gvrmg 7 nobiscum pedipe
uohisenm pedvpa (corr. po) mea tna epe rece nostra TWETE QO 9 Elee] M

10 hens @ ai w17 11 ntinam seire e ne Iru.:| Ep1] 13 est om. com-
positum 14 appellationi 19 genitivos] genus 20 nt mirus mire prudentis
prodenter 25 quod] quid 26 vero| uro priore loco 27 uitiorum 28
anctoritati 29 sed nec hoe te preterire quod difficilis gnamquam sit comp nec

facilis forsitan nee difficilis rationé sequitur sed ntrumque diffundit

2 wovrog mimilitudinis | oporwg veluti | xaramsp perinde | wese ceu | wog

aeque M S mea &pee | tna rode | sua ravre | nostra gperepa | nestra ro
(/4]

itrege M, ubi sua ravre postea interposita sunt 10 heus w. oy M 11 ne

(| neque pyre M 12 Figura] Charis.p.181,10: ef. Diom.p. 405,20 17 Ompia
adverbia — 413.4 adverbia Charis. p. 187.3 + ef. Diom, p. 4064
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, 40, 41 H,

I.;uml nece difficilis, gquamdquam git compositum a facilis, rationem sequitur,
sed utrumque confundit,
ot andax audacter, non audaciter.

Sunt alia adverbia qualitatis, :Jnia:- neque per esneque per fer efle-
puntur, sed per us, ut funditus g d& eur]:h-a'. caelitus nﬁngrun;;}”,\
humanitus Greomdder, stirpitus ¢ gifdder, mordicus odef. ilem sunt
quae in im [ac tim] lerminantur, ut cacsim wARHTIX®S, conlinuatim
gureyeg, raptim :ro*r.-fw{ﬂurr cursim tooyai@g, strietim foquyuivmg,
gregalim ¢ r:hfdmr \L]hll.lllll'l nf:.).-uum;rrm.“ privatim (dig, partim éx
umuv_-. p:-alvlvm]-luu RETE Jun;«mgn}m;- i’llul’lr.!!f( imllllilln &% TOU :mu.,
uz.r.;rmd. minutim xeze Aemrov, sensim i;QHHé NH}‘H«- furtim zdeguueing,
deditim émirydeg, carptim doemrineg, summatim xore Gxoov, stalim
svPéme, passim TavTayon, praesertim fEarpérmg, vicissim auotfydor.
item sunt quae in o terminantur, ul consulto €mirndeg, tnto cepels,
clanculo elandestine Aadroa, dubio duorentixes, falso mieorag Pevdmg,
supervacuo lLl’cTHf. cilo T(ffff(ﬂd-. spereto xer (0(wy, biperlito dtagidag,
tripertito mw;rr‘lm.,. |;|.:‘u1||[:||1|tu T.rmru;rrhau [gquadripertito] zerpu
wepamg, fortuito ropods, infinito | o 00loTmg a@mEpuYT®g, continuo sOféwg,

primo Z@T™S, Opinalo -.rur:u{)zﬂrur,u.!rJ{fJ.. profecto  dyledy, magno

r . . £ = »
'lti-}-'fé},(d_u;. rare Gmwoving, merito dixeiog if.,tc-}g. inmerito gvaegiag, ollo X

apedwg, crebro muxveg, omnine, mevtelog, uliro evdarpermg.  ilem
! : i i ;

sunt quae in am terminantur, ut clam Aeirpe, nequigquam Qerny, palam

gavegeg, obviam £E évavrieg, Iul.un.un deyig, trifariam rotyog, (quadri-

fariam terpay@g, multifariam modley@g, Ccoram (QEVEQ@S, DPErperam

et pro difficiliter dicimus 11111L=|||[=| similiter

gpomerdg @Alog. sunl quae in u lerminantur, ul dictn T Aépeoda, =

factu 7o pevieder . item sunl quae in a terminantur, ut frustra peryy,
dedita &rirydeg, iniuria adixme. sunt alia in e vel ler sine prototypo, velut
temere Toomer®s, abunde modvredag, iure duxalog, ohiter fv Te) avrg. ilem
haec adverhia mowrorvmor non habent, velut post posterius postremum, Supra

Codex: Sangallensis, 2 similiter (superser. ef) andax 4 per ter| per e
6 stripitus morditus dpeE 7 ut cessim 8 raptim] partim 10 nord
WOOSUEYQEGLY 1] Ofie 11 sensim nepeleron #AEPLUEOG 12 deditim] denitim
carpatim 15 dubito 16 supernituo dugidag 19 opinato] ornato
21 apnlog wavrnlaog cvTerpedog 29 nequiquam perny deintam smegdss
palam 27 dedita dnirndes om, alia in e mpwrorvmwov uil temere wPoTOTOS
(corr.—rwg) 249 wlut._| unm
4 Sunt aduerbia qualitatis 28 duneewe iure coder Monacensis GOl (M)

T m”lm EL.“?“ .1m M, in sim ac tim terminantor Hagenus, item in im Charis,
-;;;‘J‘;‘\.-.Ha_. alia in im Diomedes p. 407,53 10 pedetemptim wore mpoywonow Tjoépa
Hagenus : 20 insto (!'w.rmu-,_‘ | merito efiwe M 97 dedita fxfendeg, quod i
utroque codice corruptum et in adverbiis am finitis seriptum est, huc transposuit
Hagenus
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p 41, 48 H:

superius supremum, infra inferius infime, prope propius proxime, extra
exterius extremo, ultra ulterius ultimo, citra citerius citime. penes et
penitus non habent ex se comparativa nec superlativa, ut supra seripta
adverbia.

DE PRAEPOSITIONE

Praepositio esl pars orationis, quae praeposila alii parti oralionis
significationem eins immutat aut implet aut simplicem servat, ut inscribo .
pracpositionum aliae semper componuntur cum aliis partibus orationis,
ita ut in unitalem veniant neque umguam separatim dicantur, sunt autem
hae, con co re di dis am se, ut conplector coarguor resero diduco dis-
enrro amplector secedo . aliae sic separantur, ut numguam in unitatem
veniant cum aliis partibus orationis, ut apud penes. aliae el coniunguntur
el separantur, ut sub ex in de pro ab.

Sunt praepositiones quae accusalivo casui tantum serviunt, ut ad

5 eog, apud wepd, ante md, adversum xaTévavie, conlra XeTEVEVTL

circa meol, cis évrog, citra évrog, circum megl, circiter megl, erga
megl, extra &xrdg, intra évrog, inter perefv, iuxta éppis dvrog,
infra Omoxdrm, in xere, ob Ok, post .utrrf. propter duct, prope
dyis, pone Omlom OmioPev, praeter mupexrdg, penes fvrdg, per dud,
subter subtus sub ¥md, secundum xwrd, super émdvo, supra vmg, trans
néoer, usque wiyoig, ultra vmwéo; sunt praepositiones quae ablativo casui
serviunt, ut a | ¢zd, ab abs dwd, cum peve, covam émi, de wegl, ex
& dmo, in &v, pro Umép, prae due, sine dvev g@pig, super megl, sub

v, Lenus wéyoe; ulriusque casus, in sub super subter: ut ad Sacerdotem

% P0G lﬁm’grﬁ(.lrr:. ante tribunal mgo tov prperog, circa scholam mept

[ . - A ‘ . q ) 3 t ’
v Gyoiyv, circum muros mepl Tt telyy, cis Remum évrog Prvov,
contra Tiberim xerevevre Tov hlrif'{m.:g, cilra lerminum &Yrog 0Qov,
]+ - - » L] Foa . !
erga filios wepl Te véwwe, exira civilatem éxrog modewg, intra muros

3 -~ a . L) # 4 - |- H A\ . " i
£vTog TELY@Y, inter amicos HETEEV pilov, iuxla basilicam &yypvs 758

Codex Sangallensis. 1 prope oni. 5 DE PRAEPOSITIONE om. i
praeposita aliqua parte 7 immutat aut 1mplet auk] imitat atque impleta in
9 in om, 10 am] an 11 ut umquam 12 aliis participiis ot con-
wnguntur] continentur 14 serniant 15 ante mgoTrov conira XOTEVEVTL 16
citra exrog circum 22 X AXTWO 23 dwvev]| avev 24 subter om. 25
moogerspdore seolam 27 E#TOG0Q0V 29 yugrnfacilizngs

5 DE PRAEPOSITIONE] Charis. p. 230,4 Diom. p. 425,26 Donat. p. 389,10

f praeposita alii parti orationis significationem eius immutat ant simplicem

serval Charisius, praeposita aliis partibus orationis significationem earum LlllI:.

mutat aut |‘(|]]]llll'1 ant minuit Donatus 14 l't':u'lumitiullut‘-t[H':L'.' accusatiuo easm

sermiunt hae sunt 414,18 reuocare codex Monacensis 601 (M) 156 mwgorov

ante | xarevavre aduersum | wegisrrog circa cis M. ubi ante wovevevee adscriptum
est conbra 24 in sub super subt I
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p. 42, 48 H. e . o o ; o
Baoidixng, infra muros vro i moAet, in parricidam HOTO ,Tn'r.&jrn,:r“li_-”.‘,‘
ob iram dee 1§;rr r':g}':'j?!. post lempus WET 1{””"”'1‘ [11'."1ili:r illum
8¢ Eneivor, pone illum omico fxslvon, !rl;iii'}l'!' me MEQEXTOG EfLOV, t“ljmﬁ
lectum Dmo e ®xAivqy, sub umbram vwo :i.‘-fem-. super collem Zmdvg
{xl rov flovvon, supra fortunam VL T'i‘p” rogny, trans 'I'ilu-ri!n ‘:r:;'r‘,m.
rov Tiféoewg, usque ad mare LELO! .‘Traf.rr:u;rjr;-;, Hl.lm aelatem ym‘g iy
yawder; ablativi, prae bello due Tov molewov, SINE PUETd ¥ooLg Tov
radog, tenus pube pégor ipys; communes, [in  parricidam . xere
xarooxtovov] in agro év ayp®, in agrum &lg ayeov, super Priamo wegl
IMowgpov, super collem éxcdve fovvov, sub tecto vmo I oréyn, sub
umbram ©xo Ty oxer. verbis autem aplantur hae, as dmé aspellere,
di deee diducere, dis dee disicere, co GUY coBmere, con wete convertere,
S r."r.tr: secernere, re lr!{-‘rf% revoecare ., inler eas |1l|:w accentun  mutalo '|1|
adverbia cadunt hae sunt, infra intra supra ullra citra circa iuxta contra
subtus coram anle posl.

In praepositio significal modo id quod est valde et vim verbi cui
praeponitur auget, ul increpuil insonuit: Virgilius

Turnus ut infractos adverso Marle Lalinos.

modo significal idem quod non et vim verbi imminuit, ul invalidus, ponitur

el II|'iI 20 r|l|ll|1 esl II[]["E', il

Penthesilea furens mediisque in milibus ardel

aul 1’.;!1”11 aul celsis in ]r:|1p||'|1n|.- arma Caici.
ponitur el pro adversus, ul |

apthl meus Aeneas in L

commillere Lantum
el

Ipse deos in Dardana suscital arma.
1ml|'t1lll el pro modo 1FIE<‘|[i|:lIi:-\. ut

quem pellis aenis
in plumam squamis auro conserta tegebat

Codexr Sangallensis.

1 weezpoxovow | swoockomxn 9 it T 00vE 4 H.:_I'I'?'T].

g L i - | Y§ 14

s . o 1 142 ! e = rrvnt 2T

HOLPT] 0 TO [ovio mepey tov Tifispeme oni. 8 moinedog gommunis 1

pareidam 10 =y aréyy] thorh 11 aptant haec 12 dizsicere 19 eas]

aa supra| snbtra 17 meropit 18 adverso]| anerto 19 |.|-,.-|n!mh||' 20

ut 1 penthesilea 22 et om. 23 ecelsus corr. is 29 quem pellis aeni
(vel nes) squamis

30 tegebat res atque huius in faciem

T y TR sB 2oy e iy | : 1 . A
» wEpay Thy tepeeny transtiberim | BEYOE Twicddrg usque mare U}

=1

ablatini casus sunt M die oy molepor Hagenus yoprg tov wadoy M
11 uwerbis aptantur amo as aspellere M 16 In ]u-u-.-|-nl:~it‘i-.»' Diom. p. 411,14
18 Turnus] Verg. Aden. XI1 1 21 Penthesilen] Verg. Aeni T 407 28l
Capyn] Verg. Aen. I 183 ' l

25 quid meus] Verg. Aen. I 231

Aen, 1T 618 29 quem pellis] Ferg. den. XTI 770

27 ipse] Verg.
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43 44 H.

el

atque huic in faciem soror ut conserva Metisci.
interdnm el pro p;lr‘!il'llf.‘l supervacua, 1l
nosco crines incanaque menta
regis Romani.

interdum i[nal'mllwm habet ad peius deteriusque |1-rulr'n|1-m, ut
quam semel informem vasto vidisse sub antro
Scyllam:
pon enim nullius formae significat, sed malae formae et quae vulgo dicitur
10 deformis. item

et Pyrgi veteres intempestaeque Graviscae:

nam el hic non nullius, sed malae tempestatis dicuntur Graviscae. ponitur
¢t pro qualitate ordinativa, uf cum dicimus ‘opus in dies crescit’, ut
Virgilins

15 inque dies avide surgens capul altins effert.
ponitur et pro spatio temporali, cum significat usque adhue, * ut cum
dicimus ‘hoc munus in magno habeo’, ut Virgilius

quem Thracins olim

Anchisae genitori in magno munere Gisseus,
el Sallustius in 1 historiarnm ‘et facta in gloria numeret et, si
liceat, avidins fecerit’.
Sub praepositio significat modo supra, ut
ter flamma ad summum tecti subiecta reluxit

el ‘corpora saltu subiciunt in equos’, id est supra iaciunt; modo

% infra, ut
caudamgue remulcens
subiecit pavitantem ufero silvasque pelivit
et ‘pedibusque rotarum subiciunt lapsus’. significat el propter,

ut “quo deinde sub ipso ecce volat’. ponitur et pro in, ul

Codex Sangallensis. 6 habent fendentem 8 geillam 10 deformis
it et pur sine teres intempesteque gauiste (corr. gramste) 12 gauistae corr.
grauistae ponitar pro i3 ut priore loco om. 17 habeo uir;_’il_itir's ub quem

' tratius 20 historiam 23 ter| ter 94 saltus iaciunt] iasom 26
cadamaque 97 subiectit utero omi. 98 gignificat] ignes corr. signis

29 1’]'1I<)'| lltu'nl

2 atque huic] Verg. Aen. XITI 623 4 nosco] Verg. Aen. VI 810
7 quam semel] Verg. den. III 431 11 et Pyrgi] Verg. Aden. X 184 15
inque] Verg. georg., III 553 16 usque adhue, ut cum dicimus & mane 1in

noctem, ut apud Virgilinum *felix si protinns illom aequasset pocti ludum in

]ulg._.mt{lu_-_ tnlisset”, ['LPll:l!lll' et pro I'l'”""l'“""it’i”“" pro, ot enm dicimus hoe munus

Diomedes p. 412,12 18 quem Thracius] Verg. Aen, V 536 22 Snb] Diom.
p. 412.23 Beda de orth. p. 288,19 23 ter flamma] Verg. georg. Iiri ,-,'.4_,} 24
corpora] Verg. Aen. XIT 287 26 candamque] Verg. Aen. X1 812 } 28 1‘r:-<11hus_z11m|
Verg. Aen. 11 235 significat et prope Diomedes ¢t Beda 29 quo | Verg. Aen. V 323
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. }

p. 44. 45 H, ;
pnamgque sub ingenti lustrat dum singula templo,

id est in templo.

Super praepositio modo ponitur pro de, ul

multa super Priamo rogitans, super Hectore multa

el a

haec super arvorum cultu |n'rr1r‘lllll||Lir' 1'elll|_'b.‘iln;
moda et pro pro, wt
nec super ipse sua molitur laude laborem
el ‘nil super imperio moveor’; el pro insuper et amplius, ut
cui neque apud Danaos usquam locus, el super ipsi i
Dardanidae infensi poenas cum 54'”.‘-1”““' poscunt,
item
gece super maesti magna Diomedis ab urbe
legati responsa ferunt;
el pro desuper, ul |
haec super e vallo prospectlant omnia Troes
el “superque inmane baratrum cernatur’; et pro superest, ul
ille aulem, neque eném fuga iam super ulla pericli
el
o mihi sola mei super Astyanactis imago.
interdum et ultra significat, ut “super et Garamantas et [ndos pro-
feret imperium’.
Pro praepositio significat porro, ul cum profundum dicimus pelagus,
cuins porro [undus sit, ut
hinc altas cautes proiectagque saxa Pachyni
radimus.
gignificat el ante, ut
soli pro portis Messapus et acer Afinas

sustentant aciem.

Codex '\‘I”“!Jff-'llrt'-rh"'l.r. f eultu om 7 ut om. 10 |'I|i.i tui 11 illf-.,'ll.~i|
11 88 81 15 n|.|~,-:l|]|e-|-| de sub 16 ualle 17 barat: I]llll ]rili'iLt'iln 18 enim
ot 21 proferret 25 hinc altas] incultas 98 goli pro F"‘“I!;'l apolia

propositis

1 namque | L'{"-\"f- Aen. T 453 3 .":'|'||II'|| Diom P 413,13 Beda de orth.
p. 288,8 { multa] Verg. den. I 750 6 haec super] Very. georg. TTIT 5it

H' i M]["Ill!ll [lj'."-r'r' Aen. ITIT 233 9 nil super | lrf'-f,r, Aen, X 42 10
cui neque] l:s'gf. Aen. IT 71 13 ecce] Verg. Aen, XI 206 16 haee super]
Verg. "E"'”' Lf_‘”” 65 17 superque] Verg, Aen, VIII 245 18 ille] Verg.
"1[_";"- oy 20 o mihi] Verg. den. I11 489 21 super| Verg. Aen.

95 23 Pro] Diom. p. 414.9 Beda de or 7 Wit o
Verg, Aen. TIT 699 : da de orthogr. p. 283,3 25 hine alkaa)]

28 soli] Verg. den. XII 661
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item prodere modo ante dare significat, ut prodere patriam dicitur, modo
porro dare et propagave, uf
[taliam regerel [el], genus alto a sanguine Teucri
proderet.
et pro praepositione in, wf pro rostris, pro tribunali, ut
hirsutumque supercilium promissaque barba,
id est immissa; * et pro eo quod est f.rrnfp. il
unum illud tibi, nate dea, proque omnibus unum
praedicam.

Ab et ex praepositiones, si sequens verbum a vocali incipiat, integrae
efferuntur, ut ex oppido; si consonantes sequantur, extremam litteram
perdunt, ut e foro; similiter, si vocalis | sequatur consonantium loco posita,
ut e via . hae antem non unum idemque significant. nec enim wnum
idemque est ‘a theatro venio” et ‘ex theatro’. nam qui dicit a theatro
s¢ venire, non ex ipso ”II';I[]'H? sed e loeo qui est theatro ;vl'lwiltlll:i se
yenire significat; qui vero ex theatro, ex ipso theatro significat . his
[-|':|¢-I|r|_~:ilin!]iilu.ﬁ pares contraria potestate sunt ad et in, quae el ipsae
pon unum idemque significant, quia in forum ire est in ipsum forum
intrare, ad forum autem ire, ad locum fore proximum. similiter ad tribunal
venil litigator, in tribunal vero praeses aut iudex.

DE CONIVNCTIONE
Coniunctio est pars orationis nectens ordinansque sententiam . con-
junctioni accidunt figura ordo potestas. figura est qua apparet, utrum simplex
sit, ut quidem, an composita, ut equidem . ordo quo apparet, quae
praeponi tantum possit, ut nam, quae subiungi, ul que, guae praeponi
el subiungi, ut et . potestas coniunctiongm in VI species dividitur: sunt

enim copulativae. causales. ratiocinativae, repletivae, disiunctivae, dubitandi .
I ’ ) 3

)

Codex Sangallensis. 1 item] ideo significatur prodere 2 porro] pro
ut ont. B et pro prae in postris pro tribunali 6 hirsntumeque] ite uteumque
barba| uerba 7 id est] id’ ut om. 2 ut efero 13 non unum id@

& atheatro 17 potestatem quae] quod 21 DE CONIVNCTIONE om.
23 quae apparet an simplex est 25 quae wltimo loco om. 27 rationatinae

1 ut prodere patriam dicitur proditor Diomedes 3 ltaliam] Verg. Aden,

ITIT 230 6 hirsutumque] Verg. bucol. 8,34 7 id est inmissa; et pro eo
quod est évrf apud Graecos, ut cum dicimus ‘cervam pro Iphigenia,” et ‘pro
dulei Ascanio veniat;’ et pro eo quod est vmée Diomedes 8 unum] Verg.

Aen, TIT 435 10 Ab et ex] Diom. p. 414,32 Beda de orthogr. p. 2633

13 non idem unumque t:i;_:hiﬁﬁ;l.nh nee enim unum est a theatro venire et ex
theatro Diomedes {7 pares sunt contraria potestate sunt codices Bedae, ubi
pares sed contraria edidi: pares om. Diomedes 20 |]1'{1.l>m=.s| praetor Diomedes
et Beda 21 DE CONIUNCTIONE] Charis. p. 224,24 Diom. p. 415,13 Donat.
p. 388,28 25 prasponi et subiungi ub etiam Charisius
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p. 46. 41 H.

:*npn!‘tln.w GUUTAERTIROL coniunctiones sunt hm-,f o ’
atque xafl, porro non, quidem uév, quoque wYOGETL 0¢, etiam xed, at
ced dAAé. autem 0f, vero d€, id |hu|u rovro 0¢, equidem &yoye: cau-
enim pag, (quoniam L:md:r. quia éxel, eo

el ac xel, que 7,

sales @lreodopixot, nam peg,
dwx Tovro, quod ore xed’ Ore, ideo 29 -
rofiro, gralia yeguw, causa fpexev, verum eaile: I';Il]nl']llil|l'l".'!f'. dvdio-
PLOTIROL, :Iu.m-mu émerdn, itaque rt:.-vrrpm}-r-' r]llii!l!'lliill‘['. dio. quocirea
ergo TolyvY 0UV, l[l!l!JIIrITl] fmel, igitur rm*rtu. quare deee L, {uoniam-

quidem med, ideoque 8id TovTO, -,1||m||a-m &' Tt, quandoguidem OmeTE:
1-.1]191'”(-”‘ (‘:‘}l,r(]]‘_ﬂ”gﬁ]iu{\fi,-fr:lf._ saltem ey, tamen mll'r}\... adeo "Trm., il
rovrotg, tandem 07 cow: disiunctivae drafevxminol, nNeque ovTe, nec
ovTE, Ne fcgrz._ aut %, neu gn}n, vel 7, neve ,lHjTr'r- an 7, ve fj; dubi-
tandi droraxvuol, si &dv: nisi & pn, seu sive &ire . sunt el quae vix
aptantur finitivae speciei, velul quamquam xeiTor pe, & xal Té uehiord,
quatenus éméeds), dum fog, fwg mov, si &, nisi &l Imj. tamelsi &l zel,
ul ée Gmwg, cum bre, poslquam gerd To, antequam woiv: optativae |
speciei evxrues Oyews, utinam ne fve wy, utinam &ide, velim aperor,
dummodo péwvor, licet xéw, donee uéyor, antequam mxolv 7, postquam

were 1o, dum pegee: subiunctivae vmolevarixod, si, antequam, donec

LT - Fa e [ 4 ] 1 r R
YL, (UAMVIS ueliere, :1|H||||:||dh|’ licet, cum nrexe OTOTE, |[ilm, post-:

quam, priusquam wolv 9. est et hypodigmaticum, veluti ul oior, el
homoeomalicum iliin_-rh:':lm, ut {-".'; l’l-';(i.‘ffu’-f_i.

Nune dicemus, quae coniunctio cui qualitati iungatur . cum iungitur
modo finitivis, modo subiunctivis, ut cum dico, cum dicebam, cum dicam,
cum dicerem . sed interest, utrum finitivis an subiunclivis fungatur

finitivis enim iungitur, quotiens ad id tempuvs quo agebam refertur, ul

apud Virgilium *

Cod®: Sangallensis. 2 at] ac 6 rationatinae 8 wolvvv| rovwy
totyep] Touy 9 diaroovro sl qui ez 10 saltim ger TAME opwg adeo
mOOGEVL TOVTog (COrT, — ig) 12 aut % nen Mete uel neu pm an 7 ue g 15
dum emg si el pwg wov nisi & py tam etsi 17 utinam ne] utinane  welim ogelay

&
dummo Lovoy 18 ;l||t.t'l|1l:1m 20 -]ln|1| cum 21 ;u]'in-,f|1‘.'ru!1 oy 1 et wal
ypodigmaticl 28 iungatur] tangitur 24 dicebam| dicebat 26 finitivis enim
mngitur om. agebat

1 cvrmlsxtixor copulatinae | curdesuor £1of coniunctiones sunt | wer. e, Tenm

et que ac abtque ast | ndn pev porro guidem mposene d: efinm quoque a2
momeg sicub | wew Tovye quamquam codex Monacensis 601 (M) 4 quoniam
quia (corr. quidem) emede emde | ||||'a[|gu- quod eo diw rovro | quin otiam or
weedtore M 10 Saltem eey TAMEM | porro opwmg M 12 wpee B ne aub | pere
un nen uel neu | g n an ue M 20 paliore quamuis | e diumo | omore lice
| 7 %xer an et | vmodiypatinor | ooy ueluti | rjlru),'ulr“.\'”;f_r)rIi ws ut | wemep sicul
ROE TOUYE QUAILGOAI M 23 Nune dicemus 422.5 victores 1-.,_-~..1_-1-t-.1nf|u’|f.'J'H’?'-
p- 226,11 Diom. p, 392,1 26 finitivis enim iungitur, quotiens ad id tempus

quo agebam refertur Charisius et Diomedes

S tovro, ergo ovy, ideirco &g s

"
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cum venit, aulaeis iam se regina superbis
aurea composuit sponda,

id esl ‘ipse lempore quo venil se regina composuit’; et apud Ciceronem

‘tantum profeci, cum te consulatu reppuli’, id est ‘ipso tempore
, quo reppuli profeci’. sic quoque et futuro coniungitur finitivorum, uf
cum dabil amplexus atque oscula dulcia figet,
id est ‘ipso tempore quo dabit amplexus et figet oscula’; sic et Cicero
‘an cum bello vastabitur Italia, vexabuntur urbes, tecta arde-
bunt, tum (® non existimas?’ significal enim se ipso tempore invidia
w eonflagraturnum, quo vastabitur Halia, vexabuntur urbes, tecta ardebunt

hoe pacto iungitur finitivis; subiunctivis antem, ecwm post factum aliguid

significat, ut apud Ciceronem ‘cum ille homo andacissimus con-
scientia conviclus |'|‘l'ir1|i_~a.--'.+,'rJ patefeci’.  nam primum Calilina
tacuit, et tunc Cicero patefecil.
15 8i modo finitivis, modo subiunctivis iungitur: finitivis hoc modo,
quotiens res facta significatur, ut apud Ciceronem ‘si inlustrantur, si
erumpunt omnia’. nec enim | dubitat, si inlustrentur, sed, quia in-

lustrantur, suadet ut Catilina mutet mentem. item Terenting in Heeyra

hoc mihi unum e plurimis miseriis reliquum fuerat malum,

@ si puernm ut tollam cogil.

sic quoque et perfecto iungitur, ut apud Virgilium

si potuit manes arcessere coniugis Orpheus:

affirmat enim potuisse: item apud Ciceronem ‘quid? si haec, non dico

maiora fuerunt in Clodio quam in Milone’ . subiunctivis vero
% jungitur, quotiens condicionalis et incertus est sermo, velut si faciam,

si facerem . qui enim sic loguitur, nihil factum interim declarat

sed Terentins hanc regulam non est secutus: nam de condicionali sermone

finitivo verbo usus est, ut in Heeyra “si facies, reprimam me, ne

aegre quicquam audias:’ pro enim ‘si feceris’ ‘si facies’ dixit: idem

o in eadem “quod s/ perlicio, non paenitel me famae” et

Codex Sangallensis. 4 consulatur reppuli 5 ubt om. 7 sic et] liceb
cum 9 existimat 10 uastabal uexabantur corr. — buntur i1 cum om.

13 conuictu primum patillina 16 si erumpunt] scerumpunt 17 1n-
ll1st.l'n*1]'|,l1r| inlustrantor corr. inlustrentur 18 terrentius 1n eCyra hoe mihi
unum e plurimis et plurimis miseriis 21 et perfecto] inperfecto 24 cludio

in
25 conditionalis 27 conditionali 28 ut haec cyra 29 audies 30
= quod perficio penitet
i = i o L s Y i trd a
1 cnm venit] Ve Aen, T 697 4 taptum profeci] Cic. in Catil. 110,27

6 cum dabit] Verg. den. I 687 7 sic et Cicero Charisius et {’H’mm'rff.’o‘:
Cie. in Catel. I 11, 29 12 enm ille] Cie, in Catil. IT 6,13 16 &l IJ'_'llll_l.\'il'.'!_n:
tur] Cic. in Calil. 1 3,6 19 hoe mibi] Terent. Hee. IIIT 1,55 22 s ]Irfmtuat|
Verg. Aen. VI 119 28 quid] Cie. pro M. 13,35 28 si facies] Terent.

Hee, V 1,39 30 quod si] Terent. Hee. V2,9
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senex si quaeret me, modo isse dicito
ad portum,

pro ‘si quaesiverit’.

Dum iungitur finitivis, velut dum venio
alii vero dixerunt quod magis

quotiens vero pro eo quod

est dummodo ponitur, subiuncliva reeipit;
? H €
optativa, ut apud Virgilium “dum conderet urbem?’, id est “dummodo
) A1 ,
conderet urbem’. etiam si alius praegreditur sermo declinationis, ad illum

reformatur, velut ‘petebas uf, dum venires, facerem’, sic quoque recipit
subiunetiva. '

Donec iungitur subiunetivis, velut donec veniam.

Num, si praepositum [ueril illi aliud verbum finitivum, recipit sub-
iunctiva, ut Cicero | “interrogavi, num dubitaret eo proficisci’; ul
sil 5|nt-¢-ii-5 relativa . fere enim praeposito finitivo verho parti orationis
coniunctivae subiungitur species subiunctiva, velut ‘nescio quare venerit’,
‘nescio cur dixerit’ et cetera similiter [pariter vero finitiva], ut apud
Ciceronem ‘credo vos mirari, quid sit quod ego potissimum
surrexerim’: quamquam idem Cicero in eadem aliter enuntiavit,
‘nequid metuas, Glauecia, non te scrutor, giquid forte ferri

habuisti’, aliter vero [finitiva, ut apud Terentium “num alind me

tibi opus est?’, ilem quare venisti? quare id fecisti? el similia, (quia

non praeponitur verhum . item quamvis subiunctiva, quamvis feceris: item

dummodo venias: item licet venias . quamquam finitiva, sicul Virgilius
quamquam animus meminisse iubet luctuque refugil.

si vero medror pe significat, optativa recipit, ut apud Giceronem fquam-

quam quid ego te invitem?’

Vt recipit finitiva acuto accentu elatum. effertur aufem, quoliens

Codex: Sangallensis. 1 dicib 6 1d est om, 7 ad 1illam 8 petebas
dum wenissem facere si quoque reecipit subiunctatiua 13 relativa] latina
praepositio finitiuo nerbo parte orationis coniuncto subiungitur speciel subinnctinae

17 in eodem 19 aliter corr. alter terrentinm 20 quia non] qul
22 item licet] it licet 23 animus om. laetuque 24 weLTovyE 26 acuto
que accentu elatum effertur quotiens

1 senex| Teremt, Hee. I 2,1 6 dum conderet| Verg. Aen. I 5 12
interrogavi) Cic. wn Cafidl. I1 6,13 ut sit species relativa : fere enim (semper
add, Char.) praeposito finitivo verbo parti orationis coniunctivae subiungitur
species subiunctiva Charistus et Diomedes 15 pariter vero finitiva, ubi aliter

pro paviter legitur apud Diomedem, ex its quae tnfra 19 seripta sunt, aliter
vero finttiva, hue inlata seclusi . Ciceromis exvempla, ut apud Ciceronem —

!]{ﬂJlli:iLi desunt apud Charisium 16 credo] Cic. pro Rosc, Amer. 1,1 17
in eadem] 34,97 19 apud Terentinm] cf, Charis. p. 227,24 2() quin non
]."L'ELL';_'ID':li.t-Lll' Diomedes 23 quamquam] Verg. Aden. IT 12 24 apud Ciceronem|
in Catdl, 19,24 26 item ut recipit finitiva '(].:,'1114; accentu elatum . efferbor autem,

quotiens pro eo acecipitur quod est quomodo, ut apud Ciceronem ‘ut gustinnif,
immo vero ut contempsit,’ id est quomodo Charisius et Diomedes
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pro €0 accipitur quod est quomodo . quotiens vero pro eo quod est apud
Graecos fwer, reeipil optativa, ut ul faciam. non numquam tamen el
aceentu acuto elatum recipit subiunetiva, praeposito sane finitivo verbo,
more quo supra formam relativam diximus, ut apud Virgilium

5 infandum, regina, iubes renovare dolorem,

Troianas ut opes et lamentabile regnum
eruerint Danai.
alinam recipil optativa, ul utinam venial . ne accentu acuto imperativa,

ul ne fac; quoliens vero gravi accentu pro eo quod est apud Graecos

0 fve wj aceipitur, optativa, ut apud Horatium “ne facias quod Vmmi-

dins quidam’. non numquam vero, etiamsi accentu acuto efferatur,
optativa (uoque recipit, ut ne venias, ne scribas . sed interest infer hoc
gt illod quod dicimus ne fac, quod hoc imperamus, superins suademus

recipit quoque id ipsum | accentu acuto elatum subiunctiva, quotiens

5 5['9;,31.«,-,;[5__; accipimus pro eo quod  esl apud Graecos mevy PE, scilicet

quotiens rei dubiae el quasl condicionali aptatur, ut apud Ciceronem ‘ne
tu, Eruci, accusator esses ridiculus, et Salustius ‘ne illi cor-
ruptis moribus victoriae temperarent’. quotiens vero rei aplatur

certae, eodem accentu elatum finitiva reeipil, ut apud Ciceronem ‘ne illi

wyehementer errant’: affirmat enim eos vehementer errare.

Postquam modo finitiva, modo subiunctiva: finitiva, quotiens iunctum
aceipitur, ut Virgilius
postquam res Asiae Priamique evertere gentem
inmeritam visum superis,
sut sit “postquam  visum est’; subiuncliva vero, quoliens secernitur, ul
‘post venil guam exclamasset’, ‘post fecil quam dixisset’. antequam modo
finitivis, modo subiunctivis iungitur: finitivis, ut Virgilius “ante, pudor,

quam te violo’,

Codex Sangallensis. 1 apud grecos inaut recipitur optina 4 accentu
aceuto praepogitio sane 8 acnto] accentu corr. accuto 9 fac] facias
10 ut] ait qued fiminus quidem 12 inter om. 13 fac] facias superius]
#per 14 aeccentu accuto 15 ironicos 16 optator ciceronem eb ueryci
18 unictorine (corr. ia) tempore ne quotiens 19 elata 21 iunetum |
accuto a5 gecernitur et post uenisset quam exclamasset post fecisset quam
dixisset
4 formari relativa diximus Charisius el Diomedes 6 infandum] Ferg.

Aen, 11 3 10 apud Horatium] sat. I 1,94 16 ne tu] Cie. pro Kose. Amer.
18,50 17 Sallustins] Catdl. 11,7 19 ne illi] Cie. in Catil. IT 3,6 23 post-
quam)] Verg. Aen. 111 1 ap item antequam modo finitivis, modo subiunctivis
iungitur, contra ac superius : junctum subiunetivis, velut antequam \zt?niﬂsr:.-! (sic
velub antequam venisses Diom.), Jisinnctum finitivis, ut apud Vergilium ‘ante

pudor guam te violo’ Charisius et Diomedes 27 ante] Very. den. TITT2Y
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Ni et nisi subiunctiva ita, ni fecissent el
igitur, tune maxime cum parum

nisi fecissent: quamquam
apud Ciceronem non numquam finitivis i

et ;
suspensus et dubius sit sensus, ut apud enndem “nisi forte maius es|

patefacere nobis provincias, quo exire possimus, quam pro-
videre ut etiam illi qui absint habeant, gquo viclores rever-
tantur’,
Et.coninnctio id valet quod que; sed hoc differt, quod haec non
modo subiungitur, sed etiam praeponitur, modo geminata, ul
qui foedere certo
el premere et laxas sciret dare iussus habenas; 10
modo simpliciter elata, sed figurata, ul
labitur uncta vadis abies, mirantur el nndae,
miratur nemus insuetums; |
modo inlerrogativa, ul
et quae tanta fuit Romam tibi causa videndi? 13
modo indignativa, ‘et quisquam numen adorat’; modo confirmativa,
el dubitamus adhue virtutem extendere factis;
modo causalis,
et gens illa quidem sumptis non tarda pharetris;
modo adnutativa el compromissiva, ul 30
dic quibus in terris, et eris mihi magnus Apollo,
tris pateat caeli spativm non amplius ulonas;
modo auetiva pro etiam,

quorum Iphitus aevo

iam gravior Pelias el vulnere tardus Vlixes;
modo ordinativa, ‘corpusque lavant frigentis el ungunt’; modo
superlativa,
quicquid id est, timeo Danaos el dona ferentes;

modo diminutiva per gradus, ul

Codex Sangallensis. 1 ite corr. ita 2 finitinus 4 nobis] ponis b
qui absint] quo adsint T que sed] ipsa haec] hoe corr. hee 8 geminatur
qul 13 nemus nemus insnetum modo rogatina 15 guae quanta 20 ad-
lllﬂ'-!{llllil. 21 appollo 22 ulnis 23 modo activa proelia quornm effusi iam
STanior 28 id est] idem

3 nistl Cie Yokt 10, 7 E ntisk : {171
' b misl]| (e, in Cadil '”i,!. 10,21 7 Et coniunctio] fhom. p. 4171
1 :nlll‘l |J.L|I|-Gi que, ged hoe differt Diomedes (4] (]ni Verg. Aen, I 62 12
ll‘l‘.nﬂ.-ulz'] _| erg. Aen. VIIT 91 16 et quae] Verg. bucol. 1,27 16 et quis-
':t.latlll Verg. Aen. 1 48 1T et dubitamus] Verg. Aden. VI 807 19 et gens)
[_”-"f' -'E:””'.’-;' ."l‘i 125 20 modo adnutiva of promissiva IHomedes 21 die
EHH-J‘;“; 3,104 24 modo auctiva pro etinm Diomedes 24 quornm] Verg.
Aen. 435 26 corpusque]| Verg. Aen. VI 2 0q ; : Favn  Ag

i R 219 98 quicquid| Verg. Aen.
1T 49 S
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felix gqui potuit rerum cognoscere causas,
fortunatus et ille deos qui novit agrestes.
Aut coniunetio dubitativam, si geminetur, habet potestatem.

qui
enim dicit “aut librum volo aut pretium’, utrumque se ex aequo

desi-
5 derare significat, ut in illis,
aut pelago Danaum insidias suspectaque dona
praecipitare iubet subiectisque urere flammis
ant terebrare cavas uteri et temptare latebras;
ant, si semel subicitur, diminutiva est et habet gradum ad inferiora
i tendentem, ul
incute vim ventis submersasque obrue puppes,
aut age diversas el disice corpora ponto: |
nam furens Iuno el irata quod gravissimum eredebat optavit, deinde quod

secundum intulit.  [coniunctionis tantum] modo comminativa est

:
L, “aul da

15 mihi, aut rapio’, ul
Nymphae, noster amor, Libethrides, aul mihi carmen
quale meo Codro concedite (proxima Phoebi
versibus ille facit), aut, si non possumus omnes,
hic arguta sacra pendebit fistula pinu;
swmodo hortativa, ut “aut tu magne pater divum miserere’ et illud,
aut tu, quod superest, infesto fulmine morti,
si mereor, dimitte;
modo coniunctiva pro e,
moliri ant moram aut veniendi poscere causas;
% el pro que, ul fliguidas presso Ler gulture voces corvi aut quater
illg_i‘ttli]timl.‘ pro quaterque; maodo pro separativa,

aut onera aeccipiunt venientum aut agmine facto

Codex Samgallensis. 3 dubitatino signo tenetur habeb qui enim] quia
12 aut auge dissice 13 irata quod sed’ intulit 14 comminutina est da
mihi 16 nympha libetrides 19 hic] hir ping 20 magne deum
miserere inferto fulmine mortis 26 presso ter| ptendet 26 separatina]
separ 27 accipiuntum aub agmine

1 felix] Verg. georg. II 490, 493 3 Aub coniunctio] Diom. p. 417,30
dubitativam, si geminetur, habet potestatem: qui enim dicit Diomedes 6 aunt
pelago| Verg. Aen. IT 36 11 incute| Verg. Aen. I 69 13 nam furens luno

et irata quod gravissimum credebat optavit, deinde guod secundum intalit. huius
coniunctionis qualitates sunt multae. modo comminativa est, cum dicimus ‘ant

da mihi aut rapio’ Diomedes 16 Nymphae] Verg. bucol. 7,21 20 aut tu
magne| Verg, Aen. VIIII 495 21 aut tu quod] Verg. den. V 641 24
woliri] Verg. Aen. I 414 96 liquidas] Verg. georg. I 410 27 aut onera]

Verg, georg. ITII 167 Aen. I 434
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ignavum fucos pecus a praesepibus arcent:

aut ante ora deum pinguis spatiatur ad aras,

modo fundit, modo spatiatur:
aul raplas fugientibus ingeril hastas.

DE INTERIECTIONE

[nteriectio est pars orationis significans allectum animi . vario aulem
affectu movemur: aut enim laetitiam significamus, ul va evax, aut dolorem,
ut vae heu, aul ammirationem, | ut habae eheu . ex his colligi deinceps

alii motus animorum possunt . apex Donati: aul metuentis, ut ei attat;

aut optantis, ut o utinam . sod haee Graeci adverbio applicant, quod ideo
Latini non faciunt, quia huiusce modi voces mnon statim  subsequitur
B s ¢ Fo 2o ; ¥
verbum . licet aulem pro interiectione [To aulem rapevPéoeng| eliam
alias partes oralionis singulas pluresve subponere, ut nefas, pro nefas .
accentus in interectionibus certi esse non possunt, ul fere in aliis voeibus,

quas inconditas invenimus. 1

EXPLICIT

Venit mihi in mentem huius rei, pudet me amoris, pigel me pro-
fectionis, taedet me meretricum, miserel me senis, interest mea liaec

res, interest mea, interest eius et referl illius, interest el referlt nosira

vestra illorum; egeo victus et victu, paliens sum laboris, doleo vicem Luiz
el tuam, similis sum tui, discrucior animi et animo el animum, amans
mei, pertaesum est mibi iniuriae, plenus sum bonorum el bonis, potior
huius rei et hac re, veri simile, referl mea, impleor vini et vino, obli-
viscor tui et Le.

Noceo inimico, incommodo viatori, officio insidiatori, medeor languenti &

(hoe verbum perfecto caret), blandior patri, ancillor magistro, adulor

mulieri, conscius mihi sum facli, patrocinor patriae, convicior debitori,

Codex  Sangallensis 5 DE INTERIECTIONE om. 7 enim] cum
dolorem VAEE. HEV aut ammirationem ut ua VAE, PHEV 9 ut &i attd aob
optantis 18 interest me haec res 21 discatior 992 iniuria ap langenti

26 perfecto caret om. 27 conscins sum facto patricinor patriae

2 ""_'t ante]| Verg. Aen. IIIT G2 4 aut raptas] Verg. Aen. XII 329

5 ||11EE-|'iucPiu] Charis. p. 23819 9 fortasse apud |lul|:l.1.||rl;ll aut metuentis

— 15 invenimus Donal. p. 391,27 17 Venit mihi in mentem — 428,14 Apneis

Virgilii excerpta sunt in codice Monacensi 601 (M) Venit mihi in mentem —

226,83 potior hanc rem Diom. p. 311,15 f'a’f:u\':'.\'.’;r. 903.8 de idiom. cas. gram.

im'_. vol. IV p. 566 20 medeor aegroto, hoc autem 1\'m'iuum ;mrfi'd.ult':ll'l"\
.;.-’Il'ljr.'r.[h'.-l p. 313.20 i
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vitio furi duco, inprecor Ims‘li, ausculto suasori, supplico tibi, moderor
militibus, obstrepo dicenti, palpor et palpo equo, crisso tibi, praccurro
praetori, procuro pugili, geniculor parenti, genua. tibi advolvor, praevaricor
reo, supersideo discipulo, antecello aemulo, consilio tibi sum, studet huic

pei, timeo tibi et de te; detraho tibi, alienus sum tibi, vacat mihi, tempero

yino, testimonio est mihi; adversor inimico, subscribo epistolis, intentus
studiis, inimicus neglegenti, dicto audiens, invidus bono, malivolus studenti,
habilis virtuti, utilis seni, aptus industriae. .
Incipio studinm, aggredior hominem, indulgeo te, experior periculum,
1|j||b['l'il‘[itﬁl' amicum, mereo et mereor honorem, despicio laticlavium, impedio
legentem, ludificor vanilocum; | veteres et lndificavi: iuval me, nanciscor

invado te et in te, intueor te

occasionem, ludo oratorem, inbeo famulos, ;

ot in te, adorior hominem, involo te et in te, redoleo unguentum, invideo
divitem, commeio lectum et permeio (commixi et permixi), insimulo simu-
i latorem, animadverto te, criminor directarium, moderor te.

[npertio illum hac re, dignor amicum hospitio, salure exercilum
commeatu, libero te perienlo, liberor molestia, dono pracceptorem auro,
tempero me vino, fraudo creditorem pecuniis, abdico me praetura, cedo
tibi gloria, afficio illum laetitia, desisto tua consuetudine, labor spe mea,

2 imbuo malum malis, egredior civitate, degredior monte, contentus sum
uno nummo, orbo uxorem dote, interdico ignominiosum foro, exulto
vicloria, soporo te vino, dignor a te henore, sustineo me hac re, con-
plaudo tecum, gaudeo felicitate, opus est mihi argento, alienus sum crimine,
comitor amieis, vaco militia, communico tecum, postulo a te, ulor careo

# fruorve divitiis, nitor hac re, potior munere, induo te armis, precor a
diis, opto a diis, antepono te fide, interdico tibi amicitia mea.

Similis sum tui moribus et tibi facie, avello senis et seni canos,
|'|'{mgr’; servi el servo :'.;|['11]I,J_ erno mendacis et mendaei ﬂl‘lllOS, studio Lui
feci id est dum studeo tibi, studio tuo feci id est te studente; discrucior

% animi et animo, metu tui et tuo, vicinus sum illius et illi et amicus sum,
fidens sum animi et animo, memini et memor sum honoris et honorem,
ammoneo interfectorem caedis et caedem, obliviscor amicitiae el amicitiam,

Codex Sangallensis. 1 vitio] nitium moderor] medeor 2 oristo
3 procurro pugillo  advolvor] adulor G testimonium 8 gene 9 ]u)mmu-m!
nomen 10 Jatielanum 11 iubat me 12 obintueor 15 mederor 18
tempero] teneo 20 egredior ciuitatem digredior monte 22 soporeo 23
argento] oriento 94 yaco| uoCcO 29 id est — tuo feci om. diseptior
animi . mi . me to tui et tuo

99 studio tui feci id est dum studeo
958,27

28

. 18 tempero me vino Diom. p. 31524
tibi, studio tuo feci id est te studente Beda de orthogr. p.
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;-\-[:iqu sum eansae et causa, ignoro causam; expers s illHI:'nl [undi et fundo
1|lnn i-mlu-u fundom  significat: inpleo sacenlnm .'II‘:::l'Ilif el fll'i!::l'llfu} egen
victus el vietu, potior [rnetus et [roelu, apud antiquos |IHlJHL' h.m.: “'I.n.
Nominativas casus trahit verbum tertiag personae, !|l _I“I“]I.l_lln:.‘l in
litore Aegypti dicitur occidisse, nominalur inter .'|||r.|nl|'1-.-' l..-u-i;-{h-}_ _\ll‘f"Illius:. o
Aeneida fecil.  vocalivus gecnndam personamn aceipit, lI!II \[|-:_|||_| ,;1-'.[[”_.‘
Cicero responde . prima persona non eget l‘.'l.“-lll, sed iHl]l_1l|lI5 Jm-:u-ln;lln'umf
ul servio ingenuus . nomina forma participiorum posita ,'_'|.-|nt|\n casui
funcuntur, ut appetens pecuniae, Terentius “fugitans litium’ et Salustins

g i issi | legis’ Awieinia  yero accusativo  copulantur, wul
cupientissimus | legis participia vel I

appetens pecuniam, fugiens lites, cupiens legem,

- - . T r‘ I3 ’ 3
Bono animo esl sodvuer - meliora tibi spondeo pedriove Gou

~ . SR uni indici sonflavit  dexecriowy
reTepyv@uLL . Imaginatul quod cupit . iudicium conflavit OwxecTioLor

iji_‘!-'.'-‘f',yl;?’lr'fiéI-' . mutua vice . pergis molestus esse IJ}:}.H! supevers . male

praesumo de illo wexde vwovoovper mept Exgivov . sulfragatur mili i
dnpibeTal @or . refragatur mihi dvrixrumel, avridoyiferal wor . usu i
forensi abhorret weGer v ayopoioy . vis le crimine peto fleg Gov
xerypoos . rvepperit sibi dignitatem EVOOTO  CDTO fi'_.r'[-{yr-: ] I';a'u- rvnijm _
ad me 2A9E moog ué . dilatat oralionem vEoTIETEL 1] WACTUVEL TOV

Advor . mortem sibi adseivil Saverov {-.'ir‘nlfl :rium'f-:n'r{;rfi;-:r . laedel suarom 3
/ 1 ’
rerum andiferar @y (0lwV moeyparoy . solum vertit 7o é0wpog GTpEQEL .
copiam sui non praebet . denotabilis persona domilwudvor vfprouivoy
HOUTEGTLYWEV OV TOOCHTOV . detestabilis homo xereuagrvoydels avitgmmog .
execrabilis annus dmevxzdov £rog . proclive tibi est émiggemés Gol dorw .

Y ’ ¥ ~ 4 & 3 ". -
mea sententia praefectus mporeydels yrouy &un . celera egregius A0MTES

causam
se nominatinug mer
7 tiuom et sernit ingenus 9 renting 14 0ye@VEVLLEVELS 16
mepl| wep 17T wyogeto 18 evouro (superscr. al. man. evrw) wlope 21
andiferer] thendifera aolinm GTEpEL 22 praebet]| peor 24 EmpoEme

20 mooraythiowyyopnw]

ae et causa lgnoro causam

1 expers sum ca 3
4 Nomins

53

non lE::

¢o fundum Charisius p.

p. 310,51 7 tit nmomi vum, ut servio ingenuus Diomedes, admit

plerumgue nominatinum ut liber seruio ingenuus milito M 8 noming formi i
EIilI'TiI'.l|I"I'.'II'I}III| Tiom. . o11L.26 9 ut a ) ]l-'i_'li:lj:'.l' croesus M 5.“'.5]“"'-“‘-!

Ter. Phorm. IV 3,18 12 Bono ar ) inlibatus numerns] TN

harwum elocutionum pars tn codice Charisie . 25 sub tilulo de latinitate seripia

est pomsse tamen gracca inlerpretatione: cof. gramm. lal. vol. I, pragf. p. X, sed

i el per ordinem litterarum disposite sunl ea quae hoe loco nullo certo ord
congesta exhilientur ef multa addita, pavea omissa sunt, ex his pauca qui pect
i codice Charisii scripta sunt in adwotalione adscripst 20
Charisius 22 copia

dio suarnm rerat

it

1 .\IJ,E non ]_LI".U']]n:_ &harisius 24 jl]‘-‘..l|"['1|l-" mea senv
M mea sententia perfecta est Charisius
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Fogos - plausibilis petitio zgornzixy altyecs . tenerae actatis véag NAvkleg .
cui suceurri solet vive fondeiv siowdes . propter infirmitatem sexus O
oy gil'j;fir\'ltirr"r({ TS r;,::riftrm,'. Sexus 0@ wvotws Eml yvvaoy Aeyera

supplico voee (xevevo T vy . cul quam venerabili émpelele mevy

rgogxvvnré . non amplius una nocte ov wAdoy peag vvxrog, Virgilius

contra “noctem non amplius unam’. nodosa alque scrupulosa sexov
5 ¥ L B ] | G oL =i .
dvlowery xel ERUEQLUVOS 1] fil-‘f)x--gjr‘-g mowsis . enodare atque l'f\'lli'll]l'l'
¥ r 4 + " : / oy 4 J ays
gnodvery |wovg| . pulsavit pudorem eius ﬁﬁgrr_::;p {{T"T‘}“I' . Tavorabilis
vindicatio  éxdexte omovdaiw . explosas comoedias ExBefinucvas xel
10 sonerepoovyrovg . legis praesidium . manus auxilium zig yatoog | éme-
. , 5, nt 3 A : 2
govpier . redemil facinus suum 7pogucsr 10 evrov EyxAnue . inpensa
el P . :
pecunia eGradunrog dameyn . titulos natales suos augere . genibus ob-
; i ; :
volutans yovvovuevog. squalorem pascens cvywov roepoy . pracdo editus
i\ 2 - F . . ] ~ A , n
pevepog emedarys . fidem imploral emeeedeiter Tyv wierwy . opem expelit

N Ll S I s 3%y - s 2 4 I Arsa 3
_I‘il]fr!}H({f' itel . obslinato animo EWLTETOLEYY PUIN . exuberat [recunia

ainuvost roig yoyuecwy . redundat calculus vrEQeigEr 1 Wijhog . respuit
preces eins dwémrvosy evrod vag (xereleg . infatigabilis patientia . caelestis
providentia . divino consilio #sle cupfoviiy . fidem excessit TapEfY Y
giorwy . ius amicitiae violavit 7o ti)g @uAlag Oirciov Ewlavey . hue

o usque temeritalis accessil . dies perennis petendus. citius tempus quam

oratio deficiet . multum sibi adrogavit . salva iustitia praesidis . fartus
auctoritatibus . enucleatis sensibus . coronatis verbis . ventilatam quaestionem .
infuscavit pudorem eius . pro indiviso possides . testimonio suo prosecutus
sl me . officiis meis libertatem merui . gratiam delicti facimus . asseris
% me manu tna . digneris me litteris tuis . antiquae vetustalis instar. vanas
fuerelas crepitare . fragilis memoriae . volubilis mentis . tritae frontis

candor animi (ni . merus sermo, mera spes . sutilis agit . sum paralo

animo . argutum opus . pensilis lucerna . suspensum animum . sulilis

Codex Sangallensis. 1 petio woozereny dizesis 2 giwbeg| Fofeg 3 emi-
TUVELE G b mpoguiwyToiLe 7 dioygepes mowyLs 8 amolveumovs infegri fere
versus spatio post movs vacuo relicto  vforogvarre 9 comeodas 11 redimit
12 titulus notales 18 dvyuor voeqpoy predo editur 14 opem expetit aitei
156 EMLGTOUEDT] 16 yoepecLy 17 irlr'.l-'Lig:l,b"tliﬂ insatiabilis caelestin 18
ovwflovlee wepemnfin 19 hoc usque 20 dins perennins 21 deficit
praesidiis 22 uentilagam 24 gratiam| gramen 25 manu tua] numernm

22
21

tum 26 querelas credulari fragius memoriae fontis corr. frontis
candore nimio tui snm| sui

2 eni succnrri uolet Charisius 4 :cul.\]lliti voce Charisius b \'il';fjllillwl
den. T 683 12 titulos ac nitulos suwos Charisius yovvovpEveg genibus
obuolutans i . geniculans M 16 reddunt caleulos Cliarisius 17 infatigabilis
patientia Charisius 90 dies !u.‘t'-‘:ulﬂlri petendus est (harisius. an dies i]l']'r-uﬂl”]l'lll.“-'.-.’

21 deficiet harisius 24 gratiam delicti facias Charisius 26 fragilis
memoria Charisius 27 candor animi tui Charisius

aa
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p. O 67 H. i I
porla volupluosus rebus . favore virtulis . columen curiae . specimen
scholae . tumore agit . elaboratum
accessibiles litterae . inaccessus locus
lapvali habitu . imaginaria forma . finali habitu |

opus . ridel abstinentiam meam . ip-
inextricabilis error . inremeabilis
via . sterilis amicitia

inlibalus numerus. |

Poemalos genera sunl tria . aut activum est vel imitativam, quod
Graeci dramaticon vel mimeticon appellant, in quo personae loquentes
introducuntur, ut se habent tragoediae el comicae [abulae et prima buoco-
licon: aut enarrativam, quod Graeci exegematicon vel apaggelticon appellant,
in quo poela ipse loquitur sine ullins personae interlocutione, ut se habenl
tres libri georgici et pars prima quarti, item Lueretii carmina: aul
commune vel mixtum [appellant], quod graece xowvov vel guerov dicitur,
in quo poeta ipse loquitur el personae loquentes introducuntur, ut esf

scripta llias et Odissia Homer: el Aeneis Virgilii

Distinelio est silentii nota cum sensu terminato . huius autem signum
est punctum supra versum positum . subdistinetio est dinturnitas quaedam
temporis differens oralionem ad sententiac qualitatem . huins aulem signum
est punctum sub versu positum, ut esl illud,

¢t si fata deum, si mens non laeva fuisset,

impulerat ferro Argolicas foedare latebras;

Troiague nune staret, Priamique arx alta maneret,
non enim similiter ut in distinctione silentium interpositum tacere permisil
media vel mora est silentium legitimae distinctionis subdistinclionisque

medium obtinens locum, quae hoc solum servat officium, ut legenlis

spirilum levissima respiratione refoveal el nutrial, sic enim pronuntiando ®

reticere quis debet, quoad spirat, quia spiritus ipse a defectione vin-

Codex: Sanmgallensis. 1 favore] fabone caria 2 geolae ridet] rudit
4 larbali 6 vel imitativum | aut imatinvum 7 drammaticon uel mieticon
loguentes in introducuntur uti habent § fabulae uto de prima 9 aut] uel
12 peorov 13 est om. 14 Homeri] homo 15silentio terminata 16 impositam
17 huic autem est punctum snbuersum impositum 19 fata din s m non
]4_'u-."l 23 media auntem more silentium legitime distinctionisque medinm
optinens 26 quoad spiratur ipse a defectione uincatur uires resumat
o inlibatus numerus antique uetustatis instar M 6 Poematos generd]
Diom. p. 482,14 aut actinum est quod greci pragmaticon aut imitatinum
quod Illl]thr‘c.lu appellant M 8 comicae fabulae, quo genere scripta est prima
bucolicon Diomedes 15 Distinctio] Diom, p. j_':,'!_-_;r; 19 ot si] Verg, Aen, I1 5

~ 25 sic emim pronuntiando reticere quis debet, quia spiritus ipse quadam
defectione vincatur, deinde resnmatur Diomedes
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p. 57, 58 H.

catur, deinde vires resumat. multae autem causae mediae huius lectionis,

[n'im'”” ne confundantur quae dicola vel tricola ponuntur; deinde ut actus
verborum emineat et lueeal, qui ex aliquo venit affectu vel indignatione
sen miseratione ruulell;nI aut certe quadam artatione sermonis (quae emfa-

§licos a poetis * . siquis itaque sine media spiritus suspensione pronun-

tiaveril |
aut hoe inclusi in ligno occultantur Achivi
aul haec in nostros fabricata est machina muros
inspectura domos venluraque desuper urhi
0 aul aliquis latet error equi ne credite Teueri,
confunditur ratio compositionis generali nomine ligni machinae equi . el

leetumque iugalem,
(quo perii, super imponam:
hoc enim voluit intellegi Dido, non esse lectum iugalem, quo perierit
i immorandum est ergo et respirandum post “iugalem’ et sic inferendum
cum vroxpleeg alfectu “quo perii’.  distinguere autem oporiet ante
similitudines, quas Graeci parabolas vocant, et ante redditas avremod0aeLs,
el siquando @ persona ad personam transitus erit factus, et ante ‘aut’
coniunctionem et ante casum vocativam et ante “sed’ et ante fifunui:nn'
el ante inlerrogativa, ul
quis deus, o Musae, qui nobis extudit artem,
unde nova éngressus hominum experientia cepit?
post interrogativa, ul
Musa, mihi causas memora.

Codex: Sungailensis. 2 confundaturque tricola uel fricoma ut tactus
3 ex alico 1 artatione] eaptione quae cacenfaticos b suspensio 9
domuz corr. mos 10 nel| nec 15 post om. 17 evramodoots et HII111'-H“1L‘
ad personam transit erit factus 19 sed] sedet 91 o Musae] omose 22
nona gressus w'--vit

4 vel cerfe cum quadam artatione sermonis quae fppaTires & pobiis, con-
geruntur  Diomedes 7 aut hoc] Verg. Aen. II 45 12 ]!-{tt.nmquu_-J Verg.
Aen, ITIT 496 21 quis] Verg. georg. TITI 315 24 Musa] Verg. den. I8
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p. 58 50 H ! : o h -
Verba quae passive tantum efferuntur, ex quibns guaedam etiam activa

fere sunl primae coningationis adulor xoduxsvo, aversor

=1l (puae 3
» 4 ; & it
arri0ixe ETOGTEEPOUaL, aemilor

d s
£epifouet, adyersor EVavTiovier Siie !

-“:jﬁ(; f}f"?hlwf} aesculor ;Hf).xw’.u?'{ﬁ. :||n;-'iul' f:-"l\".'r"”‘.t”'”' altercor du
LAl ;) v %

hatl : fo anbitear vmodewBore, arsumentor Texpci-
ueyoget , aquor vdpsvopet, arbitrol vmodaufeve, ar; il

;) " e s = -
QL@VOGXOTTE  O0VEOGKOTMm,

DOULL, aspernor CTOGTOEPOLLEL auspicor v
Nl

aucupor {Ecv, auguror 0QVEOGHROM® , Apricor e, auclionor

amdoTioy oL , auxilior guuppeyo, alfor moooAceda, assentior £oyouam-
o5 : ¥ n - Ataly
wobwee, ancillor &gpop@roveL , alloquor mpoghedm, altercor diefeiio

, ] ; inor ¢ avifoues. alloquor mooclelm
r(luf;.-rf.rlg’[d ‘."Lff‘l{.'#_;‘,{-llufﬁ.. abominor ¢roLm@yLS0 Ll | TOOOACGAD,

alternor augtfalie wotfadifo, hacchor Baxyevm, conversor AVesToL-
powee, calumnior émnosdto, cavillor slpovevopat, causidicor duxoloya,
causor mpogeaifopat, circulor byAap@y@, CAuPONOr WETCNMAG, COmissor
Smixmuelo , comilor guvodsto, commentor cogpifopet, conor Exiyegn,
i:uul:‘rllnr groyetowee, conlionor dnuyyop@, contemplor XETOVOR EVi- 15

TEVLCH o convivor GUPEGTLOWKL, Ccommurmuror -"ITH;'H;'I‘,’I';I.-?. conlliclor

s =7 - ; B pLs e T S
GUVCLLAAGLEE 5 convitior x.ffTrq'iclt-_L CIImMInoI F‘lrfr.lu-.f.;‘.tr) CLTLELELL cnnetor

f}:rugu} dioTd |.'1,|r1s]|iru|' i}"cmgm, consternor x&vovet TTOOVHEL, con-

cinnor g i‘l’-.'f'JI”"‘-'—"““f”'i'" consolon '-'T'f'-EJf'.I'.t!'l)f” et contestol DLCEREOTUO0 L,

congredior Gvvégyouet,| commoror cvvdtergifo, comitior COYEL0EGLILE, 2

dienor xercEe., dedignor evefiomedto, dominor xvottvo, teversor

Codexr Sangallensis. 2 quae primae ! Avoloyd]| #ono-

loyw rlor b vdpsovpal - OLVOROTO 1cOT | aupror
S I EQYOMMAEOVLIL AN " EQYOLORED[LIL 10 apgpiloymdiap abhor
231 b e oy
11 bachor 12 canells (corr. cauillor) swpoveovpo cansidicor| cansidior
13 eanponor| copinor comizsor emtfonadn 15 dnusyoyo 16 vroyoywio
18 oo 16107 woroovuw: coneinor percfolsovpwe consulor 20 Guvecdie-
Tot i CEQYLEQEGLE M

1 Verba j::h\-."-"frl r-"t'(ih‘}u!f:"HHJ_"-' et verba quie l.-.-.u'm'l,u-rn.-.,-'f.l'-u.ur.f'a--'.- u-:r.J,'."f.".-: aliam
significationem  habent et verba octivae coniugationds scripta sunt i codice
Charisit: cof. gramm. lat, vol. I. praef. p. XI. ex his pauca,
Georgio Thilone deseripta habui, in adnotationem recepi. Verbi

» primi ordinis efferuntur, in quibus etiam quac

n communia sunt, A

satus sum, aemn latns sum, aesculor ;fr.-.".r.n.lu:;ru (7

o

alternor

atus  suml,

sum, alogior tug #um, altercor catus st

1) xatus sum, agquor .--r\.:;,' r'lrllrec-.-
romentor, aspernor, argutor s
rauis sum, i’llI.-]l]'!f.lT 1dem l'il.'ulll supra
ancuy

SUm, AuEurer

iroutat

irthevopce

tum, admiror, abomipor, aucupor

alus snm, Apricor, auctionor auctionatuns sum, auxilior e,,.,..ﬂ,_,;{-rm g

O o, aepulor :':--]-n!;lhis sum, adsentior, ancillor, apinor slxa

eodd.) matus sum Charis.

3 f(‘l\rrujrrp;'r'-rmg.-r ad  Aversor nertinere r.l."'.'?f-’l'll"
- ! 5

IHagenus 13 ecauconor weremwmlo canconatus sum Charis. 18 conspicior
trewom catus sum, consternor natus sum, cogitor coci

RETEY O Eunl

vtus sum, dignor, devi

@, dominor deomorsvm natus sum, devertor dmosrpfpount WS

r, depeculor idem quod supra s
cinnor| consilior Hagenus

sum, depopu

criptnm, execror Charis con-




e
=

s fabulor wvdokoya, for Aw
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o, 40, 60 H

Eepifouat depeculor voo@ifouar, detestor amopegrvoopes, deprecol

) v 5 l L]

1 - . S a Y = 3 - -~ 5

anoxereo@pee, donor 0@oe xel dwgovuar, s d@gov wig® wocl elg

daoov r{l'{mf.',t”"-'! , (dehortor emorgemwoue, l']ﬂllm' {—t'.'ruym_'u.rfr execror
! . (OUMGL. €

aurcpoues, effor exAeim, externol cAlororovper, eluctor, éxmaluim,

5, fistulor 6wvoltw, frustror amere. fatuor
L[g{gyrif'il"t'nl-. furor xiémre, fabricor xoreoxevdfm, gratificor geoifopet,
aratulor geipo, grator gurndoper Guyreion, grassor Aorodvra, gestor
fogovuet, geniculor povvmerm, glorior doEefopet, halucinor | yespouat,
horlor TOOTQETOMEL, hospitor Eevifower, hariolor pevrevopet, iaculor
dnoveife, imitor wewovuer, imaginor sizovifm, inbecillor dofreva, infitior
(AproveL insidior Zvedpsvm, interpretor Eounveve, iocor EDTON-
redevope , indignor QyoVaRTH, iMmoror Bowdvve vdieroifo, imprecor
yarep@uet, initior wvovpet, inundor wAnuvom, iurgor @y,

iocor evroemedifopat, laetor yeelow, lamentor #oyva, latrocinor Aporeva,

s lenocinor mopvoefocxa, licitor vreodepetifo dvepifato, luctor wedeleo,

imﬁl'u-m':‘Iurn-.'.r'.;:t-). luxurior (@rn.lr:-r’-rllursr. lumfor vérecgowet, lucror xepduiva,
laetor (Awgodpae, lavor Aovowee, manticulor voapifouet, machinor
pypevenes, Mercor Zumogeopet @vovper, meditor GRETTOUOLL Q-
riodouer, meridior weonufouctm, minor GmElAG, Miseror CUUAEGYO,
miror devudfo, milingior wixgodoym, moderor werguomed@  dLotxe,
modulor guduilom, moechor WOLYEVG®, INoTigeror wereoy®@, moror

# # 2 » - 3 ~
auptixeo derglfo, mutuor devifouat emuAlyQNL, MISCIOr SAEM, metor

= s 3 ; . :
JDOOYOLPEH HETEUETOW 5 medicor Fegemsvm [medeor degameva], Negotior

» # 3 r .
ﬁgf(}*\llﬁ!’f["[llﬂfﬁ - nugor COTELEVOGL o [Il'[]fliiﬂ' CEOTELEVOLEL o nenor

5 slxatodoy@, odoror GG@Qaivopey, opinor ologt, ominor olovifowet,

Cloder Sangallensis. 2 donor dwmpovpet dogovii sigdmpoy «om %L ELS

dopondeelop 4 sxnnlo 5 festulor 6 pwesvm yooffopw | yArooget
8 yovumeTm O peVTEOULN 10 erowfo 11 suroemEleovpot 13 lugor
wipL g 14 lyorevw] dnetevo 16 ludificor evmefo luxurior ecoTeovpet
17 lactor dcpsovper lanor dotopet 10 menditior peonuegrafo emEtle
ot frcym 21 mechor 29 Mmesereor sl 25 ANTERETYH METQO medeor]
mederor 24 mpoyueTEOVLEL coropcovpet whroque loco 295 stweokoyw
5 fistulor wevdovelfe Charis. 6 gratificor yeeifopeat Charts. 7 grestor

dupovper (svgorpey COTT. EMQOLILL cod.) grestatus sum, halucinor halucinatus sum
JRGHD Lo .trfz.-.:fr;?_u-‘;u"; (ineoloyo cod.), hortor, hospitor, hariolor (LEVTEVOLAL ETO-
pofcfopar porcsoloye hariolatus sum Charis. 17 lavor Aovoper Hagenus

19 M. misereor e (eletw cod.) tui atus som, metor metatus sum, medicor,
manticulor, machinor pryevopet, MErcor, meditor, meridior diatus sum peong
foltw, minor, miror, minitor idem quod supra scriptum, miseror te miseritus
sum, milinetor tatus sum wikgoloy@ (W60 add. cod) moderor, :11ﬂtlll|->ll'.
mochlor woydevo mochlatus sum, morigeror, moror, mutonor mutuatus sum. N.
negotior, nundinor natus sum, nepotor dertsvou pepotatus sum, nigror
(superser. dubius cod.) nigratus sum 0, odoror Charis. 24 nugor xoWTEVOLAl

Hagenus
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ohtestor "Jfff}lrf\(,””@n.l”“' rJ]n-]'lII' Eunp.hnuru “?‘t'lﬂm-

opitulor foyvae, i il
YOO L 5 palor  geufouc

weragihd, obluctor goromedele, 05CIoT

il
zadoeloxoma, palpor #QOTG) 5 PEC ulor voegiopet , percontor 7 mvvitavous,

peregrinor amodnue Ecvibopat
praesidior Bonda, populor Avpalvopot, pracdor AendaTa, procreor s |
praestigior ¥meoxaizrm, it

3 [}
periclitor sevdvvevwm, piscor aliave,

zixropear, plostror cuatnlared, precor déopat,
= o taa A o .
praestolor Trru‘docvm proelior TOAEUD cvuperin Aoyey@, pubor

‘rwﬁ!nnufri. |m||=uu|m ‘mmorrrurra. Imwim un.r‘:f*-'m. perconlor ;?,E_gﬁ;(;[,,_ Al
praefragor dmoynpoxoL®, rotor T{lfl}'{t’m{(r racemor x0xx0idoya, | ratiocinor .
drechoylfope, vecordor dvamod®, remoror wagéixw, regulor xevovife, v j
rimor fosvr@® Enze, rixor y{czulum, rusticor c:;{muwnmrf refragor
avuygiloper  dmwodoxiudto, scrutor oo, sannor wvrrnoLttn,
scorlor yapctTvmed, sector dxodovda, sermocinor outdd, solor magy-

yog@, spatior Suenivd, speculor xedorTEVE, stomachor  Gropeym,

stabulor orerifo, stipulor émspwrm, subsidior foyde, suspicor DITOTTEVD,
seiscitor 'rufqimmum. seditionor greoiefo, subsidior eqmofi'u ponita,
tergiversor rj’-i'yurﬁmm. tutor rmq.-cd.:,u;z.r-.l., lestor .t:r\u'rt'mmm tibicinor ol
gvoltw, tolator maifo, tumultuor #Fogvfafw, vador EyyuEunt, vagor

{a;—'ltell’inlum, valicinor Iurr_'l.rrf'f-'rmyr:r.. vanor Izucrmm‘.-.um f'.r,'(n-:i. venor ?LI"J’I‘I:.’DI}

Hyoodsrm, verecundor évroémopat, verticinor oroogovue:, velificor 2 ! 1
£ ! ,
gouevomold, vocileror xpavyafeo, Versor GTEEQPOEL , YENEIOI TROGAVVE, | fge
veseor Toégogat vescatus sum. nlelon
Coniugationis secundae: censeor eveyQUEONKL VEEQYOVTH CENSUS

Codex: Sangallensis. 4 wovaveve b predor Asvdero G plostror] prorstror
doiopet Y PEOVELTE 7 puapor (corr. [mlnut'.- ';.-'rrar'u:ul‘;uu 9 ratiotionor
10 avemole 11 aypouxeovper refregor 14 diaxore 16 seditinor  sub-
sidior] subdor 18 gvpltw]| lvotfm toluectior vador] nadior 19 peraiov-
peee] pevTEvopoe 20 grogovpat 21 wpusvogorw versor | uertor 22 uescor |
e oL

9 palor §fuPouce palatus sum, peculor, percontor mvw&dvoper, perigrinoy,
periclitor, piscor, populor, praedor, percunctor .i';:-ui;:‘ny drerop !u_-ruml:in B
sum, praefor, praesidior, praestrigior, praestolor, praevaricor, praecor, Tn'*.b-;-“t.‘l'_.
puror merdevope purs ifus sum, patrocinor, 1:L1uuln1 R. rotor Charis. 12 8.
gerutor, sannor poxffo pvkrnorcio sannatus sum, sci

; 0T (LAOTONYWOVE) xg:l.o'fl,:tl"-'
scitatus sum, sequor dxolovda secutus sum, .\l_-htinurn_-‘ SErmocinor ouihe , golor
congolor eolatus sum consolatus sum, gpatior, speculor, stomachor, stabulor,
-\:U]'ul’u_;;- , suffragor, subsidior, sciscitor wor@dvouc: itatus sum. T. testor
egrogopat, tumultor, tergiversor, tolutor :'\Lc-]]lutnr corr. tolutor cod.) muifw
vroonipre tolutatus sum. V vador vadatus sum
OTQEPOMLEL, VEeneror, vagor, '.ltiihlul

:,}Lnﬂum, vertor versus sum
vanor (superser. hauriolor cod.) vanpatus
gam, venor, verticinor GTI??'TOMH gxoror, verscundor verecundatus sum, yelificor

ug,usvo:urum velificatus sum Chay, 19 vanor peterovuwe Hagenus
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p. 61, 62 H.

sum, confiteor ouodoy@, contueor dewpd cGvvarevifo, diffiteor dovovuat,
fateor Opodoym, intueor dversvifo, infiteor covoduer infitiatus sum,
liceor VmepRteparifo, medeor $epameve medicatus sum, mereor xerafid
fikudg elue, misereor ®lelo, profiteor Odmoloyd cogiorsve, polliceor
5 -ﬁ:rrtixu::!"';trc:.. reor i’”,ﬂff'_f.w- revercor f'lfTQe'rr:;;rtz:. reveritus sum, tueor
dyarsvifo tutus sum, vereor ﬂ".?.rf_p'ufrpm,

(Coniugationis tertiae : amplector '.'Tq;t:!z’-.e':{{:yr-.';. agaredior émdaufavoua
{mupuogeL, assequor imrvyyeve, abulor wegayo®pet, averlor @wo-
srofpouat, angor &yyowce anxius sum, [argutor gplveem, amictor mweQl-

1 ﬁdﬁingr&zi adipiscor xcerrcfra';lxth-'{r;. alloquor mooclale, | conitor Guvern-
goetdopet conlogquor cvlielod, consequor zrcrrcrvyxrh-fo. condueror
sareuéppopet, congredior guyHoovONEL EIG MY ovufeile, commi-
piscor émvo@ commentus sum, enitor émegefdopet enisus el enixus sum,
pgredior Zxfalve, elabor oliePalve, eloquor fedele, expergiscor

1 dfumvifouer, exequor Exfifalo, fruor amoleve, fungor A&wovoya,
gradior Pelve, ingredior émipaivo, inlabor moliedeive, insequor éme
2olovd o emdiwxe, invehor éroyotuet, irascor dgylfouer, labor 6Aiodaiva,
loquor Aedd, liquor mijxopet, morior amodvijoxm, metuor v @ofo
&, wpog @ofov @v, milor fmepeidoper, nascor yevvouer, obnitor

0 guremepeidouee, obliviscor émidavfdvount, obsequor waidagyw, paciscor
ouupove pactus sum, proficiscor Grodnue, patior vmopdve, plector
noddfount pecrifopar, persequor WETEQYOMEL, PrOSEqUOr  TQOTEUTE,
perfruor  @moleve, queror uéupopwi, revertor émevEpyount, ringor
Tougopat, reminiscor @vemolo, regredior bmooTeép®, repelior ave-

% déyount, sequor dxolovdd, utor yomper, uleiscor auvvopes ultus swm,
VESCOr ToEgopee veslus sum.

Coniugationis quartae: assentior cvyxevarideper, adorior EmLpuoyoL,
blandior xolaxeve. demolior xedutpd, delargior domrevogar, experior
dromegGuee, ementior xevepsvdopet, largior datidevopet, molior

Codex Samgallensis. 1 contueor #ewgn cvvarevifo connitor cvvemeptdopa
conloquor cvvlele consequor HeTaTLyyevm CODQUErOT ROTOME LPOLLEL congredior
cusrgovpste payny orfelio comminiscor Emwow commentus sum diffiteor cgrovpe

eniteor smegrdopen enisus ef enixus sum fateor opoloyw & meditus sum TEEEOL
108 4310 5 revereor| reneor  reuertus sum tueor sva tutns nereor 8 émi-
tp=1’=nlu:n'£J ETLQPELLEEL §rnrr.",'x<£vm_| ETLTVY VI :T{mccx{:r-.ngurw ool g ] g
9 sum om. ploLepm 10 adipiscor xeTeTvyoRvO alloguor wposhalm egredior
euforve. omissa sunt hoe loco ea quae supra post contueor seripla crant
15 exfofifo anolayn 16 emolroftave 17 olioitevem 21 sum oM.
25 uleiscor] ulticor ultus sum) ulticus 97 EmLpovjL 28 wlaxio
l'ﬁl'lul'_l_;l.'ll' CEOMTE DV L 29 dupeleovpat

1§ fortasse metuor Zupofd fye moog pofoy Gov a4 repetior ex perpetior,

quod infra 434,2 post partior scriptum est, corruptum esse videtur




1 DOSITHEL
ok

p. 62. 63 H.
l!'}f”{“’tllﬂi’{f

o SRR s spn el i
graréidem, ordior f}f({quf:- partior KeQLEOMEL, [ patior vouEr®, perpelol

ior 3. sortior xinoov
‘r;"e:;w punior nu(mmrurer remetior CveiETOm , sortior ziyoovue.

Verba quae ]ll.i!;m-l1lu[1|]m- appositis aliam significationem  faciunt:
MOveo %ve, COMMOVeo GUYXLY@, removeo Gmoxtv®, admoyeo moorve,
circuminoyeo mweQLHive, Lransmoveo groxgovopet, demoveo xaduigo,
ago moueGe, adigo Shavvm, exigo déopol, petees T"‘f-""}xm- Lransigo
Swedmrw . fundo gée, perfundo dueyéao, refundo cveyeo, circumfundo
meotyem, defundo mooge ‘e, perlundo, infundo, ¢fundo .'-'xx;‘-':-: [ surgo]
dvasrerd. scribo yodpe, aseribo mgooygipw, rescribo avtiyeig,
perseribo Ou‘,;rfqm circumseribo :r;—gr;-gfst;n.r. transeribo  Guyyedpo
gurtedicre, subscribo broyodea, inscribo fyyocga, praescribo mo
"*mf'rjr.l. conseribo  6v; "fﬂrft;u . lego r?:.-rc;r.'f-frmmm. anlero ::'Eu.i_ allego
dexcrokoyovpes, adlego EmiAdyouae, ranslego weotémm . solvo Ave,
resolvo  dvedvao, ]nm.l\u duaeiveo cmodidoue, circumsolvo TEQLAV@,
absolvo dmoive . rapio aomibem, abripio xheva, perripio dueomato,
corripio ovvegmdte @Pelgn, deripio dqomdto. fero @egm, infero
.-nr;{utl .’ai;r{ton. alfero mwooGq rm}. eflero r/(;:'nm translero Iu;-niq-:—“gt-l.
confero gvpgiow, defero aveqipn, circumfero TEQLPEOD }ll'rl|!'|'|r TO0-
gépw, subfero vmopigm . cludo #Asto, recludo avolyo, includo épxdeio,
circumeludo  mepixdelw, concludo cvyxdsim . munio zeryifo, admunio
woogreryio, circummunio wegiréylfm, immuuio fvreryléo, permunio
drareryifo, remunio dvareyilo [permunio dwereryitw] . emo apopelo,
coimo ovvayogdte, redimo Avrgovper . millo feiie mégmwe, inmilto
dufiideo, demitto dmodie, obmillo regeméumoper, circummillo megi-
BéAke, pracmillo wepewéumopet, permillo émirgémem, submitto VROME TR,
commilto r'.flru-:yrr:"m.}. remillo ;E:.fq'a:'r:-"ltem,;l._ Lransmitio n'uyra:u-'y:rm . Lampo
o6, disrumpo GrogeNoo®m, irrumpo &lGopus &lgENEG®, pPerrumpo
r)u-.'gyr;m}'a.}* cireumruompo .-'r.'.'-y:g.ay‘i:iijrjt-}, prorumpo (;.':mgin:irjrj[»} . pare
froudfm, comparo dyoodf®, separo emoymelfem, disparo dreymgito
fio plropet, olfio .]f}q‘gp_f.'y“_u(;g , callio deguaivouce, stupelio :-“/:,Ti'r;'f}'dnlurfr.
Codex Sangallensis. 8 macyw| vadgm PUnicoY TUmQOvLHL b wivi]
aetvm . codem modo in composilis 6 owoxgoov Lo HHTHVPH 7 adigo
eMuro egeo doropat 9 effundo om.

assceribo 12 Jt‘gr)""yl.icf.'.j TEQLY QLD 13 alles "'| i
14 transligo 16 adsoluno emolim perripio dieoveto 17 derip 10

suUrco alic moany SHpe r'."f'f.f.Jl.'lll'I”'l 86
10 ascribo corr. al. m.

" Pa ant; - - © - ¥ iy . * i
mweefo Infero empegm siopepm fero gepo alero meoegpeewm effero cvypepn transfero

IJfr'FI'_'I’J EQ I_'I,lllrll‘.l'l!' oYy ||.|-]l-'1'u Oy 28

circumfero 24 cobmo| cumemo

UROPT 60w 29 drvonoom TMEQLOT OO WROPTGGE 51 fio yewvo-
. it 5

peee olficio

8 fortasse defundo xarayém, profundo meoréaw 19 ,”’."f 1s5¢ defero wuTapego,

0 @Y EQm 22 fortasse permumo f‘m'rr.-ga,u,,.u1 prae mMunio wpore J;'.' Fop, TEMULY

CYRTELYLL® 26 forfasse ||1L.'|.1111|l-rl .':[Jr]:lr}_rurm, [|1.1|_,.|:1|11[n mfgu"nu‘nu

mentior Pevdoper. melior UETE@, OPErior EVrEv@, orior

b
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!..I::-.

3 3 r. ) TT H g ] fF g i 1 g e ", 1
malefio foeyowee, expergelio Egvmvifopeat, obviam fio amevre . lacio
qoi, calfacio depuatva, olfacio oegoeive, stupelacio E.KT-{.].]':[TT(O. made-

facio l-'}y‘»'xg.)_ expergefacio vmvifo.
Yerba quae ex diversa interpretatione in eundem perfectum cadunt:

et aono Ao s [Heo ooy _ :
5 geu0 oEvY@, aceo 0SUv@: rigo povyw, Irigeo Puyoog 5_!’#;; lucen peiro,

lugeo wevda: fulgeo aarodmrreo, fulcio vropda: cerno dopparifn, cresco
aobdva@: paveo TTOOUWEL, Pasco véwm: sisto Torque, sto LoTeur.
Item volo #éde, volare Trraper: mandas évréddopar, fundas depedid:
compellas woooieia, compellis aveyxéto: dicas xedooi@. no nas vyyopet,
w navo avdptfouar: caedo dépm, cado mimre: audeo roluo.
Amo @iAd amavi égiAnoe, aprico Ricago, accuso xernyogw, acerbo

Sewomoud, adoro eooxvYE@, acervo dmpsvm, affecto emerndevw, [accerso

wedi,] aequo (6G, abrogo axvew, aedifico olxodoud, agito Rrioyo,
acstimo dueruBuar, aggero cwpsve vl youete, aro | deorelm, alieno
15 ehlorgied, adultero Iumz:-!r'm. attamino  $hypdvwe, amplio ye;'rclﬁur.),
amando drogviterd, alligo degu@, angusto oreva, appello TOOGEYOQPEVE,
amo  6aAite, arto a@iyym, albo Aevxeive, adiuvo fondo, haiulo
pasrdte, basio xereqiia, bello woleuem, beo waxeolbo, caeco TvRlo,
canto ¢dw xoxxvfe Gedmifo, caplo o6, caligo apevem, caelo TOQEV®,
w eribro, castigo Evdoxond vovderam, cavo wothelve, calcio vmodévve,
commulo fvedideao, celebro peonipm fografm, congrego ovvayeheto,
celero zeguve, cero xnoo, cibo Toégm, coeplo wodddxtg Eoyowat, circo
AEQWOOTG, Cilo  QVEpOQEUm  *aAG, CIMusse  OEQW cimussatio 7
gaige Tov Piggov, clavo nloxoma, clamo pove xgafw, coagulo
5 guvrolpe, coloro yooperibow, commodo wy06, comparo evrgemife

@votiuar, copulo deouevm, COrONO GTEP@, COrUSCO xpadaive, concilio

gihorord dredideco, caleo marw, conflo Guyrgord, confliclo xeTamovd,
;

q-||||F1.,],¢, GTJ{;T{”'}I-’GJ‘- I'I!Jl][li|'1 o r;';rpg}g(.} :{[gm.‘;m! corroboro LFT.'-‘-_‘OQLJIFUH-L

. 3 - - 4 . £
considero xerauev®dyvem, consummo awegrifom, continuo CVYERTO

0oLy YB FOOLE contamino wLeva contristo Avr@ Grvyve TOLVD,

Codex Sangallensis. 1 expergefio] expergiscor 2 HeopErvw 3 foéym]
Poreyem b aceo| acueo frigo povyw] friceo poyw WPLgoaeua COTT. PLLo-
GEL[E 6 vevdtm 7 ocufaym sisto orhue pauo mroovadt pasco vELQ sto torapoe
item uolo 8 Peparw corr. Pepalio O ayereio xaatosLoy. NOULS VRFou
nauo evegefopet cedo 10 rolpm] zollewm 12 acervo] acerbo ETITIAEV®
14 agero 17 lzvdcvyon 18 basio] basto 19 nonuefm ayveEvg 20 cribro]
#orfo vovdterm| vottevm wotieive Aui calcio 24 clavo] clabo 26
0;1=D=."_r.ln'1"| GO . npedoyn 27 morm | wefo 28 guotplpm| GUPTREQPD
29 consnmmo| consumo

4 Verba — 7 sto forepeo Charis. p. 247,22 g Item — dicas wedtocim
Charis. p. 256,12 20 castigo Evloroma vouitero Huogenus 28 fortasse

compilo ovic padifo 29 fortasse continuo evremro, CUVERELCY TOLD
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p. 64 H.

Creo  JELQOTOVD pevva, cruento deipor, Cruclo fecevifo, crispo

a # e fscap N BT -
:-:yfrdm'r'm, crepo I,'"U!;t.ir.l.. CTemo  HELm ., :_Ililm Yeyw, COACErvo Guy
, A %1 i e . ‘
Gooev@, condemno xeTEXQLV@, decoro xeAlomibo, damno  Enui,
g £

dealbo  fedevraive, debilito MEQETOV  TOLE 5 dehonesto  zezaoyvre,

decortico amoiemifm, declino wlive. decurio Jexaro, decumo dexarm, 5

decorio amoproed, denuntio auayyeAdo, declaro dnia, decollo zoayy-
loxoma, delibero fovdevopat, dispenso olxovoum, defatigo xeremove,
depravo oroefia, defaeco drvdito, devoro wareniva, defolio dropuilife,
deglabro ¢udm, deliro Teoad o , deliquo dide, delecto TE0m®, (enso
zvxvm, desolo wove, devirgino dremeoPteveva, dico xodtoarn , diclo
Smeyogeva, divito mlovrifm, dilato gharvvw, destillo zereoredo, dirivo
weroyereva, discriming Jretgd Otaox0mito, do didoue, domo depdn,
degenero axarevifo, dolo wedexd . documento vovdera, desling apopitn,

duplico dedacutlm, dedico GpoaGLo.

Codea Sangallensis. 2 wwiw] %o 3 nollogrim Tt 4 Retoporyn
G decorio] decurio 7 ll"l.‘-']'ln,'ll.-'«[l_fl 8 srepefilo defaeco] deficio 9 deglabro
ey delibro mwepernom 10 moxva | mrvm 11 vmeyopevm | vregdeva
TLETIV®D 13 dolo] doto vovretw destinato agogiio

14 reliqua e iba acfiva, quorwn indices stmiltter per ordinens litterarum of
coniugationum dispositi in codice Charisti seripti sunt, in Sangallensi codice
omissa sunt dimidia fere parte paginae vacua relicta.
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